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Ominaisuudet

» Kauko-ohjaimella varustettu vari LED-TV.

* Taysin integroitu digi-kaapeliTV ((DVB-T C- MPEG2)
(DVB-T-C MPEG4)).

« HDMI-liittimet digitaaliselle videolle ja &anelle.
Tama liitdntd on myos tarkoitettu hyvaksymaan
teravapiirtosignaaleja.

* USB sisaantulo.

« 1000 ohjelmaa (analogista+digitaalista).

» OSD-valikkojarjestelma.

* Integroitu viritin DVB- T-C HD, MPEG 2 / MPEG 4
yhteensopiva.

 Scart-liitin ulkoisille laitteille (kuten video, videopelit,
aanijarjestelmat jne.).

« Stereoaanijarjestelma. (German+Nicam)

« Teksti-TV, pikateksti, TOP-teksti.

* Kuulokkeiden liitanta.

» Automaattinen ohjelmointijarjestelma.

« Manuaalinen eteenpdin- ja taaksepainviritys.

« Uniajastin / Lapsilukko.

« Automaattinen mykistys kun ei lahetysta.

* NTSC-toisto.

* AVL (Automaattinen danenvoimakkuuden
rajoitus).

» Automaattinen virrankatkaisu.

¢ PLL (Taajuushaku).

« Tietokoneen syotto.

* Plug&Play Windows 98:lle, Windows 7:lle, ME:lle,
2000:lle, XP:lle, Vista:lle.

* Pelitila

Esittely

Lue kayttdohje ennen laitteen kayttod, vaikka olisit
tottunut kayttaméaan sahkolaitteita. Huomioi etenkin
TURVALLISUUSOHJEET. Sailyta kayttdohje tulevia
tarpeita varten. Kun laite myydaan tai annetaan pois,
on kayttdohjeet myds annettava mukaan.

Kiitos tdmén tuotteen valinnasta. Instruktionsboken
innehaller anvisningar om hur du ska anvanda C)
TV:n. Lue kayttdohje huolellisesti ennen TV:n 3
kayttoa. Sailyta koyttdohje turvallisessa \
paikassa, jotta voisit katsoa ohjeita
tulevaisuudessa.

Taméa laite on tarkoitettu TV-ohjelmien
vastaanottamiseen ja nayttdmiseen. Eri liitannat
tekevat lisanayttolaitteiden, kuten (vastaanotin, DVD-
soitin, DVD-tallennin, Videonauhuri, tietokone, jne.)
littmisesta mahdollista. Laitetta tulee kayttaa vain
sisétiloissa. Laite on tarkoitettu vain kotikayttoon eika
sita tule kayttaa teollisiin tai kaupallisiin tarkoituksiin.
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01_M360_[F|]_5110UK_|DTv_Tc_BRoNZE17_19910|_ED_woypbpr_M@_10071911_50183414.indd 2

®

Emme ota vastuuta periaatteessa, jos laitetta ei ole
kaytetty sen kayttétarkoitukseen tai sitd on muokattu
luvattomalla tavalla. LED-TV:n kaytto aariolosuhteissa
voi vaurioittaa sita.

Valmistelu

Jatd vahintdan 10 cm vali TV:n ympaérille hyvan
tuuletuksen takaamiseksi. Al4 aseta mitaan esinetta
laitteen paélle valttadksesi vahinkoja ja vaaratilanteita.
Kéayta laitetta kohtuullisissa lampétiloissa.

-~
10cm
hd

& ©

Turvallisuusohjeet
Lue seuraavat turvallisuusohjeet huolellisesti.
Virta
«Kayta aina
verkkovirtasovitinta.
» Kayta vain verkkovirtasovittimessa maaritettya
teholéhdetté.

» Kaytdssa verkkovirtasovittimen pinta lampenee.
Tama on normaalia, eik& osoitus viasta.

« Ala peita verkkovirtasovitinta milldan materiaalilla
sen ollessa kaytdssa. Jata vahintdan 15 cm alue
verkkovirtasovittimen ympaérille.

* Verkkovirtasovittimen turvaohjeet ja normit lukevat
sen kannessa.

Varoitus: Jos TV:ta ei kéaytetd pitkdan aikaan irroita
virtajohto seinapistokkeesta.

Virtajohto

Ala aseta huonekaluja, jne virtajohdon paalle tai litista
virtajohtoa. Kasittele johtoa pistokkeesta. Ala irrota
vetamalla johdosta, aléké koskaan koske johtoon
marilla kasilla, koska tdma voi johtaa oikosulkuun
tai sahkoiskuun. Al4 tee solmua johtoon tai sido
sitd yhteen muiden johtojen kanssa. Virtajohto
tulee sijoittaa siten, ettei sen paalle astuta. Viallinen
virtajohto voi aiheuttaa tulipalon tai sdhkoiskun.
Jos johto on vioittunut ja se taytyy vaihtaa, vain
ammattitaitoinen henkild saa suorittaa vaihdon.

Kosteus ja vesi

Ala kayta laitetta kosteissa tiloissa (valta
kayttamastéa kylpyhuoneessa, keittion
tiskialtaan tai pesukoneen lahelld).
Al altista laitetta sateelle tai vedelle,
koska tama voi olla vaarallista, aléaka
mydskaan aseta nesteelld taytettyja

mukana toimitettua
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esineitd, kuten kukkamaljakoita sen paalle. Valta
valumia ja roiskeita.

Jos jokin kova esine tai nestetta kaatuu TV:n paalle,
irrota virtajohto ja anna patevoityneen huoltohenkildn
tarkastaa laite ennen kayttoa.

Puhdistaminen

Irrota TV verkkovirrasta ennen
puhdistamista. Al4 kayta nestemaisia
tai suihkepesuaineita. Kaytad pehmeaa
kuivaa kangasta.

Y
.

A

Tuuletus

Vastaanottimessa olevat raot ja aukot on tarkoitettu
tuuletukseen ja luotettavan toiminnan takaamiseen.
Estaaksesi ylikuumentumisen, ala peita naita aukkoja
millaan tavalla.

Kuumuus ja liekit

Vastaanotinta ei tule asettaa tulen tai ]
erittdin kuumien lampdolahteiden, kuten
sahkolammittimien lahelle. Varmista, ettei

avotulta, kuten kynttil6ité, aseteta TV:n

paalle. Paristoja ei saa altistaa kuumuudelle, kuten
auringonvalolle, tulelle, jne.

Ukonilma

Irrota laite verkkovirrasta ukonilmalla ja
laitteen ollessa pois kaytosta pidemman
aikaa.

Varaosat

Varaosia vaihdettaessa varmista, etta korjausta
suorittava henkilo kayttdéd valmistajan maarittamia
osia tai osia joiden tekniset ominaisuudet ovat samat
kuin alkuperéisten osien. Vaarat varaosat voivat
johtaa tulipaloon, séhkdiskuun tai muihin vaaroihin.

Huolto

Ainoastaan ammattitaitoinen henkild

saa huoltaa laitetta. Ala avaa kantta itse,

koska tdma voi johtaa sahkdiskuun

Havittdminen

« Havittamisohjeet:

Pakkausmateriaali on kierratyskelpoista.
Pakkausmateriaalit, esimerkiksi muovikelmu, tulee
pitaé lasten ulottumattomissa. Paristoja, mukaanlukien
ne jotka eivat siséalla raskasmetalleja, ei saa havittaa
kotitalousjatteiden mukana. Havita kaytetyt paristot
ympéristoystavallisella tavalla. Ota selvaa aluettasi
koskevista laillisista seikoista.

« Al4 lataa paristoja uudestaan. Rajahdysvaara. Vaihda
vain samantyyppisiin tai vastaaviin paristoihin.
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Tama merkki tuotteessa tai sen pakkauksessa
tarkoittaa, ettéd sahko- ja elektroniikkaosat, niiden
kayttdian jalkeen, tulee havittaa erillaan
kotitalousjatteistd. Euroopan unionissa on

erilliset keraysjarjestelmat. Kysy lisatietoja ﬁ
paikalliselta viranomaiselta tai liikkeesta josta

ostit tuotteen. |

Laitteen irrottaminen

TV kytket&dn irti virtapistokkeesta, joten sen tulee olla
helposti kaytettavissa.

Kuulokkeiden danenvoimakkuus

Liiallinen aanenpaine kuulokkeista voi
heikenté& kuuloa.

Asennus

Loukkaantumisien valttamiseksi laite on asennettava
kunnolla seindan asennusohjeiden mukaisesti (jos
tdma vaihtoehto on kéaytettavisséa).

LED-ruutu

LED-paneeli on korkeateknologinen tuote, jonka
noin miljoona transistoria tarjoaa erinomaisen
kuvanlaadun. Joskus muutama toimimaton pikseli
voi nakya ruudulla kiintedna sinisend, punaisena
tai vihredna pisteend. Huomaa, etta tdma ei vaikuta
laitteen toimintaan.

Varoitus! Ala jata TV:t4 valmiustilaan tai paille
lahtiessasi ulos.

Liittdminen Television ldhetysjarjestelmaan
(Kaapeli-TV jne.) virittimesta

Rakennuksen verkkovirran suojamaattoon tai muun,
suojamaattoon yhteydessa olevaan laitteen kautta
televisioon koaksiaalikaapelilla liitetty laite, voi
joissakin tapauksissa muodostaa tulipalovaaran.

Liitantd kaapelijakelujarjestelméan on siksi
muodostettava tietyn taajuusalueen alittavan
sahkoristyksen muodostavan laitteen kautta
(galvaanien erotin, katso EN 60728-11).

e
N T 8877

EHTEN
(e

Lisenssihuomautus (valinnainen)

.fnﬂ-m-dﬂﬂi on SRS Labs, Inc. tavaramerkki.

TruSurround-tekniikka on kéaytdssa SRS Labs, Inc.
lisenssilla.

Lisenssihuomautus (valinnainen)
Valmistettu Dolby Laboratories lisenssilla.
-3-
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TAVARAMERKKITIEDOT

“Dolby” ja double-D symbolit ovat Dolby Laboratories
tavaramerkkeja.

DXIpoLBY
DIGITAL PLUS

Valmiustila-/virtapainike ei kytke laitetta irti
verkkovirrasta. Taman liséksi laite kuluttaa virtaa
valmiustilassa. Laitteen irrottamiseksi verkkovirrasta,
on virtapistoke irrotettava pistorasiasta. Laite
on asennettava niin, ettad virtapistoke voidaan
irrottaa helposti hatatilanteessa. Tulipalovaaran
ehkaisemiseksi, virtapistoke tulee kytkea irti kun
laitetta ei kayteta pitkdan aikaan, esimerkiksi loman
aikana.

Sahkolaitteet eivat ole lasten leikkikaluja.

Ala koskaan anna lasten kayttaa laitteita yksin.
Lapset eivat aina tunnista mahdollisia vaaratilanteita.
Paristot / akut voivat olla hengenvaarallisia nieltyin&.
Pida paristot lasten ulottumattomissa. Jos paristo
niellaén, ota yhteytta laakariin valittomasti. Pida
myds pakkausmuovi lasten ulottumattomissa.
Tukehtumisvaara.

Ymparistotiedot

* Tama TV on valmistettu kuluttamaan vahemman
energiaa ympariston pelastamiseksi.

Et pelkastaan auta pelastamaan ymparistéa,
vaan voit myds saastaa rahaa sahkodlaskujen
pienentyesséa tdméan TV:n ansiosta. Virrankulutuksen
vahentamiseksi, toimi seuraavasti:

* Voit kayttda Virransaastotilan asetuksia
Toimintovalikossa. Jos Asetat Virransaastotilan
Paalle, TV siirtyy energiansaastotilaan ja TV:n
valomaara laskee optimitasolle. Huomaa, etta
joitakin kuva-asetuksia ei voida suorittaa TV:n
ollessa Virransaastotilassa.

Virtal Tallenna Tila

* Kun TV ei ole kaytdssa, sammuta se ja irrota
pistoke pistorasiasta. Tama vahentad myos
virrankulutusta.

« Irrota virtajohto jos olet poissa pidemman aikaa.

* Huomaa, ettéd TV:n kayttd Virransaastotilassa
on tehokkaampaa vuositasolla kuin virtajohdon
irrottaminen tai pitdminen valmiustilassa.

Varmista, etta kytkenta on oikein maadoitettu.
Liita verkkovirtasovitin maadoitettuun pistorasiaan mukana toimitetulla
virtajohdolla. Jos mukana toimitettu pistoke ei sovi pistorasiaan, kysy

lisatietoja sahkémiehelta.

Siksi suosittelemme Virransaastoétilan kayttoa
virrankulutuksen vahentamiseksi. Myds TV:n
kytkeminen irti verkkovirrasta sdastad enemman
energiaa.

* Auta meita pelastamaan ympaéaristd naiden
toimintojen avulla.

Korjaus

Jata kaikki korjausty6t valtuutetulle huoltomiehelle.
Vain patevoitynyt henkilé saa korjata TV:n. Pyyda
lisatietoja jalleenmyyjalta, jolta ostit TV:n.

Pakkauksen siséalto

LED TV

=y

Paristot: 2 X AAA

Kauko-ohjain

1 X Video &
aaniliitantékaapeli

12V Auton Sovitin
Mukana

Huom: Tarkasta lisdvarusteet oston jalkeen. Tarkasta,
etta kaikki lisdvarusteet ovat mukana.s

Liitd maajohto
huolellisesti.

Suomi -4-

Ol_MBGO_[FI]_5110UK_IDTV_TC_BRONZEl7_19910LED_woypbpr_M(@_10071911_50183414.indd 4

28.01.2011 09:35:13



Kauko-ohjaimen néappaimet

Hw DR

© o N o o

14.
15.
16.

17.
18.
19.
20.

21.
22.
23.
24,
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.

33.

34.

35.
36.

Ei toimintoa
Play (Mediaselaimen videotilassa)
Ei toimintoa

Pikakelaus eteenpéin (Mediaselaimen
videotilassa)

Ei toimintoa

Mono / Stereo - Dual I-11 / Nykyinen kieli (*)
Laajenna (Teksti-TV tilassa) / kuvakoko
Vihre& painike

Punainen painike / suurentaa videota
(Mediaselaimen videotilassa)

. Numeropainikkeet
11.
12.
13.

Teksti-TV / Sekoita
Ohje / Nayta (Teksti-TV tilassa)

Ohjelma ylds — Sivu alas (DTV-tilassa) /
Ohjelma alas — Sivu ylos (DTV-tilassa)

Mykista
Suosikkitilan

Poistu (DTV-tilassa) / Palaa / Hakemistosivu
(Teksti-TV tilassa)

Ei toimintoa
Ei toimintoa
Poistuminen USB valikoista

Kuvatilan valinta / Muuttaa kuvatilaa
(Mediaselaimen videotilassa)

Sahkoéinen ohjelmaopas

Uniajastin

Valikko Paalla / Pois

OK / Valitse / Pida (TXT-tilassa) / Kanavalista
Aanenvoimakkuus Y16s / Alas
Navigointinappaimilla

AV / lahde

Edellinen ohjelma

Sininen painike

Keltainen painike: Aktiivinen kanavalista
Ei toimintoa

Tekstitys paalla-pois / TXT-tekstitys
(analogitilassa) / Tekstitys (Mediaselaimen
videotilassa)

Ei toimintoa

Pikakelaus eteenpéin (Mediaselaimen
videotilassa)

Stop (Mediaselaimen videotilassa)
Tauko (Mediaselaimen videotilassa)

Suomi

37. Valmiustila
38. Toiminnon LED-valo
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LED TV ja ohjauspainikkeet

EDESTA ja TAKAA Ohjauspainikkeiden naytt6 Ohjauspainikkeet
1. Valmiustila pois/p&alla painike
2. TVIAV-nappéain

3. Ohjelma ylés/alas-
Aénenvoimakkuus Ylos/Alas
painikkeet

Huomautus:Voit kayttaa +/-
nappaimia éanenvoimakkuuden
muuttamiseen. Jos haluat
vaihtaa kanavaa, paina P/V/
AV —né&ppainta kerran ja paina
sitten +/- painikkeita. jos pidat
P/VIAV —néppéaimen painetttuna
muutaman sekunnin, tulee lahteen
ruutunayttd esiin. Paavalikon
—_—— ruutunayttda ei voida nayttaa

ohjainnéappaimilla.

é

]
2|

g@@

T[T
18

Takaosan liitantdjen naytto

e 1

@\ %
@ 18 @— o)
@

SCART

1. HDMI 1: HDMI Sisaéntulo
HDMI-sisaéntulot ovat tarkoitettu laitteiden liittimiseen joissa on HDMI-liitdntda. LED-TV nayttaa
teravapiirtokuvaa laitteista kuten teravapiirto-satelliittivastaanotin tai DVD-soitin. Nama laitteet on
litettdva HDMI-liittimen tai komponenttiliittimen kautta. Nama istukat hyvaksyvat joko 720p tai 1080i-
signaaleja. HDMI - HDMI —liitdnn&ssa ei tarvita erillisia aaniliitantoja.

2. RF-sisé@antulo liitetddn antennijarjestelméén tai kaapelilla.
Huomaa, etté jos kaytat dekooderia tai mediatallenninta on tarkead, etta antennijohto on liitetty laitteen
kautta TV:seen sopivalla johdolla, seuraavilla sivuilla osoitetulla tavalla.

3. SCART-sisaantulot on tarkoitettu oheislaitteille. LiitA SCART-johto TV:n SCART-liittimen ja ulkoisen laitteen
SCART-liittimen valille (esim. dekooder, video tai DVD-soitin).
Huom: Jos ulkoinen laite kytketdan SCART liittimien kautta, TV kytkeytyy AV tilaan automaattisesti.
Huom: S-VHS signaaleja tuetaan scartliittimen kautta.

Suomi -6 -
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4. PC Input -litdnt& on tarkoitettu tietokoneen liittmiseksi TV:seen.
Liitéa tietokonekaapeli TV:n PC INPUT ja tietokoneen ulostuloliittimen valiin.
Huom: Vot kayttaa YPbPr - VGA kaapelia (ei sisally toimitukseen) YPbPr-signaalin kayttamiseksi
P-tulon kautta.
VAROITUS: Tietokonetta ja YPbPr-liitantaa ei voi kayttaa samanaikaisesti.
5. SPDIF-Koaksiaaliulostulo tuottaa digitaalisen déanisignaalin katsotusta lahteesta.
Kéyta SPDIF koaksiaalikaapelia danisinaalien lahettamiseksi laitteeseen, jossa on SPDIF-sisdantulo.

6. DC12V Sisaantuloa kaytetéan sovittimen liitantaan. (£

Liittimien sijainti - Sivuliittimet

1. Cl-aukkoa kaytetaan Cl-kortin asettamiseen. Cl-kortilla voit katsoa maksullisia
kanavia. Lisatietoja on kohdassa “Tavallinen kayttoliittyma”.

2. USB-sivuliitanta.

TV:n ohjauspainikkeet.

4. aéani-video siviliittimié kaytetdan ulkoisten laitteiden video- ja aaniliitantsihin.
Videoliitdinnan suorittamiseksi on kaytettdva mukana toimitettua AV-
litdntékaapelia. Liité ensin yksi kaapelin liittimista TV:n AV-sivuliittimeen. Liita sitten
videokaapelin (ei sisélly toimitukseen) liitin KELTAISEEN liitantaén (sijaitsee AV-
kaapelin moniliitinpuolella). Liittimien vérien tulee tdsmata.

=]

&

COMMON INTERFACE

Aaniliitantdjen suorittamiseksi on kaytettava AV-sivuliitintakaapelin PUNAISIA ja
VALKOISIA liittimia. Liitd tAman jalkeen laitteen &anikaapeliliittimet AV-sivuliittimien
lahtépuolen OunalslIN ja VALKOISIIN liittimiin. Liittimien vérien tulee tdsmata.

®)

Huom: Kéyta AV-sivuliitintakaapelin &anituloja (PUNAINEN&VALKOINEN) &anen
kuulemiseksi kun liitat laitteen TV:seen PC- tai KOMPONENTTIVIDEON tulon
kautta.

5. Kuulokkeet-liitint& kaytetaan ulkoisten kuulokkeiden liittimiseen jarjestelmaan. Liita
KUULOKKEET-liitin kuunnellaksesi TV:n &anta kuulokkeista (lisdvaruste).

@O® ©

Virtaliitdnta

« TARKEAA: TV on tarekoitettu kaytettavaksi 12 V DC. Tahan tarkoitukseen kaytetdan 12V sovitinta
Liita sovitin 110-240V AC 50/60Hz sahkoverkkoon.

« Otettuasi TV pakkauksesta anna sen saavuttaa huonelampétila ennen kuin kytket sen verkkovirtaan.

=
VIRRAN SISAANTULON

DC 12V liittimeen

]uw;:/w -

AC sovitin SCART
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Kytkentéa antenniliittimeen

e Liitd antenni- tai kaapeli-TV:n
ANTENNISISAANTULOON TV:n takana.

liitin

Antenni / Kaapeli

— IE—e

SCART

Digitaalisen multimedian kaytto
Liittimet

« Voit littdd USB-laitteen TV:seen kayttamalla TV:n
USB-sisdantuloa. Téalla toiminnolla voit toistaa/

nayttad USB-laitteeseen tallennettuja JPG- ja MP3-
tiedostoja.

* Tietyn tyyppiset USB-laitteet (esim. MP3-soittimet),
eivat ehka ole yhteensopivia tdman TV:n kanssa.

* Voit tehda varmuuskopion tieodstoistasi ennen
kuin teet liitdntoja television kanssa, voidaksesi
valttda mahdollisia datan menetyksia. Huomaa,
etta valmistaja ei ota vastuuta mistéaan tiedoston
vahingosta tai datan menetyksesta.

+ Ala veda USB-moduulia ulos tiedostoa
soitettaessa.

HUOMAUTUS: USB-laitteen kytkeminen ja
irtikytkeminen nopeasti on vaarallista. Al4
etenk&an kytke jairtikytke sitéd nopeasti toistuvasti.
Tama voi vaurioittaa USB-soitinta ja etenkin itse
USB-muistia.

SINUSTA USB-MUISTI
USB )
5Vdc

Max:500mA

USB-muistin liitanta

TARKEAA: TV taytyy kytked pois USB-laitetta
liitettdessd tai irrotettaessa. Liitd USB-laitteesi
television USB-siséaéntuloon. Voit liittdd USB-laitteen
TV:seen kayttamalla TV:n USB-sisaantuloa.

Huom: On mahdollista ettei jotkut kovalevyasematyypit
ole tuettuja.

®

LED-TV:n liittaminen
tietokoneeseen

Néahdéksesi tietokonekuvan LED-TV:sté, voit
liittaa tietokoneen TV:seen. Kytke virta pois seka
tietokoneesta ettd naytdstd ennen minkaanlaisten
liitdntdjen tekemista. Kayta 15-nastan D-sub
-nayttokaapelia tietokoneen liittamiseen LED-
TV:seen. Kun yhteys on valmis, kytke tietokoneen
lahteeseen. Katso luku, “Sisédantulon valinta”. Aseta
kuvan teravyys katsseluvaatimuksillesi sopivaksi.
Resoluutiotiedot 16ytyvat liitteista.

PC RGB kaapeli

VGA (ei sisélly toimitukseen)
&
PC-tulo
(Takana)
Video/4aniliitintakaapelin

sivulla
(Mukana tullut)

p —r[]
&3
® 4 | e ———cr

PC-danikaapeli
(ei sisélly toimitukseen)

AV-sisaantuloliittimiin
Sivu AV-liitantojen kaytto
Voit liittda useita laitteita LED TV:seen sen sivuliittimien
kautta.

» Kayta videokameran tai kameran liittdmiseen AV
-litantaa (sivulla). Taman tekemiseksi, kayta mukana
toimitettua video/aaniliitantakaapelia. Liitd ensin
yksi kaapelin liittimistd TV:n AV IN-sivuliittimeen.
Taman jalkeen voit liittdé kameran kaapelin (ei sisally
toimitukseen) liittimet video/aaniliitantakaapelin
liittimiin. Liittimien varien tulee tdsmaté. Katso alla
oleva kuva.

» Kytke sitten Sivu-AV-lahde péélle.. Katso lisétietoja
kappaleesta Siséantulon valinta.

AV-liitantakaapeli AV-kaapeli
/’ (siséltyy) /) (ei sisally toimitukseen)
:-:§ e T I D
7 I_UWJ]DE qﬂ;,_l I—q =
Kuulokkee} Kamera

« Liita KUULOKKEET-liitin kuunnellaksesi TV:n aanta
kuulokkeista.
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®

Liittdminen DVD-soittimeen HDMI-

liittimen kautta
Katso lisatietoja DVD-soittimen ohjekirjasta.
Sammuta DVD ja TV ennen liitantaa.
Huom: Kuvassa olevat johdot sisaltyvat toimitukseen.
« Jos DVD-soittimessa on HDMI-liitin, voit liittdéé HDMI:n
kautta paremman kuva- ja &anenlaadun saamiseksi.

Imﬁ HDMI-kaapeli
=5 (ei sisally toimitukseen)

DVD-Soitin

« Kun liitdét DVD-soittimen ylla osoitetulla tavalla,
kytkeydy HDMI-lahteeseen. Katso lisétietoja lahteen
muuttamisesta kappaleesta Sisaéantulon valinta.

DVD-soittimen liittdminen
Komponenttiliittimien (YPbPr)
tai Scartkaapelin kautta

Useimmat DVD-soittimet on liitety KOMPONENTTI-
LITTIMIEN (YPbPR) kautta. YPbPr-tilaa voidaan
kayttda YPbPr-ulostuloon sisaltavan laitteen
litthmiseen PC-sisdantulon kautta YPbPr - PC
kaapelilla. (YPbPr kaapeli ei sisally
toimitukseen)

Kun liitannat ovat valmiit, siirry YPbPr-lahteeseen.
Katso luku, “Sisaantulon valinta”.

Ota &aani kayttéoon kayttamalla VGA/
komponenttidénikaapelia. Liita ensin kaapelin
yksi liitin TV:seen. Taman jalkeen voit liittdd DVD-
soittimen &énikaapelit (ei sisally toimitukseen)
VGA(komponenttiddnikaapelin liittimiin (katso kuva
alla).. Liittimien vérien tulee tdsmata (PUNAINEN &
VALKOINEN).

AV-ljitintikaapeli  Audio-dénikaapeli

) » (Sisaltyy) (ei[;issuytoimituksee :
DVD =

en
aaniulostuloihin.

« Kun liitdnnét ovat valmiit, siirry YPbPr-lahteeseen.
Katso luku, Sisdéntulon valinta.

« Voit myds liittéd SCART-sisdantulon kautta.

Scartliitin
(ei sisally toimitukseen)

3”

==

DVD-Soitin

L

« Huom: Nama liitAntamenetelméat suorittavat
samat, mutta erilaatuiset, toiminnot Kaikkia kolmea
menetelmaa ei tarvitse kayttaa.

Kauko-ohjain
Akkujen liittdminen

« Poista paristokotelon kansi kauko-ohjaimen takaa
vetamalla sita varovasti taaksepain osoitetusta
kohdasta.

« Liita AAA/R3 tai vastaavantyyppiset akut sisaan.
Tarkasta, etté paristot tulevat oikein pain (+/-) ja
asenna paristotilan kansi paikalleen

Huom: Poista paristot kauko-ohjaimesta, jos sita ei
kayteta pitkdan aikaan. Muutoin se voi vaurioitua
paristojen vuodoista. Kauko-alue on noin 7m/23ft.
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Paalle/Pois kytkeminen
TV:n kytkeminen péaalle

e Liitd virtapistoke 110-240V AC, 50/60 Hz
pistorasiaan. Valmiustilan valo syttyy. (Valo vilkkuu
kun valmiustila on on p&alla/pois)

» Kytkedksesi TV valmiustilasta paalle suorita jokin
seuraavista:

. Paina“(')” -nappainta, P+ / P- tai numeronappainta
kauko-ohjaimessa.

» Paina (') painiketta, - tai + painiketta TV:ssa. TV
kytkeytyy paalle.

Huom: Paina joko OHJELMA YLOS/ALAS -nappainta

kauko-ohjaimessa tai TV:st4, jolloin viimeksi kaytdssa

ollut tila kytkeytyy paalle.

Kummallakin menetelmélla TV kytkeytyy paalle.

TV:n kytkeminen pois paalta

» Paina “(')“—néppéiinté kauko-ohjaimessa tai (')
"-kytkinta TV:ss4, jolloin TV siirtyy valmiustilaan.

» Kytke virta pois kokonaan irrottamalla virtajohto
pistorasiasta.

Huom: Kun TV on valmiustilassa, valmiustila LED-
valo voi vilkkua ilmaisten, etta toiminnot kuten
Valmiustilahaku, Paivityasilmavirrasta tai Ajastin
ovat aktivoitu.

Sisaantulon valinta

Kun olet liittanyt ulkoiset jarjestelméat TV:seen, voit
vaihtaa eri lahteisiin. Paina “SOURCE"-n&ppainta
kaukosaatimessa lahteiden vaihtamiseksi.

| Lahteiden lista

SCART
DVD
SIDE AV
SCART-S
HDMI1
YPbPr
VGA/PC

Huom: YPbPr-tilaa voidaan kayttaa YPbPr-ulostuloon
sisaltavan laitteen littimiseen PC-sisdantulon kautta
YPbPr - PC kaapelilla.

®

Perustoiminnot

Voit kayttaa TV:ta sekéd kauko-ohjaimesta etta
paneelista etuosassa.

Kaytté TV:n nappaimilla

Paéavalikon ruutunayttod ei voida nayttaa
ohjainnappaimilla. “+/-” —nappaimet toimivat
aanenvoumakkuuden séatimina oletuksena. Vaikka
asetat muita toimintoja néaille nappéaimille, “+/-"
nappéaimet toimivat oletusasetusten mukaan jonkin
ajan kuluttua.

Aanenvoimakkuuden asetukset

» Paina “P/V/IAV" —nappainta kerran ja kayta “+/-”
—néappainta aanenvoimakkuuden saatdon, jolloin
aanenvoimakkuuden liukuri tulee nayttéon.Kun
TV on péaalla, +/- painikkella voidaan s&&at6o
aanenvoimakkuutta + tai - oltuksena.

Ohjelmavalinta

« Jos haluat vaihtaa kanavaa, paina “P/V/AV”
—nappainta kerran ja paina sitten “+/-” -nappaimia.
Paina “+/-" -nappéainta valitaksesi seuraavan tai
edellisen ohjelman.

AV-tila

* Pida “P/V/AV” —nappainta painettuna ja ruutunaytto
tulee esiin muutaman sekunnin jalkeen.

Kaytté kauko-ohjaimella

» Kauko-ohjain on tarkoitettu kaikkien TV:n
toimintojen ohjaukseen. Toiminnot kuvataan TV:n
valikkojarjestelman mukaisesti.

Aanenvoimakkuuden asetukset

 Paina“V+"-nappainta lisataksesi &dnenvoimakkuutta.
Paina “V-" -néappdaintd pienentédéaksesi
aanenvoimakkuutta. Aénitason asteikko (liukuri)
tulee esiin ruutuun.

Ohjelman valinta (Edellinen tai Seuraava
Ohjelma)

* Paina “P -"-painiketta edellisen ohjelman
valitsemiseksi.

* Paina “P +"-painiketta seuraavan ohjelman
valitsemiseksi.

Ohjelmavalinta (suoraan)

* Paina numeropainikkeita kauko-ohjaimessa
ohjelmien valitsemiseksi 0 ja 9 valilla. TV kytkeytyy
valitulle ohjelmalle. Valitset ohjelmien valilla
painamalla numeropainikkeita perékkain. Kun toisen
numerondppaimen painamisaika on paattynyt,
vain ensimmaisen numeron ohjelma tulee esiin.
Paina ohjelmanumeroa suoraan valitaksesi yksi-
numeroinen ohjelma uudestaan.
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Sahkoisen ohjelmaoppaan
nayttaminen (EPG)

Voit avata séhkoisen ohjelmaoppaan (EPG) katsoaksesi
tietoja ohjelmista.Avaa EPG’-valikko painamalla EPG-
painiketta kaukosaatimessa.

« Paina “W''A” painikkeita kanavien selaamiseksi.

« Paina “4"/“P" painikkeita ohjelmaluettelon
selaamiseksi.

* EPG-valikossa nakyy kaikkien kanavien tiedot.

« Huomaa, etta tapahtumatiedot paivittyvat
automaattisesti. Jos jonkin kanavan tietoja ei voida
nayttaa, EPG nakyy tyhjana.

sess Vaens Tapantoman phiityiihebdal
Littad kit hajanan aieatavts Sesdsls

OK (Vaihtoehdot): nayttdd ohjelmavaihtoehdot,
mukaan lukien “Valitse kanava” vaihtoehdon.

INFO (Tapahtumatiedot): Nayttdd ohjelman
yksityiskohtaiset tiedot.

Vihrea painike: Ohjelma-aikataulu tulee esiin

Keltainen painike: Nayttada EPG-tiedot aikajanan
mukaan

Sininen painike (Suodatin):
suodatusvaihtoehdot.

Nayttaa

Pe 30004 01:34 ]

Salas
P 1

[Gdeminan 4iajans
Valmnat

Paied - | [
Fagabtamas yhaityishebdat

Punainen painike (Edellinen aikajaossa): nayttaa
ohjelmat edellisessa aikajaossa.

Vihre& painike (Seuraava aikajako): Nayttaa
ohjelmat seuraavassa aikajaossa.

Keltainen painike (Edellinen paiva): Nayttaa edellisen
paivan ohjelmat.

Sininen paiva (Seuraava paiva): Nayttaa seuraavan
paivan ohjelmat.

Suomi
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Numeropainikkeet (Siirry): siirry kanavaan suoraan
numeronappaimilla.

OK (Vaihtoehdot): nayttdd ohjelmavaihtoehdot,
mukaan lukien “Valitse kanava” vaihtoehdon.

Text-painike (Suodatin):

suodatusvaihtoehdot.

Nayttaa

INFO (tiedot): Nayttda ohjelman yksityiskohtaiset
tiedot.

| ohjelmacpas

Fies rina v ol 5o B e mpiia
Bl Hrpei vl Valiaal Hees ] e [0

Punainen painike (Edellinen péaiva): Nayttaa
edellisen paivan ohjelmat.

Vihrea péaiva (Seuraava paiva): Nayttaa seuraavan
paivan ohjelmat.

Keltainen painike (Zoomaa): Laajentaa ohjelmatiedot.
Sininen painike (Suodatin): Nayttaa
suodatusvaihtoehdot.

INFO (tiedot): Nayttaad ohjelman yksityiskohtaiset
tiedot.

Numeropainikkeet (Siirry): siirry kanavaan suoraan
numeronappaimilla.

OK (Vaihtoehdot): nayttdd ohjelmavaihtoehdot,
mukaan lukien “Valitse kanava” vaihtoehdon.

Text (Haku): Nayttaa “Opashaku” -valikon.

SUBTTL: Pana SUBTITLE-painiketta nayttaaksesi
Valitse laji -valikon. T&lla toiminnolla voit hakea
ohjelmaoppaan tietokannasta lajin mukaan.
Ohjelmatiedoissa olevia tietoja etsitdan ja
hakukriteerien mukaiset tiedot naytetaan.

I8 (Nyt) : Nayttaa nykyisen ohjelman.

-11 -
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Ensiasetus

TARKEAA: Varmista, ettd antenni tai kaapeli on
liitetty ja Cl-moduulia ei ole kytketty ennen TV:n
alkuasetusta.

* Kun TV:tad kdytetddn ensimmaistd kertaa,
asennusvelho opastaa sinua toimenpiteen lapi.
Ensimmaiseksi nayttoon tulee kielen valintaruutu:

First time installatien

 Kayta “V¥” tai “A” painikkeita kielesi valitsemiseksi
ja paina sitten OK-painiketta valitun kielen
asettamiseksi ja jatkamiseksi.

* Kielen valitsemisen jalkeen tulee nayttéon
“Tervetuloa” kuvaruutu, jossa pyydetaén asettamaan
Maa, Teksti-TV kieli ja Kartoituksen salakoodaus-
optiot.

Ensimmainen Asencus
Tervetulios

Maz

(GOl (TR ot i Rt st

« Painamalla “4’ tai ‘P painiketta valitse se maa,
jonka haluat asettaa ja paina “¥” painiketta Teksti-
TV kieli-option korostamiseksi. Kayta “d’ tai ‘P>
painikkeita Teksti-TV kielen valitsemiseksi.

« Paina “V¥” painiketta Teksti-TV kieli-option
asetuksen jalkeen. Kartoituksen salakoodaus
tulee sitten korostetuksi. Voit asettaa Kartoituksen
salakoodauksen Kylla-kohtaan, jos haluat
kartoittaa salakoodattuja asemia. Valitse sitten
haluamasi Teksti-TV kieli.

« Jatka painamalla OK kaukosaéatimessa ja noudata
ohjeita ruudussa:

Haluatko suorittaa automaattisen
kanavaskannuksen?

2
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01_M860_[F|]_5110UK_|DTv_Tc_BRoNZE17_19910|_ED_woypbpr_M@_10071911_50183414.indd 12

Valitse “Kylla” tai “Ei” korostamalla ne “«” tai “»"
—painikkeilla ja paina OK-painiketta.

Taman jalkeen, seuraava viesti nakyy ruudulla:

Valitse digitaalinen hakutyyppi

 Kaapeli

Jos valitset KAAPELLI, seuraava ruutu tulee esiin.

|| Xamavahaku

-
—
—— ¢

Mlritestagjuus
Lapatentagjous
Etsi Step

R eits bakatasios st ity

Voit valita taajuusalueet tasté ruudusta. Korosta
nakyvat rivit “W” tai “A” -nappaimella. Voit syottaa
taajuuden manuaalisesti numeronappéaimilla
kauko-ohjaimessa. Aseta aloitus- ja lopputaajuus
kaukosaatimen numeronéappaimilla. Témén toiminnon
jalkeen voit asettaa hakuaskeleeksi 8000 KHz tai 1000
KHz. Jos valitset 1000 KHz, Tv suorittaa tarkan haun.
hakuaika lisdéntyy vastaavasti. Kun olet valmis, paina
OK-néppainta aloittaaksesi automaattihaun.

Jos valitset ANTENNI tai KAAPELI hakutyyppivalikosta,
TV etsii digitaalisia TV-lahetyksia.

Huom: Voit paina
peruuttamiseksi.

“MENU"-painikkeen

» Kun kaikki saatavilla olevat asemat on tallennettu,
Kanavalista tulee nayttdon kuvaruudulle. Jos haluat
lajitella kanavat kanavalistan mukaan, valitse “-Kyll&”
ja paina “OK”.

-12 -
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Muokkaa kanavalistaa

el

£

|EEEEEER

« Paina OK-painiketa kanavalistalta lahtemiseksi ja
TV:n katselemiseksi.

Asennus

Paina MENU-painiketta kauko-ohjaimessasi
Asennuksen valitsemiseksi “d” tai ‘P nappaimella.
Paina OK-nappéinta ja seuraava valikko tulee esiin.

2 Asennus

Automaattinen Kanavaselain

Manuaalinen Kanavaselain

Kanavahaku

Analoginen hienosaatd

Ensimmainen Asennus

Valitse Automaattinen Kanavan skannaus
(uudelleenviritys) “¥” / “A” painiketta kayttamalla ja
paina OK-painiketta. Automaattiset kanavan skannaus
(uudellenviritys)optiot tulevat nayttéon. Valitse optio
kayttamalla “V¥” / “A” ja OK -painiketta.
Automaattisen kanavankartoituksvalikon
toiminto

Digitaaliantenni: Hakee ja tallentaa digitaaliset
kanavat.

Digitaalikaapeli: Hakee ja tallentaa DVB-asemat.
Analogi: Hakee ja tallentaa analogiset kanavat.
Digitaaliantenni & analoginen: Hakee ja tallentaa
seké analogiset ettd DVB-kanavat.

Digitaalikaapeli & analoginen: Hakee ja tallentaa
seké analogiset etta kaapeli DVB-kanavat.

« Aina kun valitset automaattisen hakutyypin ja
paina OK-painikkeen, vahvistuskuvaruutu ilmestyy
kuvaruudulle. Aloita asennus valitsemalla Kyll&, tai
peru se valitsemalla Ei kayttamalla .“€ tai ‘P ja
OK painiketta.

« Automaattisen kanavankartoitustyypin asetuksen,
valinnan ja vahvistuksen jalkeen asennustoimnepide
alkaa ja prosessitanko liilkkuu sen mukaisesti. Paina
MENU-painiketta toimenpiteen peruuttamiseksi.
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Naissa tapauksissa loydettyja kanavia ei
tallenneta.

Manuaaliviritys

VIHJE: Tata piirrettd voidaan kayttdd suoraan
lahetykseen paasemiseksi.

* Valitse Manuaalinen Kanavan kartoitus
Asennusvalikosta “V’/“A” ja OK-painikkeita
kayttamalla. Manuaalisten kartoitusoptioiden
kuvaruutu tulee nayttdon.

« Valitse haluamasi Hakutyyppi “«€” tai ‘P painiketta
kayttdmalla. Manuaalisen haun optiot muuttuvat
sen mukaisesti. Kayta “V¥"/“A” painiketta kohdan
korostamiseksi ja paina sitten “4” tai “®” painiketta
option asettamiseksi. Voit paina MENU-painikkeen
peruuttamiseksi.

Digitaaliantenni manuaalihaku

Marsaalinen Kangvaselsin

Hatutyyppl &

Kanard 2

A74.00 Mz
Pl haylistd

Tasjuss
Kanavehbu

Signaalin lashy El mitidn

Manuaalihaussa multipleksien tai taajuuksien maara
syoOtetddn manuaalisesti ja vain tasta haetaan kanavia.
Hakutyypin valitsemisen jalkeen digitaalisena
voit kirjoittaa multipleksin tai taajuuden numeron
numeropainikkeilla ja painamalla sitten OK-painiketta
hakemiseksi.

Digitaalikaapeli manuaalihaku

Manuaalisessa kaapelikanavien haussa, voit
antaa taajuuden, modulaation, kuvanopeuden ja
verkkokanavien hakuoptiot. Kun hakutyypiksi on
asetettu Digitaalikaapeli, aseta haluamasi optiot ja
paina OK.

Manisaalinen Kanavaselain

-13-
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Analoginen manuaalihaku

Kun olet valinnut analogisen hakutyypin, voit kayttaa
“W[*A” painiketta kohdan valitsemiseksi ja painaa
istten “d tai “P” painiketta option asettamiseksi.

Sy6té kanavanumero tai taajuus numeropainikkeilla.
Voit sitten painaa OK-painiketta hakemiseksi. Kun
kanava loytyy, kaikki uudet kanavat, jotka eivat ole
listassa tallentuvat.

Analoginen hienoviritys

« Valitse Analoginen hienoviritys Asennusvalikosta
“q" taj “P" ja OK-painikkeita kayttamalla. Analoginen
hienovirityskuvaruutu tulee nayttéén. Analoginen
hienovirityspiirre ei ole saatavissa, jossei ole
analogisia kanavia, digitaalisia kanavia ja ulkoisia
lahteité tallennettuna.

« Paina OK-painiketta jatkamiseksi. Kayta “4” tai “
P painietta Hienosaadon asettamiseksi. Kun olet
valmis, paina OK-painiketta uudelleen.

Verkostokanavien haku

Valitse Verkostokanavan kartoitus Asennusvalikosta
“d" tai “P” ja OK-painikkeita kayttamalla.
Verkostokanavien valintaruutu tulee esiin. Valitse
digitaaliantenni tai —kaapeli ja paina OK-painiketta
jatkaaksesi. Seuraava viesti tulee esiin. Valitse KYLLA
jatlaaksesi, valitse Ei peruuttamiseksi.

F Haluatko aloittaa kanavahaun?
Edellinen kanavalista korvataan.

Jos kaynnistat digitaaliantenni-haun, automaattihaku
kaynnistyy. Voit paina VALIKKO-painikkeen
peruuttamiseksi.

Jos kaynnistéat Digitaalikaapeli-haun, seuraava ruutu
tulee esiin.

Kanawahuly

Mottt s

Lapehustagors
i Step

®

Voit valita taajuusalueet tasta ruudusta. Korosta
nakyvat rivit “V¥” tai “A” -nappaimella. Voit syottaa
taajuuden manuaalisesti numeronappaimilla
kauko-ohjaimessa. Aseta aloitus- ja lopputaajuus
kaukosaatimen numeronéappaimilla. Taméan toiminnon
jalkeen voit asettaa hakuaskeleeksi 8000 KHz tai
1000 KHz. Jos valitset 1000 KHz, Tv suorittaa tarkan
haun. hakuaika lisdéntyy vastaavasti. Kun olet valmis,
paina OK-n&ppainta aloittaaksesi automaattihaun.
Autommaatihaun ruutu tulee esiin.

Huom: Jos valitset suuren valin aloitus- ja
paattymistaajuudelle, kestad automaattihaku
pidemmén aikaa.

Tyhjenna palvelulista (*)

(*) Tama toiminto on kaytéssa vain kun Maaoptio
on asetettu Tanskan, Ruotsin, Norjan tai Suomen
kohdalle.

Kéayta tata asetusta kun haluat tyhjentaa tallennetut
kanavat. Valitse Tyhjenn& palvelulista painamalla “
V¥ tai “A” —nappainta ja paina sitten OK. Seuraava
viesti nakyy ruudulla:

Haluatko poistaa kaikki kanavat?

Valitse KYLLA ja paina OK jatkaaksesi tai valitse El
ja paina OK-painiketta peruyttaaksesi.

Asemien kasittely: Kanavalista

TV valikoi kaikki tallennetut asemat Kanavalistassa.

Voit muokata tatd kanavalistaa, asettaa suosikit tai

asettaa aktiiviset asemat listatuiksi Kanavalistan

optioita kayttamalla.

* Paina MENU-painiketta paavalikon katsomiseksi.
Valitse Kanavalistan kohta “4” tai ‘P painiketta
kayttamalla. Paina OK valikon sisallén
katsomiseksi.

=# Kanavalista

Muokkaa kanavalistaa

kanavalista

Valitse Muokkaa Kanavalista kaikkia tallennettujen
kanavien kasittelemiseksi. Kayta “4” tai ‘P ja OK-
painikkeita Muokkaa kanavalistaa.
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Kanavalistan kayttaminen

Muokkaa kanavalistss

I

]
=
il
]
]
(i)
]
L]
Lukitsn

« Paina “V¥” tai “A” nappaimia valitaksesi kasiteltava
kanava. Paina “d tai “P" painiketta Kanavalistan
valikossa olevan toiminnon valitsemiseksi.

« Kayta P+/P- painikkeita sivulla ylds tai alas
edetéksesi.

« Paina SINISTA painiketta suodatusoptioiden
katsomiseksi.

¢ Paina MENU-nappainta poistuaksesi.
Kanavan siirtdminen

« Ensin valitset haluamasi kanavan. Valitse Siirto-optio
kanavalistassa ja paina OK-painiketta.

« Muokkaa Numero-kuvaruutu tulee nayttdéon. Kirjoita
haluamasi kanavanumero numeropainikkeita
kayttamalla kauko-ohjaimessa. Jos ei ole
aikaisemmin tallennettua kanavaa sen numeron
alla, varoituskuvaruutu tulee nayttoéon. Valtse Kylla,
jos haluat siirtdé kanavan ja paina OK.

« Paina OK-painiketta aloittamiseksi. Valittu kanava
siirtyy.
Kanavan pyyhkiminen

Voit painaa VIHREAA painiketta kaikkien kanavien
merkitsemiseksi/sen peruuttamiseksi; KELTAISTA
painiketta merkitsemiseksi/sen peruuttamiseksi.

« Valitse kanava, jonka haluat pyyhkia ja valitse Pyyhi-
optio. Paina OK-paniketta jatkamiseksi.

« Varoituskuvaruutu ilmestyy. Valitse KYLLA
pyyhkimiseksi, valitse Ei peruuttamiseksi. Paina
OK-paniketta jatkamiseksi.

Kanavan uudelleen nimeaminen

« Valitse se kanava, jonka haluat nimeté uudelleen ja
valitse Nimen muokkaus-optio. Paina OK-paniketta
jatkamiseksi.

« Painamalla “«” tai “P” painiketta siirryt edelliseen/
seuraavaan merkkiin. Painamalla “¥” tai “A”
nappaimia kytkee nykyisen merkin, Ts. ‘b’ merkista
tulee ‘a’ “¥” ja ‘c’ “A” -nappaimella. Painamalla
numeropainikkeita ‘0...9" korvaat korostetun merkin
painikkeen ylapuolelle painetulla merkilla yksitellen
kun painiketta painetaan.

Suomi

01_M860_[F|]_5110UK_|DTv_Tc_BRoNZE17_19910|_ED_woypbpr_M@_10071911_50183414.indd 15

« Kun olet valmis paina OK-painiketta tallentamiseksi.
Paina MENU-painiketta peruuttamiseksi.

Kanavan lukitus

Voit painaa VIHREAA painiketta kaikkien kanavien
merkitsemiseksi/sen peruuttamiseksi; KELTAISTA
painiketta yhden kanavan merkitsemiseksi/sen
peruuttamiseksi.

« Valitse kanava, jonka haluat lukita ja valitse Lukitus-
optio. Paina OK-paniketta jatkamiseksi.

¢ Sinua pyydetaan kirjoittamaan lapsilukon valvonta
PIN-koodi. Oletus PIN-koodi on 0000. Kirjoita PIN-
koodi.

« Paina OK-painiketta kun haluamasi kanava on
korostettu kanavan lukitsemiseksi/vapauttamiseksi.
Lukitus symboli tulee nayttéén valitun kanava
vieressa.

Asemien kasittely: Suosikit

Voit luoda suosikkiohjelmien listan.

¢ Paina MENU-painiketta paavalikon katsomiseksi.
Valitse Kanavalistan kohta “€” tai ‘P painiketta
kayttamalla. Paina OK valikon siséllén
katsomiseksi.

« Valitse Suosikit suosikkilistan késittelemiseksi.
Kayta “¥"/“A” ja OK-painikkeita Suosikkien
valitsemiseksi.

« Voit asettaa eri kanavia suosikeiksi jotta vain niiden
lapi on selattava.

Suosikidluettels

« Valitse kanava “V¥” tai “A” painikkeita kayttamalla.
Paina OK-painiketta lisatéksesi valitun kanavan
suosikkilistaan. Paina OK-painiketta uudelleen sen
poistamiseksi.

Painikkeiden toiminnot
« OK: Lisaa/Poistaa aseman.

« KELTAINEN: Merkitsee kanavan/peruu
merkinnan.

« VIHREA : Merkitsee/peruu kanavien merkinnt.
« SININEN: Néayttda suodatusvaihtoehdot.
-15-
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Asemien kasittely: Kanavalista
lajittelu
Voit valita l&hetykset listattavaksi kanavalistassa.
Tietynlaisen lahetyksen nayttamiseksi kaytéa Aktiivista
kanavalistan-asetusta.
Valitse Aktiivinen kanavalista Kanavalistavalikosta
kayttamalla “d tai ‘P painiketta. Paina OK-paniketta
jatkamiseksi.

Aktiivinen kanavalista

Digital Aerial only

Vain analoginen

Vain TV
Vain radio
Vain teksti

Suosikit

Voit valita lahetystyyppi-option listasta kayttamalla “
V¥ [“A” ja OK-painikkeita.

Kuvaruutu-tiedot

Voit painaa INFO-painikkeen kuvaruututietojen
nayttamiseksi. Aseman yksityiskohdat ja nykyinen
ohjelma tulee nayttoon tiedoteruudulla.

1 BBC ONE = B WEwe o ook 0136

e 0E00-09:00 Seuraavic 09:00-12:00
Olyngics 2008

I (Urhelbe)

Tiedoteruudussa nakyy tietoja valitusta kanavasta
ja sen ohjelmista. Kanavan nimi ndkyy yhdesséa sen
kanavaluettelonumeron kanssa. Vihje: Kaikki kanavat
eivat laheté ohjelmatietoja. Jos ohjelmien nimi tai aika
ei ole kaytettavissa, nakyy tietoruutu tyhjana.

Jos valittu kanava on lukittu, sinun on kirjoitettava
oikea neljanumeroinen koodi kanavan katsomiseksi
(oletuskoodi on 0000). “Sydta PIN” nékyy naytolla
tassa tapauksessa:

Median toisto Mediaselaimella

Jos USB-muistia ei tunnisteta kun virta on kytketty
pois/paalle tai Alkuasetuksen jalkeen, irrota USB-
muisti ja kytke TV pois/paalle. Liitda USB-muisti taman
jalkeen uudestaan.

Mediaselainikkunan nayttamiseksi, paina joko
“MENU" —painiketta kaukos&aatimessa ja malitse
Mediaselain painamalla “«" tai ‘P -painiketta. Paina
OK-paniketta jatkamiseksi. Mediaselain-valikko optiot
tulevat nayttoon.

Myo6s kun liitat USB-laitteen verkkoon,
mediaselainruutu tulee nayttéon
automaattisesti:
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Voit soittaa musiikkia, kuva- ja videotiedostoja
liitetylta USB-muistitikulta. Kayta “€” tai ‘P painiketta
Videoiden, Valokuvien, Musiikin tai Asetusten
valitsemiseksi.

Videoiden katsominen USB-muistin kautta
'E Videat

i taw | it

51 Haw | Mt Your Mather -

How | Met Your Mather - 1501 - Filot

B

Kun valitse Videotp&avalikosta, saatavilla olevat
videotiedostot tulevat suodatetuiksi ja listatuiksi talle
kuvaruudulle. Voit kayttaa “V” tai “A” painiketta
videotiedoston valitsemiseksi ja paina OK-painiketta
videon toistamiseksi. Jos valitse tekstitystiedoston
ja paina OK-painikkeen, voit valita tai perua
tekstitystiedoston valintasi. Seuraava valikko tulee
nayttdon videotiedostoa soitettaessa:

How | Met Your Mether - 1x01 - Pilotawi
[« oomdds P
[ veista [M1saksepiin  [MIEtecaphia
[Lana] "

Takaitin

Toista (™ nappéin): Aloittaa videon toiston.

Kelaus taaksepain (4d painike): Siirtaa
taaksepain.

Kelaus eteenpéin (» painike): Siirtdd eteenpain.

Tekstitys/Adni (KIEL.): Asettaa tekstityksen/aénen.

Keltainen: Avaa tekstitysajan korjausvalikon.
Tekstityksen ajankorjaus

Offset:

-, BElrphi

(T3 Peruuta

Siirry edelliseen valikkoon painamalla RETURN
(Exit).
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Valokuvien katsominen USB-muistin
kautta

Kun valitse Valokuvat paavalikosta, saatavilla olevat
kuvatiedostot tulevat suodatetuiksi ja listatuiksi télle
kuvaruudulle.

B valokuvat

GhrietBO013
15360048

|~ ]

Hyppéaa (Numeropainikkeet): Hyppéaéa valittuun
tiedostoon numeropainikkeita kayttamalla.

OK : Nayttaa valitun kuvan kokonaytolla.

Diaesitys (P nappain) : Aloittaa diaesityksen kaikkia
kuvia kayttamalla.

VIHREA painike: Nayttaa kuvat pienoiskuvina.

PUNAINEN painike: Valikoi tiedostot paivamaaran
mukaan.

KELTAINEN painike: Vaihtaa katsomistyylia.
SININEN painike: Muutta mediatyypin.
Diaesityksen vaihtoehdot

Tauko (llnappéin): Keskeyttaa diaesityksen.
Jatka (P Painaike): Jatkaa diasetyksen.
Silmukka/Sekoittaminen (VIHREA-painike): Paina
kerran Silmukan lamauttamiseksi. Paina uudelleen
seka Silmukan ettd Sekoituksen lamauttamiseksi.
Paina viela kerran vain Sekoituksen lamauttamiseksi.
Paina uudelleen kaikkien lamauttamiseksi. Voit
noudattaa lamauttamistoimintoja kuvakkeita
muuttamalla.

Edellinen/seuraava (Vasen/oikea nappéaimet)
. Hyppaa edelliseen tai seuraavaan tiedostoon
diaesityksella.

Pydrita (ylos/alas ndppéaimet): Pyorittd kuvaa ylos/
alaspainikkeita kayttamalla.

PALAA (Poistu): Takaisin tiedostolistaan.
INFO: Nayttéaa ohjeruudun.

Musiikin kuunteleminen USB-muistin
kautta

Kun valitse Musiikki paavalikosta, saatavilla olevat
aanitiedostot tulevat suodatetuiksi ja listatuiksi télle
kuvaruudulle.

wwwfo_. Sila\_dans..

Sila - o fo_ Sila\ _dan S

1. Taygar i - Gecssin Hizn

Korima (Sha &, Sl - wwfo.. Sila’dans..
» Kl Bybak -

i Other
Lo Bam Sevdals, Sen bl Karaca

Arabisgue

Hyspdd i

(=] rryta (El rotsta L] ot Bl santhasabsites
ssdats iaptets 7o ey SR Sasmantsarin

Toista (™ nappain) : Toistaa kaikki mediatiedostot
valitulla aloittaen.

Stop (. nappéain) : Pysayttaa toiston.

Tauko (Iln&ppain): Keskeyttaa valitun toiston.
PUNAINEN Lajittelee tiedostot Otsikon, Esittajan tai
Albumin mukaan.

Silmukka/Sekoittaminen (VIHREA-painike): Paina
kerran Silmukan lamauttamiseksi. Paina uudelleen
seka Silmukan ettd Sekoituksen lamauttamiseksi.
Paina viela kerran vain Sekoituksen lamauttamiseksi.
Paina uudelleen kaikkien lamauttamiseksi. Voit
noudattaa lamauttamistoimintoja kuvakkeita
muuttamalla.

0.0,9 (Numeropainikkeet): Hyppaa valittuun
aikaan.

Toista tam& (OK-né&ppdin) : Toistaa valitun
tiedoston.

Edellinen/seuraava (Vasen/oikea néppéimet) :
Siirtyy edelliseen tai seuraavaan tiedoston.

KELTAINEN: Vaihtaa katsomistyylia.
SININEN: Muutta mediatyypin.
Mediaselaimen asetukset

i Litted 2
| E— T —
[
L e
B T
L

Talstitykson kijankeks

Lilbemrabyy® rEyt1ad kal secortol paistatiarts aitioaat, Kamsickreatryt sdylthd tiadsatod seblnss anlsi.

TR e fcar P R

Voit asettaa Mediaseliman mieltymykset Asetukset-
dilaogia kayttamalla. Paina “V¥” tai “A” painiketta
kohdan korostamiseksi ja kayta “d tai ‘P painiketta
asettamiseksi.

Katsomistyyli: Asettaa oletetun selaustilan.

Diaesityksen kestoaika: Asettaa diaesityksen
kestoajan.

Nayta tekstitys: Asettaa tekstityksen
mahdollistamisemieltymykset.
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Tekstityskieli: Asettaa tekstityskielen.
Tekstityksen paikka: Asettaa tekstityspaikan ylos
tai alas.

Tekstityksen kirjainmerkin koko: Asettaa
tekstityksen kirjainten koon (maks. 54 pt).

Kuvakoon muuttaminen: Kuvan
formaatit

* Ohjelmia voidaan katsoa eri kuvaformaateissa,
riippuen vastaanotettavasta lahetyksesta.

* Voit muuttaa TV:n kuvasuhdetta (kuvan koko)
nayttdmalla kuvan eri zoom-tiloissa.

» Paina KUVARUUTU-painiketta toistuvasti kuvakoon
vaihtamiseksi. Kaytettavissa olevat zoom-tilat on
lueteltu alla.

Auto

Kun kuvasuhteen nayttdvda WSS-signaali
(Laajakuvasignaali) sisaltyy lahetykseen tai signaali
tulee ulkoisesta laitteesta, TV muuttaa automaattisesti
ZOOM-tilan WSS-signaalin mukaisesti.

* Kun AUTO-tila ei toimi kunnolla johtuen heikosta

WSS-signaalista tai kun haluat muuttaa ZOOM-tilaa,
muuta toiseen ZOOM-tilaan manuaalisesti.

16:9
Tama toiminto laajentaa normaalia kuvaa (4:3

kuvasuhde) vasemmalle ja oikealle tayttaen
laajakuvan.

* 16:9 kuvasuhteen kuvat, jotka on kutistettu
normaaliksi kuvaksi (4:3 kuvasuhde), kayta 16:9-
tilaa palauttaaksesi kuvan alkuperéiseen kokoon.

Tekstitys

Suurentaa laajakuvan (16:9 kuvasuhde) tekstityksella
koko ruudulle.

Huom: Voit vaihtaa kuvaa ylos tai alas painamalla
“¥” | “A” —nappaimia kuvan ollessa suurennettu
Panoraama, 14:9, Elokuva- tai Tekstitystilassa.

14:9

Suurentaa laajakuvan (14:9 kuvasuhde) ruudun
ylé- ja alaosiin.

14:9 Zoom

Talla optiolla voit zoomata 14:9 kuvasuhteen.

4:3

Kayta normaalin kuvan (4:3 kuvasuhde) katsomiseen,
silla tama on sen alkuperainen muoto.

Panoraama

Tamé toiminto laajentaa normaalia kuvaa (4:3
kuvasuhde) vasemmalle ja oikealle tayttéaen laajakuvan
tekemattéa siitd kuitenkaan luonnottoman nakoista.

| o
NI
|| T gt

Kuvan yla- ja alaosa ovat hieman leikattu.
Elokuva

Suurentaa laajakuvan (16:9 kuvasuhde) koko
ruudulle.
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Kuva-asetusten saataminen

Voit kayttaa erilaisia kuvan asetuksia
yksityiskohdissa.

Paina MENU-painiketta ja valitse Kuva-kuvake “«’
tai ‘P painiketta kayttamalla. Paina OK-painiketta
Kuva-asetus valikon katsomiseksi.

B Kuvan asetukset
Tila |
- Kontrasti

- Colour Shift

Varilimpatila
Kohinanvaimennus

Kuva-zoom
Nollaa

[ Muuta arve [rmmacd Takaisin

Kuva-asetus valikon kohtien kaytto

» Paina “V¥” tai “A” painiketta valikon kohdan
korostamiseksi.

« Kayta “« tai ‘P painiketta kohdan asettamiseksi.
¢ Paina MENU-nappainta poistuaksesi.
Kuvan asetusten valikkokohdat

Tila : Voit asettaa haluamasi tila-vaihtoehdon.
Kuvatila voidaan asettaa yhteen seuraavista optioista:
Elokuva,Pelit,Dynaaminen ja Luonnollinen.

Kontrasti: Asettaa kuvaruudun valo- ja
tummuusarvot.

Kirkkaus: Asettaa kuvaruudun kirkkausarvot.

Teravyys: Asettaa kirkkausarvot kuvaruudulla naytolla
oleville kohteille.

Véri: Asettaa variarvot, sdataa varit.
Varins&ato: Asettaa haluamasi varisavyn.
Varilampaotila: Asettaa haluamasi véarisavyn.

Viile&-option asettaminen antaa valkoisille véareille
hieman sinisen vivahteen.

Normaalivérien vuoksi valitse Normaali-optio.

Lammin-vaihtoehto antaa hieman punertavan
kuvan.

Kohinanvaimennus: Jos lahetyssignaali on heikko
tai kuvassa on hairi6ita, kaytd Kohinanvaimennusta
hairididen vahentamiseksi. Kohinanvaimennus
voidaan asettaa yhteen seuraavista optioista: Matala,
Keskitaso, Korkea tai Pois.

Pelitila: Kun Pelitila on paalla, ladataan erityiset pelitila-
asetukset parhaan kuvanlaadun takaamiseksi.
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Huom: Kun Pelitila on paalla, jotkut Kuva-asetus
valikon kohdat eivatole kaytettavissa asetettaviksi.
Kuvan zoomaus:Asettaa kuvan koon Automaattiseen,
16:9, Tekstitykseen 4:3, 14:9,14:9 Zoomaukseen, 4:3,
Panoraama tai Elokuvaan.

Aseta uudelleen: Asettaa kuvan asetukset tehtaan
asettamiin oletusasetuksiin.

Kun VGA (Tietokone) tila on péaalla, jotkut
Kuvavalikon kohdat eivat ole kaytettavissa. Sen
sijaan VGA-tilan asetukset tulevat lisatyiksi Kuva-
asetuksiin tietokone-tilan aikana.

Tietokoneen Kuva-asetukset
Saada PC-kuvaa seuraavalla tavalla:

Paina “4" tai “P" painiketta Kuva-kuvakkeen
valitsemiseksi. Kuvavalikko tulee ruutuun.
Kontrasti, Kirkkaus, Véri, Varilamp ja Kuva Zoomaus-

sdadot ovat samanlaiset kuin niiden s&at6é analogisen
TV:n kuvavalikossa “Paavalikkojarjestelméssa”.

Aéani,Asetukset ja Lahde asetukset ovat samat kuin
paavalikkojérjestelméasséa kuvatut.

Tietokonee asema: Valitse tdma Tietokoneen
aseman valikkokohdan nayttémiseksi.

Vaihe

Automaatti asema: Optimoi automaattisesti nayton.
Paina OK-painiketta optimoimiseksi.

Vaakapaikka: Taméa toiminto muuttaa kuvaa
vaakatasossa ruudussa vasemmalle ja oikealle.

Pystypaikka: Tama toiminto siirtdad kuvaa
pystysuorassa ylos- tai alaspain ruudulla.

Pistekello: Pistekello -sdadot korjaavat hairiita, joita
esiintyy pystyraidoituksen muodossa Dot Intensive
-esityksissa, kuten taulukkolaskentaohjelmissa tai
kappaleissa tai pienikokoisessa tekstissa.

Vaihe: TV:seen sisaan tulevasta resoluutiosta ja
skannaustaajuudesta riippuen, voit nahda epaselvan
tai kohinaa sisaltavan kuvan. Naissé tapauksissa voit
kayttaa tata toimintoa kuvan parantamiseksi kokeilu
ja virhe menetelmalla.
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Aaniasetusten saataminen
Aaniasetukset voidaan konfiguroida henkilokohtaisten
mieltymystesi mukaisesti.

Paina MENU-painiketta ja valitse kuvake “4’ tai “
P painiketta kayttamalla. Paina OK-painiketta
Aaniasetus valikon katsomiseksi.

B Ainiasetukset

Aanenvoimakkuus
Taajuuskerjain
Tasapaino

Kuuloke

AVL

Dynaaminen Basso
Digitaalinen ulostulo

{1 Muuta arve

[FTa]selea
[rermacx] T akaisin [MENU]Utos

Aaniasetusvalikon kohtien kaytto

» Paina “V¥” tai “A” painiketta valikon kohdan
korostamiseksi.

« Kayta “d tai “P” painiketta kohdan asettamiseksi.
» Paina MENU -nappainta poistuaksesi.
Aé&niasetusvalikon kohdat
Aanenvoimakkuus: Saatad aanenvoimakkuutta.

Taajuuskorjain: Paina OK-nappéainta paastaksesi
Taajuuskorjaimen alivalikkoon.

Tasaimen asetukset

Tila

120Hz

500Hz
1.5KHz
5.0KHz
10.0KHz

Taajuuskorjainvalikossa, tilaksi voidaan valita
tasainen, Musiikki, Elokuva, Puhe, Matala,
Klassinen ja Kayttaja. Paina MENU-n&ppainta
palataksesi edelliseen valikkoon.

Huom: Taajuuskorjaimen valikon asetuksia voidaan
muuttaa manuaalisesti vain kun Taajuuskorjaintila
on Kayttaja.

Balanssi: Taté asetusta kaytetddn vasemman tai
oikean kaiuttimen tasapainon korostamiseen.

Kuulokkeet: Asettaa kuulokkeiden

aanenvoimakkuutta.

Suomi
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AVL: Automaattinen &anitason rajoitin (AVL) toiminto
asettaa aanen kiintedén ulostulotasoon ohjelmien
valilla, joissa on eri &anitasot (Esimerkiksi mainosten
aanenvoimakkuus on tavallisesti korkeampi kuin
ohjelmien).

Dynaaminen basso: Dynaamista bassoa kaytetaan
TV:n basson tehostamiseen.

Digitaaliulostulo: Asettaa digitaalisen |ahd6n
aanityypin.
TV:si asetusten konfigurointi

Yksityiskohtaiset asetukset voidaan konfiguroida
henkilokohtaisten mieltymystesi mukaan.

Paina MENU-painiketta ja valitse Asetukset-kuvake “
<" tai ‘P painiketta kayttamalla. Paina OK -painiketta
nayttaaksesi asetukset-valikon.

B Asetukset

Lapsilukko
Ajastimet
Péivdys/Aika
Lahteet

Muut asetukset

Kayttoasetusten valikkokohdat

» Paina “V¥” tai “A” painiketta valikon kohdan
korostamiseksi.

* Paina OK-painiketta kohdan valitsemiseksi.
» Paina MENU-nappainta poistuaksesi.
Valikkokohtien asetukset

Ehdollinen kéayttdé: Ohjaa vaihtoehtoisia
paasymoduuleja, kun kaytettavissa.

Kieli: Asettaa kieliasetukset.

Lapsilukko: Asettaa kieliasetukset.

Ajastimet: Asettaa ajastimet valituille ohjelmille.
Paivamaara/Aika: Asttaa paivayksen ja ajan.

Lahteet: Mahdollistaa tai lamauttaa valitut lahteiden
optiot.

Muut asetukset: Nayttdd muita TV-sarjan
asetusoptioita.
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Ehdollisen paasymoduulin

kayttd6 Module

TARKEAA: Liita tai poista Cl-moduuli vain, kun TV
on POIS PAALTA.

« Voidaksesi katsoa maarattyja digitaalikanavia,
ehdollinen paasymoduuli (CAM) saattaa olla tarpeen.
Taméa moduuli on liitettéavé TV:si Cl-aukkoon.

* Hanki salauksenpurkumoduuli (CAM) ja kortti
lahetysyhti6lta ja asenna ne TV:seen seuraavalla
tavalla.

« Liitd CAM ja sitten katsontakortti aukkoon, joka
|6ytyy TV:n takaosan terminaalikannessa.

* CAM tulee liittd& oikein, sit& ei voida liittda taysin
takaperin. CAM tai TV voivat vaurioitua, jos CAM
tydnnetaan sisaan liilan voimakkaasrti.

Liité virtajohto, kytke TV pé&aélle ja odota kortin
aktivoitumista.

¢ Jos moduulia ei ole asennettu, “Ei tavallisen
kayttliittyméan moduulia havaittu” viesti tulee
ruutuun.

« Katso moduulin ohjekasikirjaa asetustietojen
Vuoksi.

Ehdollisen paasyvalikon katsominen (*)

(*) Nama valikkoasetukset voivat muuttua, riippuen
palvelunantajasta.

Paina MENU-painiketta ja valitse kuvake “4” tai
P painiketta kayttamalla. Paina OK-painiketta
Asetusvalikon katsomiseksi. Kayta “¥” tai “A”
painiketta Ehdollisen Paasyn korostamiseksi ja paina
OK valikkokohtien katsomisen vuoksi.

Kielimieltymysten konfigurointi

Voit kayttad TV:n kielasetuksia tata valikkoa
kayttamalla.

Paina MENU-painiketta ja valitse viides kuvake “d
" tai “P" painiketta kayttamalla. Paina OK-painiketta
Asetusvalikon katsomiseksi. Kayta “4” tai “P»”
painiketta korostaaksesi kieli-kohdan ja paina OK-
néappainta jatkaaksesi:

| Kieliasetukset

Valikko
Mieluinen
- Raini
= Alaotsikko
= Teksti TV
- Opas

Suomi

Suomi
Suomi
Lénsi
Suomi

- Rani Ei mitdin
- Alaotsikko Ei mitdan

4 valikoissa kiytetty kiel

Suomi
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Kayta “¥” tai “A” painiketta kohdan asettamiseksi.
Asetukset tallentuvat automaattisesti.

Menu: nayttaa jarjestelmékielen.
Suosittu

Naité asetuksia kaytetaén jos ne ovat esilla. Muussa
tapauksessa nykyiset asetukset ovat voimassa.

« A&ni: Asettaa haluamasi aanikielen.

« Tekstitys: Asettaa tekstityskielen. Valittu kieli nékyy
tekstityksessa.

» Teksti-TV: Asettaa teksti-TV:n kielen.

« Opas: Asettaa haluamasi Opas-kielen.

Nykyinen (*)

(*) N&ma asetukset voidaan muutta, jos vain lahetys

tukee. Muuten asetukset eivat ole kaytettavissa
muutoksille.

« Aani: Muuttaa aanen kielen nykyisell& kanavalla.

» Tekstitys: Asettaa tekstityksen kielen nykyiselle
kanavalle.

Huomaa: Kun Maavalinta on Tanska, Ruotsi, Norja tai
Suomi, toimii Kieliasetusvalikko seuraavalla tavalla:

Kieliasetukset

Korosta Kieliasetus Konfiguraatiovalikossa painamalla
“W” tai “A”-nappainta. Paina “OK” ja kieliasetusten
alivalikko nékyy naytolla:

Kayta “¥” tai “A”-nappaimia saadettavan

valikkokohdan valintaan ja aseta se painamalla “d

" tai “‘P>"-nappainta.

Obs!:

« Valikkokieli méarittaé ruutuvalikoiden kielen.

« Adnikielta kaytetdadn kanavien aaniraitojen
valintaan.

« Oletusasetukset ovat kéytdssa jos lahetys sisaltaa
useita vaihtoehtoja. Toissijaisia asetuksia voi kayttaa
vaihtoehtoisesti kun ensimmaiset vaihtoehdot eivat
ole kaytettavissa.
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Lapsilukko

Kieltdéksesi tietyt ohjelmat, kanavat ja valikot voidaan
lukita lapsilukko valvontajarjestelméa kayttamalla.

Tama toiminto mahdollistaa tai sulkee valikon
suojelujarjestelman ja sallii PIN-koodin
muuttamisen.

Paina MENU-painiketta ja valitse kuvake “4’ tai “
P painiketta kayttamalla. Paina OK-painiketta
Asetusvalikon katsomiseksi. Kayta “¥” tai “A”
painiketta Lapsilukon korostamiseksi ja paina OK
jatkamiseksi:

Nippiile PIN

I

Lapsilukon valikko-optioiden nayttdmiseksi on
kirjoitettava PIN-numero. Tehtaassa asetettu PIN-
numero on 0000. Oikean PIN-koodin antamisen
jalkeen lapsilukon asetusvalikko tulee nayttoon:

. Lapsilukko asetusket

Valikon lukinta
Maturiteettilukko
Lapsilukko

Aseta PIN

[rTa]valitse asetukset
[rrmac] Takaisin

[A1F]Muuta arve
[mERU]ULos

Lapsilukon asetusvalikon kaytto

« Valitse kohta “V¥” tai “A” painiketta kayttamalla.

- Kayta “d tai “P” painiketta kohdan asettamiseksi.
» Paina OK-painiketta lisaoptioiden katsomiseksi.

Valikkolukko: Valikkolukon asetukset mahdollistavat
tai lamauttavat valikon paasyn. Voit lamauttaa paasyn
asennusvalikkoon tai koko valikkojarjestelmaan.

Ikalukko (lisavaruste) : Asetettuna tdmé optio saa
ikatiedot 1ahetyksesté ja jos ikataso on lamautettu, se
lamauttaa lahetykseen paasyn.

Lapsilukko (lisdvaruste): Kun Lapsilukko on
asetettu, TV voidaan ohjata kauko-ohjaimen avulla.
Tasséa tapauksessa eivat muut kuin Valmiustila/On
painike ole kaytdssa. Kun Lapsilukko on kaytdssa, voit
kytke& TV:n valmiustilaan valmiustila/on painikkeella.
TV on kytkettavéa paélle uudestaan kauko-ohjaimesta.
Jos siksi yhta painiketta painetaan, ruudulle ilmestyy
teksti Lapsilukko p&alla valikkoruudun ollessa pois
nakyvista.

Aseta PIN: Maarittdd uuden PIN-koodin. Kayta
numeropainikkeita uuden pin-koodin antamiseksi.
Sinun taytyy myos kirjoittaa toisen kerran pin-koodisi
vahvistuksen vuoksi.

®

TARKEAA: Pin-numeron tehdasasetus on 0000. Jos
muutat pin-numeroa, kirjoita uusi numero muistiin.

Ajastimet

Ajastin-valikon katsomiseksi paina MENU-painiketta
ja valitse Kanaluettelo-kuvake kayttamalla “d” tai “»
" painiketta.Paina OK -painiketta kanavalistavalikon
nayttamiseksi. Kayta “V¥” tai “A” painiketta Kielen
korostamisekis ja paina OK jatkamiseksi:

Uniajastuksen asetus
Tata asetusta kaytetaan TV:n asettamiseksi siten, etta
se kytkeytyy pois maéaratyn ajan jalkeen.

« Kosota Uniajastin “¥” tai “A” painiketta
kayttamalla.

« Kayta “€’ tai ‘P -nappainta asetukseen. Ajastin
voidaan ohjelmoida aikavalilla Pois paalta ja 2,00
tuntia (120 minuuttia), 30 minuutin véleilla.

Ohjelma-ajastinten asetus

Voit asettaa ohjelman ajastimet maaréattyyn ohjelmaan
tata piirretta kayttamalla.

Paina “¥” painiketta ajastinten asettamiseksi
tapahtumaan. Ohjelman ajastintoimintopainikkeet
nékyvat sitten kuvaruudulla.

Ajastimen lisédminen

» Paina KELTAISTA painiketta kauko-ohjaimessa
ajastimen lisdédmiseksi. Seuraava valikko ilmestyy
kuvaruudulla:

Kanava: Muuta verkkotyyppia painikkeella “’ tai ‘P,
Ajastintyyppi: Tama piirre ei ole kaytettavissa
asetettavaksi.

Paivamaara : Kirjoita paivamaéra numeropainikkeita
kayttamalla.

Aloitus: Kirjoita aloitusaika numeropainikkeita
kayttamalla.

Paattymis: Kirjoita paattymisaika numeropainikkeita
kayttamalla.

Kesto: Nayttda keston aloitus- ja paattymisajan
valilla.

Toistuminen : Asettaa toistettavan ajastimen Kerran,
Paivittain tai Viikottain. Kayta “€” tai ‘P painikkeita
option valitsemiseksi.

+ Paina VIHREAA painiketta ajastimen tallentamiseksi.
Paina PUNAISTA painiketta peruuttamiseksi.

Muuta/poista: Ohjaa ajastimien lapsilukkoasetuksia.
Ajastimen muokkaus

« Valitse se ajastin, jonka haluat muokata painamalla
“W” tai “A” painiketta.

» Paina VIHREAA painiketta. Muokkaa Ajastin-
valikkokuvaruutu tulee nayttoon.
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« Kun muokkus on valmis, paina VIHREAA painiketta
tallentamiseksi. Voit paina MENU-painikkeen
peruuttamiseksi.

Ajastimen pyyhkiminen

« Valitse se ajastin, jonka haluat pyyhkia painamalla
“¥” tai “A” painiketta.

¢ Paina PUNAISTA painiketta.

« Valitse KYLLA “4 tai ‘P painiketta kayttamalla
ajastimen pyyhkimiseksi. Valitse El perumiseksi.
Paivamaaran/Aika-asetuksen
konfigurointi

Valitse Paivamaéaréa/aika Asetukset-valikosta
Paivamaaran/ajan muuttamiseksi. Paina OK-
nappainta.

[ Péivdys/Aika asetukset

30/04/2010
01:41

< Automaattinen >

GMT + 00:00

Péivamadra
Aika
Aika-asetukset
Aikavydhyke

[« ] Muuta arvo

Takaisin [MENU] Ulos

« Kayta “V” tai “A” painikketta Paivamaaran/Ajan
korostamiseksi.

Paivamaara, Aika. Aika-asetustila ja Aikavydhyke-

asetukset tulevat esiin.

Kayta “A” tai “V¥” painiketta Aika-asetustilan

korostamiseksi. Aika-asetukset asetetaan “4 tai ‘P>

" painikkeilla. Se voidaan asettaa AUTOMAATTI tai

MANUAALI -tilaan.

Kun AUTO on valittu, ei paivamaaréa/aika ja Aikavyohyke-

vaihtoehdot ole kaytettavissa. Jos MANUAALINEN

valitaan, voidaan Aikavyohyketta muuttaa:

« Valitse Aikavyohyke painamalla “A” tai “V¥”
-nappainta.

Muuta Aikavyohyketta “€’ tai “P" painikkeilla tilojen
GMT-12 tai GMT+12 valillal. Paivamaéara/aika valikon
ylaosassa muuttuu valitun aikavyéhykkeen mukaan.

« Muutokset tallentuvat automaattisesti. Paina MENU-
painiketta poistumiseksi.
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Lahdeasetusten konfigurointi
Voit mahdollistaa tai lamauttaa valitut Iahteen optiot. TV
ei vaihta lamautetulle Iahdeoptiolle, kun LAHDE-painike
on alaspainettuna.

Ldhteen asetukset

SCART
[
SIDE AV
SCART-S
HOMI
YPuPr
VGA/PC

Kayttavalmis
Kayttovalmis
Kayttovalmis
Kiayttovalmis
Kiyttavalmis
Kidyttavalmis

EE Selaa

AT ] Muuta arve Taksisin  [MEWD]Ulos
« Valitse Lahteet Asetukset-valikossa ja paina OK-

painiketta.

*«Paina “V¥” tai “A” painikkeita lahteen
valitsemiseksi.

« Kayta “d” tai “P” painike valitun lahteen
mahdollistamiseksi tai lamauttamiseksi. Muutokset
tallentuvat automaattisesti.

Huom: YPbPr-tilaa voidaan kayttaa YPbPr-
ulostuloon sisaltavan laitteen liittamiseen PC-
sisdantulon kautta YPbPr - PC kaapelilla.

Muiden asetusten konfigurointi

Yleisten konfigurointimieltymysten katsomiseksi valitse
Muut Asetukset Asetusten valikossa ja paina OK-
painiketta.

| Muut asetukset

Kuvaruutundytén viive

Skannaus keodattuna

Taustavalo

Virtal Tallenna Tila

Sinitausta

Ojelmiston paivitys

Kuulovaurio

Agnen kuvaus Pais
Automaatti TV OFF &h
Lahetystyyppi Digital Aerial
Standby Search Pois

Maa : Yhdistynyt Kuningaskunta
[IF]Muuta arve [MENU]ULos
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Kaytto

«Paina “V¥” tai “A” painikkeita kohdan
valitsemiseksi.

« Kayta “d tai “P" painikkeita option asettamiseksi.
» Paina OK-painiketta alavalikon katsomiseksi.

Valikon viive: Muuttaa viiveen keston valikon
kuvaruuduille.

Koodattujen kartoitus: Kun tdméa asetus on paalla,
Ioytdd hakutoiminto myds naméa kanavat. Jos se
on asetettu Pois, koodatut kanavat eivat |6ydy
automaattisessa haussa tai manuaalihaussa.

Taustavalo (lisavaruste): Taméa asetus ohjaa
taustavalon tasoa ja voidaan asettaa Automaatti,
Maksimi, minimi, keskitaso, ja kaikutilaan
(lisévaruste).

Virransaastotila : Valitse Virransaastotila “V” tai
A" -nappaimilla.

Aseta Virransaastotila Paalle tai Pois “d” tai “P”
-nappaimilla.

Katso lisatietoja Virransaastotilasta taméan
kayttbohjeen luvussa “Ymparistotiedot”.

Huom: Taustavalo ei ole kaytdssa jos Virransaastotila
on Paalla.

Sininen tausta: Aktivoi tai deaktivoi sinisen
taustavalon, kun signaali on heikko tai ei ole
ollenkaan.

Ohjelmapaivitys: Varmistaaksesi, ettd TV:Ila on
kaikkein paivitetyimmat tiedot, voit kayttaa tata
asetusta. Voidaksesi suorittaa oikean toimnepiteen
varmista, ettd TV on asetettu valmiustilaan.

Péivitysvaihtoehdot

Autom. skannaus

< Kdyttdvalmis >

Etsi paivityksia OK

Voit ottaa automaattisen pdivityksen kayttoon tai
pois kaytdsta asettamalla Automaattipaivitys
vaihtoehdon.

Voit etsid uusia ohjelmia valitsemalla Etsi
péaivityksia.

Huonokuuloisille: Jos lahetyksess&a on aanta
koskeva erikoissignaali, voit ottaa taman asetuksen
kayttoon kuullaksesi taméan signaalin.

Aanen kuvaus: Adnen kuvaus on liséselostus sokeille
ja nakdbvammaisille, visuaalisen median, kuten TV
ja elokuvat, katsojille. Kuvaava selostus kertoo mita
ruudulla tapahtuu kun aénessa on luonnollinen tauko
(ja joskus myds vuosopuhelun aikana tarvittaessa).
Voit kayttda toimintoa vain jos lahetys tukee tata
toimintoa.
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Automaattinen TV:n poiskytkenta: Voit asettaa
Automaattisen poiskytkennan aikavalin. Kun aika
tayttyy, ja TV:ta ei kayteta kyseisena aikana, TV
sammuu.

Lalhetystyyppi (lisévaruste) :

Kun aseteta haluamasi lahetystyypin “d’ tai “»”
-nappaimell&, nayttdd TV vastaavan kanavaluettelon.
Jos lahteelld ei ole tallennettuja kanavia, “Kanavia ei
loytynyt télle tyypille.” viesti tulee ruutuun.

Valmiustilahaku (lisdvaruste)

Kayta “V¥” tai “A” -nappaimia Valmiustilahaku
valintaan ja aseta se Paalle tai Pois paalta “€” tai “»”
—n&ppaimella. Jos kytket Valmiustilahaun pois paalta,
ei tama toiminto ole kaytettavissa. Valmiustilahaun
kayttamiseksi se on asetettava paalle.

Jos valmiustilahaku on paalla, haetaan kaytettavissa
olevia kanavia TV:n ollessa valmiustilassa. Jos TV
|6ytéa uusia tai puuttuvia lahetyksia, tulee valikkoruutu
esiin ja voit hyvaksya tai hylata muutokset.

Muut ominaisuudet

TV-tietojen nayttdminen: Ohjelman numero,
Ohjelman nimi, Aanen osoitin, aika, teksti-TV,
kanavatyyppi ja resoluutiotiedot nakyvat kuvaruudulla,
kun uusi ohjelma kirjoitetaan tai “INFO” painiketta
painetaan.

Mykistystoiminto; Paina ‘0" painiketta hiljentaéksesi
TV:n. Mykistyksen ilmaisin nékyy ruudun yldosassa.
Mykistyksen voi perua kahdella tavalla; painamalla “
g -néppainta tai korottamalla &&nentasoa.

Kuvatilan valinta: Voit muuttaa Kuvatilan asetuksia
painamalla PRESETS-n&ppéinta. Vaihtoehdot ovat
Dynaaminen, Luonnollinen ja Elokuva.

Tekstitysten nayttd: Ota tejstitys kayttdon painamalla
SUBTITLE painiketta kauko-ohjaimessa. Paima
SUBTITLE uudestaan poistaaksesi toiminnon
kaytosta.
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Teksti-TV

Teksti-TV jarjestelma lahettéa tietoja, kuten uutisia,
urheilua ja sééatietoja. Huomioi, ettéd jos signali
heikkenee, esimerkiksi huonojen sdaolosuhteiden
takia, voi joitakin tekstivirheité esiintya tai Teksti-TV
tila loppuu

Teksti-TV:n toiminton&ppéaimet nakyvat alla:

“E3" Teksti-TV / sekoita : Kéaynnistaa Teksti-TV:n
kun sitd painetaan kerran. Paina uudelleen Teksti-TV:n
asettamiseksi ohjelman péaélle (sekoita). Painamalla
uudestaan lopetat teksti-TV tilan.

“RETURN” - Hakemisto: Valitsee Teksti-TV.n
hakemistosivun.

“INFO” Reveal: Nayttaa piilotetut tiedot (esimerkiksi
pelien ratkaisut).

“OK” PIDA: Pit44 Teksti-TV sivun. Paina uudestaan
jatkaaksesi.

“q'/P" Alisivut : Valitsee mahdolliset alisivut kun
Teksti-TV on kaytossa.

P+ /P-ja numerot (0-9): Paina valitaksesi sivu.

Huom: Useimmilla TV-asemilla sivu 100 on
hakemistosivu.

Varipainikkeet (PUNAINEN/VIHREA/
KELTAINEN/SININEN)

TV tukee sekd FASTEXT ettd TOP text -jarjestelmia.
Kun nama jarjestelmat ovat kaytdssa, jaetaan sivut
ryhmiin tai aiheisiin. Kun FASTEXT-jarjestelméa
on kaytdssa, on osa Teksti-TV:n sivusta varillinen
ja se voidaan valita vastaavilla varinappaimilla.
Paina varindppainté joka vastaa haluamaasi
aihetta. Varillinen kirjoitus tulee esiin nayttaen, mita
varinadppainta kayttdd kun TOP text -lahetys on
kaytossa. Painamalla “V” tai “A” komentoja hakee
seuraavan tai edellisen sivun.
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Vihjeet
Ruudun hoito: Puhdista ruutu hieman kostealla,
pehmealld kankaalla. Ala kayta hankaavia liuottimia,
koska ndma voivat vaurioittaa TV-ruudun pintaa. Irrota
virtajohto puhdistuksen ajaksi. Kun liikutat TV:ta,
pidattele sité kunnolla sen alaosasta.

Paikallaan oleva kuva: Huomaa, ettd haamukuva voi
nékya paikallaan olevan kuvan yhteydessa. LED-TV:n
kuva voi jadda nakyviin hetkeksi. Yritd sammuttamalla
TV hetkeksi.

Ala jata pysaytyskuvia ruudulle pitkéksi ajaksi.

Ei virtaa: Jos TV-jarjestelméssa ei ole virtaa, tarkasta
virtajohto ja liitdnta seinépistokkeeseen.

Heikko kuvanlaatu: Oletko valinnut oikean TV-
jarjestelmén? Onko TV tai talon antenni liian lahella
maadoittamatonta &anilaitetta tai neon-valoja, jne.?
Korkeat rakennukset ja vuoret voivat aiheuttaa
haamukuvaa tai kaksoiskuvaa. Joskus voit parantaa
kuvalaatua kohdistamalla antennia. Onko kuva tai
Teksti-TV epéaselva? Tarkista, oletko sydttanyt oikean
taajuuden. Virita kanavat uudestaan. Kuvanlaatu
voi heiketéa kun kaksi oheislaitetta on liitetty TV:seen
samanaikaisesti. Kytke tassa tilanteessa toinen
oheislaite irti TV:sta.

Ei Kuvaa: Onko antenni liitetty oikein? Onko
littimet kunnolla kiinnitetty antenniliittimeen? Onko
antennijohto viallinen? Kaytetdankd antennin
littdmiseen oikeita liittimia? Jos olet epavarma, kysy
lisétietoja jalleenmyyjélta. Ei kuvaa tarkoittaa, ettei
TV vastaanota lahetyksia. Oletko painanut oikeita
nappaimia kauko-ohjaimessa? Yritd uudestaan.
Tarkasta myos, ettd oikea sisdantulolahde on
valittu.

Aani: Aanta ei kuulu. Oletko vahingossa keskeyttanyt
&anen painamalla mykistysnappainta g ? Aéani
kuuluu vain yhdesta kaiuttimesta. Onko tasapaino
saadetty yhdelle puolelle? Katso Aanivalikko.

Kauko-ohjain: TV ei endd tottele kauko-ohjaimen
nappaimia. Paristot ovat ehk& loppuneet. Jos nain
on, voit kuitenkin kayttdd TV:n painikkeita.

Sisaantulolahteet: Jos et voi valita sisééntulolédhdettd,
ei mitdan laitetta ehka ole liitettynéd. Tarkasta AV-
kaapelit ja liitdnnat jos olet yrittényt liittéda laitteen.

-25-
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Liite A: Tietokonetulon tyypilliset

nayttotilat

Naytén maksimiresoluutio on 1360x768. Seuraava
taulukko on esimerkki joistakin tyypillisista videon
nayttotiloista. TV ei ehké tue eri resoluutioita. Tuetut
resoluutiot on lueteltu alla. Jos kytket tietokoneen
tukemattomaan tilaan, tulee varoitusviesti ruutuun.

Hakemisto | Resoluttio Taajuus
1 640x400 70 Hz
2 640x480 60 Hz
3 640x480 75 Hz
4 800x600 60 Hz
5 800x600 75 Hz
6 1024x768 60 Hz
7 1024x768 70 Hz
8 1024x768 75 Hz
9 1152x864 75 Hz
10 1280x768 60 Hz
11 1280x1024 60 Hz
12 1360x768 60 Hz

Suomi

Liite B: AV- ja HDMI-signaalien
yhteensopivuus (Tulosignaalityypit)

Léhde Tuetut signaalit Kaytossa
PAL 50/60 o
EXT NTSC 60 O
(SCART) RGB 50 o
RGB 60 o
i PAL 50/60 O
NTSC 60 O
4801 60Hz o
480P 60Hz O
576l 50Hz O
576P 50Hz o
R 720P 50Hz o
720P 60Hz O
10801 50Hz o
1080l 60Hz o
1080P 50Hz O
1080P 60Hz (¢}
4801 60Hz o
480P 60Hz (¢}
576l 50Hz o
576P 50Hz o
720P 50Hz O
HDMI1 720P 60Hz O
10801 50Hz o
1080l 60Hz (¢}
1080P 50Hz O
1080P 60Hz O
1080P 24Hz O

-26 -

(X: Ei kdytdssa, O: Kaytossa)

Joissakin tapauksissa, LED-TV:n signaali ei ehk& ndy kunnolla.
Ongelma voi johtua yhteensopimattomuudesta lahdelaitteen
kanssa (DVD, digi-boksi, jne.). Jos kyseisia ongelmia esiintyy,
ota yhteys jalleenmyyjaéan seka lahdelaitteen valmistajaan.
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Liite C: Tuetut DVI Resoluutiot

Kun liitat laitteita TV:n liittimiin kdyttmalla DVI-muuntokaapaleita (ei sisally toimitukseen), katso seuraavat
resoluutiotiedot.

24Hz 25Hz 30Hz 50Hz 60Hz
480i o
480p o
576 o
576p o
720p o o
1080i o o
1080p e} o o 4 ra}

Liite D: Tuetut tiedostomuodot USB-tilassa

_ _ _ Formaatti Huomautukset
i IEdesigelic Video A&ni (Maksimitarkkuus/Bittinopeus, jne.)
MPEG1 | MPEG Layer 1/2/3 20Mbit/sec
MPEG2 MPEG2
‘mpg /.dat/| y;ip; gjyx PCM/MP3 XviD Versio: 1.1.2
.vob / mkv /
Mpeg2-TS
rmvb /ts /trp| o0 EAC3/AC3 20Mbit/sec
Elokuva I tp/ H264-TS
RMVB IMA/LBR 10Mbit/sec
MPEG4 PCM/MP3
MS ISO . .
i MPEG4 PCM/MP3 Tukee SP ja ASP -tilaa
MJPEG PCM 30fps@VGA
4 Naytteenottotaajuus: 8K ~ 48KHz,
mda- - -
Bit Rate: 24kbps~384Kbps
Musiikki MPEG 1/2
Naytteenottotaajuus: 8K ~ 48KHz,
.mp3 - Layer 1/ 2/ )
Bit Rate: 128bps~320Kbps
3 (MP3)
Baseline JPEG WxH = 15360x8640
Valokuvat .ipg
Progressive JPEG WxH = 1024x768

Suomi
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Liite E: Ohjelmapaivitys
* TV voi etsié ohjelmistopaivityksia ja paivittdé ohjelmat lahetysohjelmien kautta.
» Kanavalahetysten hakemiseksi, TV-etsii asetuksiin tallennettuja kanavia. Joten suosittelemme kanavien
hakemista ja paivittamisté ennen ohjelmapaivitysten hakua.
1) Ohjelmapaéivitysten haku kayttoliittyman kautta
 Uudet ohjelmapaivitykset voidaan myds tarkastaa manuaalisesti.

« Siirry Paavalikkoon. Valitse Asetukset ja valitse Muut asetukset —valikko. Muut asetukset —valikossa, siirry
Ohjelmapaivitys-kohtaan ja paina OK-painiketta avataksesi Paivitysvaihtoehdot-valikon.

« Valitse Paivitysvaihtoehdot —valikossa Etsi pdivityksia ja paina OK-painiketta.
« Jos uusi paivitys I8ytyy, sen lataaminen kaynnistyy. Edistymispalkki nayttaa latauksen edistymisen. Kun lataus

on valmis, tulee uudelleenkéynnistamisen viesti esiin ohjelman kayttddnottamiseksi. Paina OK jatkaaksesi
uudelleenkaynnistysta.

2) Haku kello 03.00 ja paivitystila

» Jos Automaattipdivitys Paivitysvaihtoehdoissa on kéaytossa, TV avautuu 03.00 ja etsii kanavalahetyksista
ohjelmapéivityksid. Jos uusi paivitys I0ytyy ja sen lataus onnistuu, avautuu TV seuraavan kerran uudella
ohjelmaversiolla.

Huomautus uudelleenkaynnistyksestéa: Uudelleenkdynnistys on paivitystoiminnon viimeinen vaihe jos uuden
ohjelman lataaminen onnistui. TV suorittaa viimeiset alustukset uudelleenkaynnistyksen yhteydessa. Paneelin

virta on kytketty pois paalta uudelleenkaynnistyksen aikana ja LED-valo ilmaisee toiminnan vilkkumalla. TV
kaynnistyy uudella ohjelmaversiolla noin 5 minuutin kuluttua.

* Jos TV ei kdynnisty 10 minuutin kuluessa, kytke virta pois paaltd 10 minuutiksi ja kytke se uudelleen péaalle.
TV:n tulisi avautua uudella ohjelmalla. Jos TV ei vielakaan toimi, suorita paaltakytkenta ja kytkenta uudelleen.
Jos laite ei vieldkaén toimi, ota yhteyttad huoltohenkildon.

Varoitus: Ala kytke TV:n virtaa pois p&élta led-valon vilkkuessa. Jos nain tehdaén, TV ei ehkd enaa
avaudu ja vain huoltomies voi kéynnistaa sen uudestaan.

Suomi -28-
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Tekniset tiedot
TV-LAHETYS
PAL/SECAM B/G D/K K’ I/I' L/l
KANAVIEN VASTAANOTTO
VHF (BAND I/1Il)
UHF (BAND U)
HYPERBAND
ESIASETETTUJEN KANAVIEN MAARA
1000
KANAVAILMAISIN
Ruutunaytto
RF-ANTENNITULO
75 ohm (epasymmetrinen)
KAYTTOJANNITE
110-240V AC, 50/60 Hz.
AUDIO
German + Nicam Stereo
AANEN ULOSTULOTEHO (W
2x25
VIRRANKULUTUS (W)
50 W (max)
< 1W (Valmiustila)
PANEELI
19” Wide Naytto
MITAT (mm)
Syvyys x pituus x korkeus (jalustalla): 134 x468 x 341
Paino (Kg): 4,75

Syvyys x pituus x korkeus (ilman jalustaa): 34 x307
x 307

Paino (Kg): 4,50

) (10% THD)

RMS.

Digitaalivastaanotto (DVB-C)
Lahetysstandardit:
DVB-C, MPEG2, DVB-C, MPEG4
i. DEMODULOINTI
-Kuvataajuus: 4.0 Msymbols/s to 7.2 Msymbols/s
-Modulaatio: 16-QAM , 32-QAM ,64-QAM, 128-QAM
ja 256-QAM
ii. VIDEO

-Kaikki MPEG2 MP@ML-muodot yléspain muunnolla
ja suodatuksella CCIR601 muotoon.

-CVBS analogiulostulo.
iii. AUDIO
-Kaikki MPEG1 Layer 1 ja 2 -tilat

-Tuetut naytteenottotaajuudet ovat 32, 44.1 & 48
kHz.

MHEG-5 laite ISO / IEC 13522-5 yhteensopiva UK engine Profile 1
Object carousel tuki ISO/IEC 135818-6 ja UK DTT profiili yhteensopiva
Taajuusalue: 474-850 MHz, UK-mallit
170-862 MHz, EU-mallit
Léhetysstandardit: DVB-T, MPEG-2, MPEG-4
Demodulointi: COFDM 2K/8K FFT-tilalla.

FEC: Kaikki DVB tilat
Video: MP@ML, PAL, 4:3/16:9
Aani: MPEG Layer 1811 32/44.148kHz.

Suomi -29-
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MOBIILITELEVISION KAYTTOOHJE

Television péaallekytkeminen 12 Volttia kayttaen

1. Kytke sikarinsytyttimen liitinkaapeli autosi sikarinsytyttimen istukkaan tai kaapeli, jossa on liittimet auton
akkuun, ha tarkista varmasti oikea polaarisuus.

2. Kytke 12 voltin kaapelin toinen puoli tasavirtaiseen 12 istukkaan television takana. Valmiustilan LED-
valo syttyy.

3. Paina “(')"-néppainté, P+ / P- tai numeronappéainta kauko-ohjaimessa. tai paina (') tai -P/CH tai P/
CH tai p/CH+ -nappéainta TV:ssa. TV kytkeytyy sitten Paalle.

4. Saada paras kuva liikuttamalla antennia tai aseta tarvittaessa television kanavat uudelleen.

Television sammuttaminen

1. Paina (') nappaintéa kauko-ohjaimessa tai paina “(')"—kytkintéi TV:ssé, jotta TV kytkeytyy standby-
tilaan.

2. Kytke kaapelin liittimet ja virtajohtimet pois pistokkeesta.

V+ V+
HUOMIO: 12 V Sisaantulo : v.@v-

Tietoja kaytettyjen laitteiden ja paristojen havittdmisesta

[Vain Euroopan unioni]

Namaéa symbolit tuetteissa tarkoittavat, ettd niitd ei saa havittaa
kotitalousjatteiden mukana. Jos vanhat laitteet tai paristot havitetaén,
vie ne kaytdssa oleviin kierrétys- ja kerayspisteisiin.

_ Akku Huomautus: Merkki Pb paristoissa tarkoittaa, ettd ne sisaltavat
lyijya.

Tuotteet

Suomi -30-
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Ominaisuudet

Yleiset ominaisuudet
«DVD/CD/CD-R/CD-RW/MP3/JPEG/ MPEG
* NTSC/PAL &énentoisto (levyn sisallén mukaan)

* LPCM-aéani koaksiaalisen digitaalidaéniulostulon
kautta. (lisévaruste).

* Useampi audio (8 mahdollisuutta) (Levyn sisallén
mukaan)

« Useampi Subtitle (32 mahdollisuutta) (Levyn siséllén
mukaan)

« Moni-kulma tuki (9 mahdollisuutta) (Levyn sisallén
mukaan)

« 8 tasoinen lapsilukko

* Nopea eteenpain ja taaksepain kelaus 5 :l1a eri
nopeudella (2x, 4x, 8x, 16x, 32x)

« Hidastustoisto 4:11a eri nopeudella (1/2x, 1/4x, 1/8X,
1/16x eteenpain)

» Kuva kuvalta toisto eteenpain.

« Hakutila

« Uusinta

« Koaksiaalidénen ulostulo (lisdvaruste)
« Kopioitu levy ei ehka ole yhteensopiva.
Huomautus

« Tama DVD-soitin ei ehkéd tue joitakin MP3
tallennuksia johtuen eroista tallennusmuodossa tai
levytyypista.

« Lue MP3 toiston ohjeet.

* CD-AD menetelmaélla tallennetut CD-R/CD-RW
voidaan toistaa. Jotkin CD-R/CD-RW levyt voivat
olla yhteensopimattomia johtuen laser-sateen
havaitsemisesta ja levyn muotoilusta.

* DVD-Video menetelmélld tallennetut DVD-R/RW
levyt voidaan toistaa. Jotkin DVD-R/RW levyt voivat
olla yhteensopimattomia johtuen laser-séateen
havaitsemisesta ja levyn muotoilusta.

« Jotkin levyt voivat olla yhteensopimattomia
JPEG Viewer toiminnon kanssa johtuen eri

tallennusmuodosta tai levyn tilasta.

-31-
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Turvallisuustiedot

HUOMAUTUS

DVD-soitin on luokan 1 lasertuote. Laite kayttaa
nakyvaa lasersadettd joka voi aiheuttaa haitallista
séteilyaltistusta. Kayta laitetta ohjeiden mukaisesti.

CLASS 1
LASER PRODUCT

SAHKOISKUN VAARA

Nuolipdinen salama kolmiossa on
tarkoitettu ilmaisemaan kayttajalle
eristamattoman “vaarallisen jannitteen”
olemassa olosta laitteen sisalla ja joka
voi olla riittava aiheuttamaan séhkoiskun
henkildille.

Huutomerkki kolmiossa tarkoittaa
tarkeiden huolto ja toiminto-ohjeiden
olemassa oloa kayttdohjeissa.

Merkit levyilla

Levyjen kasittely

» Pitadksesi levy puhtaana, pitele sité reunoista. Ala
koske pintaan.

« Al aseta paperia tai teippia levylle.

« Jos levylla on jotain aineita kuten liimaa, poista se
ennen kayttoa.

« Ala altista levya suoralle auringonvalolle, tai
lampolahteille, kuten lampdpuhaltimet, tai jata sita
kuumaan autoon.

» Kéyton jalkeen, aseta levy takaisin koteloon.

Suomi
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Puhdistaminen

» Ennen toistoa, puhdista levy puhdistuskankaalla.
Pyyhi levy keskeltéa ulospain.

« Al4 kayta pesuaineita, kuten benseeni, tinneri,
kaupallisia pesuaineita tai anti-stattisuus suihketta
jotka on tarkoitettu vinyyli-levyille.

Lisenssitiedot

« Tama tuote sisaltaa tekijanoikeussuojattua
teknologiaa jotka on suojattu tietyilla Yhdysvaltain
patenteilla ja muilla immateraalioikeuksilla. Naiden
tekijanoikeussuojattujen teknologioiden kaytén
on oltava Rovi Corporation:in valtuuttama, ja on
tarkoitettu kotikayttéon tai rajoitetulle yleisolle
jos muuten ei Rovi Corporation;in valtuuttama .
Takaisinmallinnus tai purkaminen on kielletty.

Miten katsotaan DVD-levya

Kun levy asetetaan levyalustalle, aseta se kuvapuoli

ylospain.
<mun @f

)

Kun TV avataan, kytke ensin DVD-lahteeseen
kayttamalla SOURCE-nappainta kauko-ohjaimessa.
Paina toistonappdainta kauko-ohjaimessa tai
etupaneelissa. Jos levyalustalle ei ole levyd, aseta
ensin DVD-levy ja paina Toista.

-32-

27.01.2011 15:59:06



®

DVD-Ohjauspaneelin ndppaimet
A. Levyalusta
B. Toisto / Tauko

Toistaa/taukoaa levyn. Kun DVD-valikko (root menu toiminto) on kaytéssd, tdma
nappain toimii “valintanappéimena” (valitsee korostetun kohdan valikossa) jos ei kielletty

levylla.

C. Pysayta / Poista levy

Pysaytéa levyn toisto / poista tai lataa levy. Huom:
« Et voi poistaa levya kauko-ohjaimesta.

« Kun tiedostoa toistetaan, tulee STOP-néppéaintad painaa kolme kertaa levyn

poistamiseksi.

Kaukosaatimen yleiskuva

Toista (Mediaselaimen videotilassa)
Tallenna
Pikakelaus taaksepain
Ohita edellinen
Kielivalinta (Aseta kieli)
Uusinta
Suurenna
Numeropainikkeet
Opas

. Palaa takaisin

. Kuvakulma

. Hakutila

. Nayttdaika / DVD-valikko

. Menu

. OK/ Valitse

. Navigointindppéaimet

. Otsikko

. Paavalikko

. Tekstitys

. Ohita seuraava

. Pikakelaus eteenpéain

. Seis (Mediaselaimen videotilassa)

. Tauko

© o N oMb PR
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. Valmiustila
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Yleinen kaytto

Voit hallita DVD-, elokuva CD:n, musiikki- tai valokuva CD:n sisaltda kaukosaatimen nappaimilla. Alla on
kuvattu tavallisimmat kaukoséatimen nappéainten toiminnot.

. - DVD Elokuva Kuvien toisto Musiikin
Kaukoséatimen nappaimet Toisto Toisto e
» Toista Toista Toista Toista
] Tauko Tauko Tauko Tauko
u Seis Seis Seis Seis
e Ohitus tae.l.kse- Ohitus taalllkse- Edelinen/seuraava Edellinen/seu
leteenpéin [eteenpéin raava
«/»> Siirtd& suurennettua kuvaa vasemmalle tai oikealle (jos kaytettavissd)
v/a Korostaa valikkokohdan. / Siirtdd suurennettua kuvaa ylos tai alas (jos
kéytettavissd)
«/» Pikakelaus eteenpéin /Pikakelaus taaksepain
Muuttaa
Nayttaa kohtauksen eri kulmista (jos diaesityksen
ANGLE PR " X
kéytettavissd) tehostetta (riippuu
sisallostd)
DISPLAY Nayttad ajan / Nayttad paéasetusvalikon
INFO Aikalaskimen tilan asetus (toiston aikana). Paina toistuvasti vaihtamiseksi tilojen
valilla.
LANG. Adnikieli. [ X \ X
VALIKKO Nayttda TV-valikon.
OK/SELECT Siirry/néyté/toista
REPEAT Nayttaa uusintatoiminnot.
RETURN Palauttaa edelliseen valikkoon (jos kéytettavissa).
ROOT Palauttaa edelliseen juurikansioon (jos kaytettavissa).
Valitsee .
SEARCH MODE (*) Kohtauksen tai ajan suora valinta. halutun Vah@see halutun
) tiedoston.
tiedoston.
Tekstitys paalla-pois paalta. Paina
SUBTITLE toistuvasti vaihtamiseksi tekstitysten X X
valilla.
SWAP Medialdhteen valinta
Naytta4 levyvalikon | Nayttaa levyvalikon
TITLE (jos kéytettavissd). | (jos kaytettavissd). X X
ZO0OM Suurentaa kuvan. Paina toistuvasti vaihtamiseksi suurennusten vélilla.
Muut toiminnot-néppainyhdistelmat
(Toiston aikana)
Il +» Hitaasti eteenpéin.
[L+»] +«» Asettaa hitaasti eteenpdin nopeuden.
»+» Asettaa nopeaa eteenpdin nopeuden.
“+ Asettaa nopeaa taaksepain nopeuden.
H+E Vahvistaa pysaytyksen.
11+ M Paina MM tistuvasti siirtydksesi eteenpdin manuaalisesti.

(*) Voit vaihtaa otsikkoon painamalla numeronappéintd. Paina 0 ja numeronappainta valitaksesi yhden
numeron luvun (esimerkiksi: valitaksesi 5, paina 0 ja 5.
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Yleinen toisto

Perustoisto
1. Paina virtanappainta
2. Aseta levy levyalustalle.

Levyalusta sulkeutuu automaattisesti ja toisto alkaa
jos levylle ei ole tallennettu valikoita.

Valikko ilmestyy TV-ruutuun hetken kuluttua tai
elokuva alkaa elokuva-yhtion mainoksen jalkeen.
Tama riippuu levyn siséllosta ja voi vaihdella.

Huomaa: Vaiheet 3 ja 4 ovat kaytdssa vain jos valikko

on tallennettu levylle.

3. Paina “¥"/“A"/ €4/ tai numeronappaimia
valitaksesi haluamasi nimen.

4. Paina OK.

Toisto alkaa. Toistettavana voi olla elokuva, valokuva

tai jokin alivalikko levysta riippuen.

Ohjeita:

Jos nappainta vastaava toiminto on kielletty, nakyy “
" naytolla.

Huomautukset toistosta:

1. Ad&ni ei kuulu pikakelauksen aikana.

2. Aanti ei kuulu hidastustoiston aikana.

3. Hidastustoisto taaksepain ei ole mahdollista.
4

Joissakin tapauksissa tekstityskieli ei vaihdu
valittdmasti valittuun

5. Jos haluamaasi kielté ei tule esiin painettuasi
painiketta useasti, tarkoittaa se ettei kyseista
kielta ole tallennettu levylle.

6. Kun soitin kéynnistetdan uudestaan tai
levy vaihdetaan, tekstityskieli palautuu
automaattisesti alkuperaisasetukseen.

7. Jos kieli valitaan jota ei ole tallennettu levylle,
muuttuu tekstityskieli levyn ensimmaiseen
kieleen.

8. Yleensa rama tapahtuu muutettaessa toiseen
kieleen, eli perut tekstityksen painamalla tata
painiketta kunnes “Subtitle Off” tulee ruutuun.

9. Jos virta katkaistaan tai levy poistetaan, palaa

aanikieli alkuperaisasetukseen.. Jos tata kielta

ei ole tallennettu levylle, voidaan vain levylle
tallennettuja aanikielia kuunnella.

Joissakin DVD-levyissé ei ehké ole aloitus- ja/

tai nimivalikoita

11. Askellus taaksepain ei ole mahdollista.

12. Vihje:

Jos yritat syo6ttdd suuremman numeron kuin

toistettavan nimen kokonaisaika, hakuruutu katoaa

ja “ Input Invalid” viesti ndkyy ruudun vasemmassa
ylakulmassa.

10.
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13. Diaesitys poistuu kaytdsta kun ZOOM tila
kaynnistetaan.

Asetusvalikon toiminnot

Videon asetussivu

TV-Tyyppi
TV-tyyppi voi olla vain ‘PAL". TV tukee myds NTSC-
signaalia; mutta signaali muunnetaan PAL-tilaan kun
se ilmestyy ruutuun.

Kieliasetus

OSD KIELI
Voit valita soittimen valikkokielen
AUDIO

Voit valita oletuséanikielen jos se on tallennettu
DVD-levylle.

LEVYVALIKKO

Voit valita DVD-levyvalikon néista kielistéd. Levyn
valikko nékyy valitulla kielella jos se on tallennettu
DVD-levylle.

SUBTITLE

Voit valita oletustekstityskielen jos se on tallennettu
DVD-levylle.
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Ominaisuudet

OLETUSARVO

Jos valitset RESET ja painat OK, ladataan
tehdasasetukset. Lapsilukkotaso ja lapsilukon
salasana eivat muutu.

DOWNMIX

Tama tila voidaan valita kun TV:n digitaalinen
aaniulostulo on kaytdssa.

SURROUND: Surround-aani.
STEREO: Kaksikanava-stereo.
LAPSILUKKO (Lapsilukon tasot)

T Wides Kiell’
Cmal AseluRs. ==

Vel

Spaif Dutput

Joidenkin DVD-levyjen toisto voi olla rajoitettua
ik&rajan mukaan. “Lapsilukko” toiminnolla vanhemmat
voivat rajoittaa katsomista.

Lapsilukko voidaan asettaa kahdeksalle eri tasolle.
Taso “8 ADULT” saadolla voit katsoa koko DVD-
levyn siséllon ohittamalla DVD-levyn lapsilukkotason.
Voit katsoa DVD-levyja joissa on sama tai alempi
lapsilukkotaso kuin vain soittimen taso.

SALASANA (Muuta salasanaa):
Talla toiminnolla voit muuttaa salasanaa.
Muuttaaksesi salasanaa on sinun ensin syétettéava

vanha salasana. Kun olet syottanyt vanhan salasanan,
voit sy6ttda uuden, 4-numeroisen, salasanan.

Huomaa: Salasanan tehdasasetus on “0000". Sinun
on aina sydtettava XXXX digitaalinen salasana kun
haluat muuttaa lapsilukon tasoa. Jos olet unohtanut
salasanan, ota yhteys tekniseen apuun.
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SPDIF-ULOSTULO

Voit asettaa Spdif-ulostuloksi PCM tai RAW. Jos
valitset PCM:n SPDIF-ulostulosta DVD-valikossa
ja toistat DVD-levya Dolby audiolla, voit kuunnella
2-kanavaaanta kaiuttimista ja SPDIF-ulostulosta.
Jos valitset RAW:n SPDIF-ulostulosta DVD-valikossa
ja toistat DVD-levya Dolby audiolla, kaiuttimet
mykistetdan ja saat 5+1 Dolby audion SPDIF-
ulostulosta.

Vianetsinta

Kuvanlaatu on heikko (DVD)

« Tarkasta, ettei DVD-levyn pinta ole vahingoittunut.
(Naarmut, sormenjéljet, jne.)

« Puhdista levy ja yritd uudestaan.

Katso ohjeita kohdassa “Huomautukset levyll&”
puhdistaaksesi levyn oikealla tavalla.

« Tarkista, etta levy on asetettu kuvapuoli ylospain.

« Kostea DVD-levy tai kondensaatio voi vaikuttaa
laitteeseen. Odota 1 - 2 tuntia valmiustilassa jotta
laite kuivaa.

Levy ei toistu

« Ei levya laitteessa.

Aseta levy levyalustalle.

« Levy syotetty vaarin.

Tarkista, etté levy on asetettu kuvapuoli ylospain.

« Vaarantyyppinen levy. Laite ei voi toistaa CD-ROM
levyja jne.

* DVD-levyn aluekoodin on vastattava soittimen
aluekoodia.

Vaara nayttokieli

« Valitse kieli asetusvalikosta.

« Adni- tai tekstityskielia ei voida vaihtaa.

« DVD-levylle ei ole tallennettu useita kielia.

« Yrita kielien vaihtamista DVD-levyn valikosta.
Joissakin DVD-levyissa ei naita asetuksia voida
vaihtaa kuin levyn valikosta

Jotkin toiminnot (kuvakulma,
Suurennus, jne)eivét toimi
« Toiminnot eivét ole kaytdssa DVD-levylla.

-36 -

27.01.2011 15:59:07

®



®

« Kuvakulmaa voidaan vaihtaa vain sen kuvakkeen
nakyessa.

Ei kuvaa

¢ Oletko painanut oikeita painikkeita kauko-
ohjaimessa? Yritd uudestaan.

Ei aanta

« Tarkasta aédnenvoimakkuus.

« Tarkista, ettet vahingossa ole sulkenut aanta.
Vaaristynyt aani

« Tarkista, ettd sopiva kuuntelutila on valittu.

Ei vastausta kauko-ohjaimeen
« Tarkista kauko-ohjaimen tila.

« Tarkista paristot.

« Vaihda paristot.

Jos mikaan ei toimi

Jos olet yrittanyt kaikkia ylla mainittuja toimenpiteita
ja mikéan ei toimi, yritd sammuttamalla TV tai DVD
ja kytkemalla se takaisin paalle. Jos taméakaan ei
auta, ota yhteys TV tai DVD-soittimen jalleenmyyjaan
tai huoltomieheen. Al4 koskaan yrita korjata TV tai
DVD:té itse.

Sanojen selitys

Kuvakulma

DVD-levylle on tallennettu kohtauksia jotka on
kuvattu useasta kuvakulmasta (sama kohtaus
edestd, vasemmalta, oikealta, jne.) Tallaisilla levyilla
voidaan ANGLE-nappaimella katsoa kohtauksia eri
kuvakulmista.

Kappalenumero

Nama numerot on tallennettu DVD-levyille. Jos nimi
on jaettu useaan osaan, kaikki numeroitu, voidaan
tietty kohta hakea nopeasti néilla numeroilla.

DVD

Tama viittaa pakattuun optiseen levyyn jolle on
tallennettu korkealaatuista kuvaa ja aanta digitaalisesti..
Sisaltad myods uuden videon pakkausteknologian
(MPEG ll) ja pakatun tallennustekniikan. DVD-levylle
voidaan tallentaa korkealaatuista pitkékestoista kuvaa
(esimerkiksi kokonainen elokuva).

DVD koostuu kahdesta 0.6-mm levysta, jotka on
litetty yhteen. Mitd ohuempi levy, sen korkeampi on
pakkausmuoto jota levylla voidaan kayttaa, DVD-
levylla on suurempi kapasiteetti kuin tavallisilla 1,2 mm
paksuisilla levyilla. Koska kaksi levya on liitetty yhteen,
on tulevaisuudessa mahdollista kayttéa kaksipuolista
levya kaksinkertaistamaan tallennuskapasiteetin.
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Tekstitys

Sanarivit ruudun alaosassa jotka kaantavat tai
kuvaavat puhetta. Namé& on tallennettu DVD-
levyille.

Aikanumero

Nayttaéd soittoajan joka on kulunut levyn tai raidan
alusta. Sita voidaan kayttaa tietyn kohtauksen hakuun
nopeasti. (Kaikilla levyilla aikahaku ei ole sallittua.
Tama madarittdé levyn valmistaja).

Nimen numero

N&amaéa numerot on tallennettu DVD-levyille. Kun levy
sisaltad enemman kun kaksi elokuvaa, on elokuvat
nimetty nimi 1, nimi 2, jne.

Raitanumero

Nama numerot ilmaisevat Aani-CD:lle tallennettuja
raitoja. Se mahdollistaa tietyn raidan hakemisen
nopeasti.

LPCM

LPCM tarkoittaa Pulse Code Modulation ja on
digitaaliaani.

MPEG

Lyhenne sanoista Moving Picture Experts Group. Tama
on kansainvalinen liikkuvan kuvan pakkausstandardi.
Joillekin DVD-levyille digitaalinen &&ni on tallennettu
téssd muodossa.
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Laitteen kanssa yhteensopivat levytyypit

Levytyypit (logot)  Tallennustyyppi Levykoko Maks. Ominaisuudet
toistoaika
DVD Yk;%";'ii:_e"; o DVD sisiltaa erinomaisen dianen
Aani 12 cm Kaksipuolinen; ja kuvan johtuen Dolby Digital ja
+ 480 min. MPEG-2 jarjestelmista
Video . o
Yksipuolinen; 80| ¢ Efi ruutu- ja aanitoiminnot
o 8 cm min. voidaan valita helposti
VIDEO Kaksipuolinen; ruutuvalikoista.
160 min.
AUDIO-CD . e LP on tallennettu analogisella
" 12 cm 74 min. aanella jossa on enemman
Aani hairi6ita. CD on tallennettu
compACT Digitaalisignaalilla paremmalla
DS[B aa Ia"a(_iulla, véihc-_!.m.}a'lléi_ .
S GITAL AUDIO 8 cm 20 min. myaté."a]a on kestavampi ajan
MP3-CD 12 em Riippuu
MP3 « MP3 on tallennettu
laadusta. Digitaalisignaalilla paremmalla
M p Aani aanenlaadulla, vahemmilla
- . 3 (xxxx.mp3) hairi6illa ja on kestavampi ajan
|[READADBLE] 8 cm myota.
PICTURE-CD Video Riippuu
(pysytyskuva) 12 cm JPEG JPEG on tallennettu digitaalisena
laadusta o signaalina jonka kuvalaatu sailyy
J P E G paremmin ajan myota.
[READABLE]
8 cm
Tekniset tiedot
DVD: SS/SL 4.7” (DVD-5) CD-DA
Tuetut SS/DL 4.7" (DVD-9) CD-R
levytyypit DS/SL 4.7" (DVD-10) CD-RW
DS/DL 4.7" (DVD-18) MP-3/JPEG

MPEG-2 Video Standard Decoding (MPEG-1 tuettu)
Kokoruudun Videonaytté 720 x 576 (PAL) & 720 x 480 (NTSC) pikselia
Videotyyppi 50 ja 60 Hz ruudun uudistusarvo (PAL & NTSC)
Digitaalinen bittivirran nopeus 108Mbittid/sek.

Viivaresoluutio yli 500 viivaa
MPEG Multichannel Decoding
LPCM
Analogi ulostulot:

24 bit /48, 44.1kHz down-sampling DAC

Aénityyppi

Aéniulostulo
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Funktioner
 LED farg-TV med fjéarrkontroll.

* Fullt integrerad marksand digital-TV (DVB-T-C
MPEG?2) (DVB-T-C MPEG4).

*« HDMI-anslutningar for digital video och ljud.
Anslutningen ar &ven avsedd att stddja HD-signaler
(fér hogupplost TV).

» USB-ingang.

« 1000 program (analog + digital).

* OSD menysystem.

* Integrerad tuner DVB-T-C HD, kompatibel med
MPEG 2/MPEG 4.

« Scart-uttag for externa enheter (video, videospel,
ljudanlaggning, m.m.).

« Stereoljudsystem. (Tyska + Nicam)

» Text-TV, Fastext, TOP-text.

* Anslutning for horlurar.

» Automatiskt programmeringssystem (APS).

» Manuell instéllning framét eller bakat.

« Insomningstimer/barnlas.

« Automatisk ljudavstangning vid ingen sandning.

* NTSC-uppspelning.

 AVL (automatisk ljudnivdanpassning).

» Automatisk avstangning.

¢ PLL (frekvenssokning).

» PC-ingang.

¢ Plug-and-play fér Windows 98, Windows 7, ME,
2000, XP och Vista.

» Spellage

Inledning

Var vanlig las igenom motsvarande anvisningar for
denna handbok innan produkten anvéands for forsta
gangen, aven om du &r fértrogen med hur man
anvander elektroniska produkter. Uppméarksamma
speciellt kapitlet SAKERHETSFORESKRIFTER.
Forvara handboken sékert for framtida referens.
Dessa anvisningar maste atféljas produkten om den
séljs eller ges bort.

Tack for att du har valt denna produkt. Instruktionsboken
innehaller anvisningar om hur du ska anvanda @
TV:n. Innan du anvander TV:n bor du darfor 3
lasa anvisningarna noga. Spara \
instruktionsboken sa att du kan anvanda den

som referens i framtiden.

Apparaten &r avsedd att ta emot och visa TV-program.
De olika anslutningsalternativen lagger till ytterligare
maojligheter for mottagning och visning (mottagare,
DVD-spelare, DVD-inspelare, videobandspelare, PC,
osv). Apparaten ar endast lampad fér anvandning i

®

torra miljoer. Apparaten far endast anvandas i privata
hushéll och inte i ettindustriellt eller kommersiellt syfte.
Vi frnsédger oss i princip ansvar om apparaten inte
anvants pa avsett sétt eller om obehdriga modifieringar
har utférts. Om LED-TV:n anvands i extrema miljoer
kan det orsaka skador pa apparaten.

Forberedelse

God ventilation kraver att du l[amnar minst en
10 cm:s luftspalt runt TV:n. For att forhindra fel
eller sakerhetsrisker bor du inte placera féremal
pa apparaten. Anvand denna apparat endast i
rumstemperatur.

_
10 cm
h
£ -
(& G
a%?z
[ | [ |

Sakerhetsforeskrifter

Las igenom féljande sékerhetsforeskrifter noga
for din egen sékerhet.

Strém
» Anvand alltid den medfdljande AC-adaptern.

» Anvand endast med den specificerade strémkallan
pa AC-adaptern.

« Under anvandning kan AC-adaptern bli varm pa
hdljets yta. Det ar normalt, det &r inget tekniskt fel.

« Tack inte AC-adapterns lada med né&got material
under anvandning. Ld&mna (minst) 15 cm mellanrum
runt AC-adaptern.

« Informationsmarkning och sakerhetsforeskrifter star
pa AC-adapterns holje.

VARNING: Nar apparaten inte anvénds under en

langre tid, se till att koppla bort apparaten fran

vagguttaget.

Natsladd

Placera inte enheten, t.ex. en mobel direkt pa sladden
(stromkabeln) och se till att den inte blir klamd. Hall i
sladdens stickpropp. Dra aldrig ur kontakten genom att
dra i sladden och rér aldrig sladden med véta hander,
d& detta kan orsaka kortslutning eller elektriska stotar.
SIa aldrig knut p& sladden och knyt inte samman den
med andra sladdar. Elsladdarna bor dras pa ett sétt s&
att de inte riskerar att bli trampade p&. En skadad elsladd
kan orsaka brand eller en elektrisk st6t. Nar sladden &r
skadad och darfér maste bytas, ska bytet utféras av en
behorig elektriker.
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Fukt och vatten

Anvand inte apparaten i vat eller fuktig
omgivning (undvik badrum, kdksvask,
nara tvattmaskin och liknande). Utsatt
inte apparaten for regn eller vatten,
eftersom detta kan vara farligt, och stéll
inga foremal fyllda med n&gon form av
vatska, som blomvaser, ovanpa den.
Undvik droppar och sténk.

Om ett fast foremal eller nagon vatska skulle hamna
i apparaten, stdng av apparaten och se till att den
kontrolleras av en behdrig yrkesman innan den
anvands igen.

Rengdring
Fore rengdring ska du koppla ur TV:n
frdn vagguttaget. Anvand inte vétske-

eller spraybaserade rengorare. Anvand
en mjuk och torr trasa.

Ventilation

Springorna och 6ppningarna pa TV:n ar avsedda for
ventilation och for att garantera en séker anvandning.
For att forhindra éverhettning far dessa 6ppningar inte
pa nagot satt blockeras eller tackas over.

Varme och eld

Apparaten bor inte placeras i narheten
av 6ppen eld eller kallor som ger intensiv
varme, som t.ex. ett elelement. Se till
att inga varmekallor med 6ppna lagor,
som t.ex. stearinljus, star pa TV:n. Batterier far inte
utsattas for extrem varme, som t.ex. fran solljus, eld

eller liknande.

Askvader

Vid storm, &skvader eller nar du ar \

bortrest ska du dra ur natkabeln fran
vagguttaget.

Reservdelar

Nar reservdelar behdvs, ska du kontrollera att
serviceteknikern har anvant de reservdelar som anges
av tillverkaren eller har samma specifikationer som
originaldelarna. Ej behdriga utbyten kan resultera i
brand, elektriska stotar eller annan fara.

Service

Overlét alla servicearbeten at utbildade
yrkesman. Ta inte bort héljet p& egen
hand, da detta kan férorsaka elstotar.

Svenska

02_MBGO_[SE]_SllOUK_IDTV_TC_BRONZE17_19910LED_Wprbpr_M@»L_lOO?1911_50183414.indd a1

Avfallshantering
« Anvisningar for avfallshantering:

Forpackningsmaterialet ar atervinningsbart och
bor i princip atervinnas. Forpackningsmaterial
som t.ex. plastpdsar maste forvaras odtkomligt for
barn. Batterier, aven sddana som inte innehaller
tungmetaller, ska inte kastas tillsammans med
hushallsavfall. Var god kasta forbrukade batterier pa
ett miljovanligt satt. Undersok vilka bestémmelser som
galler i ditt omrade.

 Forsok inte ladda upp batterierna pa nytt. Fara for
explosion. Ersétt endast batterierna med samma
eller motsvarande typ.

Denna symbol pa apparaten eller pa dess forpackning
betyder att elektrisk och elektronisk utrustning ska
kasseras avskilt frdn hushallsavfall efter dess
livstid. Inom EU anvénds olika

atervinningssystem. Kontakta de lokala ﬁ
myndigheterna eller din aterforsaljare for

ytterligare information. |

Koppla bort enheten

For att koppla ur TV:n helt anvands natkontakten, och
den ska darfor alltid vara latt atkomlig.

Volym i horlurar

Overdrivet ljudtryck fran éronsnéckor eller
hérlurar kan skada horseln.

Installation

For att forhindra skador maste apparaten, vid
montering pa vagg, vara sakert fast vid vaggen enligt
installationsanvisningarna (om detta tillval finns).

LED-skarm

LED-skarmen &r en hdgteknologisk produkt som
med cirka en miljon tunnfilmstransistorer ger god
detaljupplosning. Ibland kan nagra inaktiva pixlar
uppsta pa skarmen och visas som en fast bla, gron
eller réd punkt. Observera att detta inte paverkar
produktens prestanda.

Varning! LAmna inte TV:n i vantelaget eller paslagen
néar du lamnar bostaden.

Anslutning till en TV distributionssystem
(kabel-TV etc.) fran tuner

Enhet som &ar ansluten till skyddsjordslingan
av byggnadsanlaggningen via néatanslutningen
eller via annan utrustning med en anslutning till
skyddsjordslingan-och et tv-distributionssystem med
koaxialkabel, kan under vissa omstandigheter leda
till brandrisk.

Anslutning till ett kabel-distributionssystem maste
darfér ske med en anordning som ger elektrisk
isolering under et visst frekvensomrade (galvanisk
isolator, se EN 60728-11).
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Licensinformation (tillval)

.fn-s--u-dmi ar ett varumarke som tillhér SRS Labs,
Inc. TruSurround &r en teknik som ar integrerad i
produkten under licens fran SRS Labs, Inc.

Licensinformation (tillval)
Tillverkad under licens fran Dolby Laboratories.
VARUMARKESERKANNANDE

“Dolby” och den dubbla D-symbolen ar varumarken
som tillhér Dolby Laboratories.

D DoLBY
DIGITAL PLUS

Knappen for vantelage/Pa isolerar inte apparaten helt
frdn elnatet. Dessutom forbrukar apparaten strom i
vantelaget. For att helt skilja apparaten fran elnatet
maste kontakten dras ur frAn natuttaget. P& grund av
detta skall apparaten installeras pa ett sddant satt att
natuttaget inte blockeras. Vid en nddsituation skall
kontakten kunna dras ut omedelbart. For att forhindra
risken for brand skall natsladden helst separeras fran
natuttaget om inte apparaten kommer att anvandas
under en langre period, t.ex. under semestrar.

Elektriska apparater far aldrig anvandas av barn
utan dvervakning.

Lat aldrig barn anvanda elektriska apparater utan att
Overvakas. Barn kan inte alltid bedéma mdjliga faror.
Batterier/ackumulatorer kan vara livshotande om de
svéljs. Forvara batterier odtkomliga for smabarn. Om
dessa svljs, maste medicinsk vard sokas omedelbart.
Hall aven plastfilmerna pa forpackningarna borta fran
barn. Det foreligger fara for kvavning.

®

Miljéinformation
» Denna TV é&r utformad att férbruka mindre energi
for att radda miljon.

Du inte bara bidra till att radda miljén, utan ocksa att
du kan spara pengar genom att minska elrakningar
tack vare energieffektivitet inslag i denna TV. For att
minska energiférbrukningen, bér du vidta féljande
atgarder:

* Du kan anvanda energisparlage-installningen,
som ligger i Funktion-menyn. Om du stéller in
Energisparlage som P&, kommer TV: n att byta
till energisparlage och luminans-nivdn pa TV: n
kommer att minska till optimal niva. Observera att
vissa bildinstéllningar kommer inte vara tillganglig
att &ndras nér tv: n ar i energisparlage.

Nar TV: ninte anvands kan du sténga av eller koppla
bort TV: n frdn natkontakten. Detta kommer ocksa
att minska energiférbrukningen.

Koppla bort strommen nar man gar langre tid.

Observera att arligen, med hjalp av TV i
stromsparlage har mer energieffektivitet an koppla
bort TV: n frén kontakten i stallet for att standby-lage.
Darfor ar det starkt rekommenderat att aktivera
stromsparlage-installningen for att minska din arliga
energiférbrukningen. Och aven det rekommenderas
att koppla bort TV: n frdn natkontakten for att spara
energi, mer nar du inte anvander den.

» Hjalp oss att radda miljon genom att folja dessa
steg.

Reparationsinformation

Overlat alla servicearbeten at kvalificerad personal.
Endast kvalificerad personal far reparera TV. Kontakta
din lokala aterforsaljare dar du har kopt den har TV:
n for ytterligare information.

Anslutning av jordningsskydd till natuttaget

Se till att anslutningen ar ordentligt jordad. Anslut endast AC-adaptern till

ett uttag med jordade kontakter med medféljande stromkabel. Om
medféljande kontakt inte passar i vagguttaget bér du kontakta en

kompetent elektriker som kan byta ut det.

Anslut jordsladden
ordentligt.
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Innehall i forpackning

Fjarrkontroll

LED TV

Batterier: 2 X AAA

1 X kabel for
anslutning av
video och ljud

12 V biladapter ingar

Anm. Du bor kontrollera tillbehdren efter inkdp.

Séakerstall att varje tillbehor finns med.

oz_MBGO_[SE]_snouK_lDTv_Tc_BRoNzEl7_19910|_ED_woypbpr_M@|__1oo71911_50183414.indd 43
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Fjarrkontrollens knappar

© 0o N oA~ wDN R

14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.

21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.

33.
34.
35.
36.
37.
38.

oz_MBGO_[SE]_snouK_lDTv_Tc_BRoNzEl7_19910|_ED_woypbpr_M@|__1oo71911_50183414.indd a4

Ingen funktion

Spela (i mediabladdrarens videolége)

Ingen funktion

Snabbt bakat (i mediabladdrarens videolage)
Ingen funktion

Mono/stereo - Dual I-11 / Vald sprak
Expandera (i TXT-lage)/Bildstorlek/

Gron knapp

R&d knapp/zoomar videor (i mediabladdrarens
videolage)

. Sifferknappar
11.
12.
13.

Text-TV/Mix
Info/Visa (i TXT-lage)

Program ner / Sida upp / Program upp / Sida
ner

Tyst lage

Val av favoritlage

Exit (i DTV-lage)/Return/Indexsida (i TXT-lage)
Ingen funktion

Ingen funktion

Stanga USB menyer

Val av bildlage / &ndrar bildlage (i
mediabladdrarens videolage)

Elektronisk programguide
Insomningstimer

Meny pa/ av

OK/valj (i laget text-TV) / kanallista
Volym upp/ned
Navigeringsknappar
Av/Kalla

Foregdende program

BI& knapp

Gul knapp: Aktiv kanallista
Ingen funktion

Textning pa-av / TXT-undertext (analogt TV-
lage) / Textning (i mediabladdrarens videolage)

Ingen funktion

Snabbt framat (i mediabladdrarens videolage)
Stoppar (i mediabladdrarens videolage)
Pause (i mediabladdrarens videolage)
Vantelage (Standby)

LED-lampa for drift
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LED TV och funktionsknappar
Vy for FRAM- och BAKSIDA Kontrollknappar VISNING Kontrollknappar

1. Knapp for vantelage/Pa

2. TVIAV-knapp

3. Program Upp/Ned-knappar -
Volym Upp/Ned-knappar

Anm.:Du kan anvéanda
“+/-"-knapparna for att andra
volym. Om du vill &ndra kanaler,
tryck pa knappen P/V/AV en gang
och anvand sedan “+/-"-knapparna.
Om du haller ned P/V/AV-knappen
nagra fa sekunder sa visas OSD-
skarmen. Huvudmenyns OSD kan
inte visas via kontrollknappar.

gise s
b6

o I

Oversikt av anslutningarna pa baksidan

|

HDMI 1

e |

DCIN
VGA ANT.

SPDIF
@, Bkl — 3
/[(MMMNM
3322800

SCART

/

\

7T

1. HDMI 1: HDMI-ingang
HDMI-ingadngar anvands fér enheter som har ett HDMI-uttag. Din LED-TV kan visa bilder i
hogupplésning (HD) fran t.ex. enheter som hogupplosande satellitmottagare eller DVD-spelare. Dessa
apparater maste vara anslutna via HDMI-uttagen eller komponentuttaget. Dessa uttag kan ta emot
antingen 720p- eller 1080i-signaler. Ingen ljudanslutning behévs fér en HDMI-till-HDMI-anslutning.

2. RF Input ansluter till en antenn eller ett kabel-TV-system.

Observera att om du anvander en dekoder eller mediaspelare, ska du ansluta antennkabeln via denna
enhet till TV:n med lamplig antennkabel enligt bilderna pa féljande sidor.

3. SCART in- eller utgang for externa enheter. Koppla SCART-kabeln mellan SCART-uttaget p& TV:n och
SCART-uttaget pa din externa enhet (som t.ex. en dekoder, en videobandspelare eller en DVD-spelare).
Anm.: Om en extern apparat ar ansluten via ett SCART-uttag véxlar TV:n automatiskt till AV-lage.
Anm.: S-VHS-signal stdds via scart-uttaget.
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4. PC-ingangen anvands for anslutning av en PC till TV:n.
Anslut PC-kabeln mellan PC-ingangen pa TV:n och PC-utgangen pa din PC.
Anm. Du kan anvanda en YPbPr-till-VGA-kabel (medféljer ej) for att aktivera YPbPr-signal via PC-
ingang.
VARNING: Du kan inte anvanda PC och YPbPr samtidigt.
5. SPDIF koaxialutgang skickar ut digitala ljudsignaler fran den for tillfallet anvanda kallan.
Anvand en SPDIF koaxialkabel for att dverfora ljudsignaler till en enhet som har SPDIF-ingang.

6. DC 12 V-ingangen anvands for att ansluta adaptern/transformatorn v_@v_ .

Oversikt av anslutningarna - sidokontakter

1. Cl-kortplats anvands for att satta in ett Cl-kort. Med ett Cl-kort kan du titta pa
alla kanaler som du abonnerar pa. Se avsnittet "Villkorad tillgang” for ytterligare
information.

2. USB-sidoingéng.
3. TV:ns kontrollknappar.

Ingéngen pa sidans ljud-videoanslutning anvands for att ansluta externa enheters
video- och ljudsignaler. For att gora en videoanslutning maste du anvanda den
medféljande AV-anslutningskabeln sa att anslutningen kan aktiveras. Anslut forst
kabelns kontakt till AV-uttaget pa TV:ns sida. Satt efterat in din videokabels kontakt
(medféljer ej) i den GULA ingangen (placerad pa flerkontaktsidan) p& den medfoljda
AV-anslutningskabeln. Fargerna pa kontakterna ska éverensstamma.

=]

‘COMMON INTERFACE

&)

For att aktivera ljudanslutningen méaste du anvanda de RODA och VITA ingangarna
pa sido-AV-anslutningskabeln. Anslut efterat apparatens ljudkabelkontakter till den
RODA och VITA kontakten pa den medféljda sido-AV-anslutningskabeln. Fargerna
pa kontakterna ska éverensstamma.

Anm. Du ska anvénda ljudingangarna pa sido-AV-anslutningskabeln (ROD och
VIT) for att aktivera ljudanslutning, vid anslutning av en enhet till din TV genom att
anvanda PC eller KOMPONENTVIDEO-ingang.

5. Horlursuttaget anvands for att ansluta externa horlurar till systemet. Anslut till uttaget
markt HEADPHONE for att lyssna pa TV:n via horlurar (tillval).

O® ©

Stromanslutning

VIKTIGT! Tv:n &r avsedd for drift vid 12 V likstrém, 50 Hz. Den medféljande transformatorn maste
anvandas. Anslut transformatorn till ett uttag med 110-240 V vaxelstrém 50/60 Hz.

« Efter uppackning, lat TV-apparaten uppnd normal rumstemperatur innan du ansluter till eluttaget.

Till INGLNG FOR
LIKSTROM 12 V

]nu:jy

L -

AC adapter
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Antennanslutning

« Anslut antenn-, kabel-TV-kontakten till
ANTENNINGANGEN pé& TV:ns baksida.
Antenn / Kabel

— I—i© |

Anvénda digital multimedia
Kontakter

« Du kan ansluta USB-enheter till TV:n genom dess
USB-ingang. Funktionen gor det majligt for dig att
titta pa/spela JPG-, video- och MP3-filer lagrade pa&
en USB-sticka.

« Vissa typer av USB-enheter (t.ex. MP3-spelare) ar
kanske inte kompatibla med denna TV.

* Du kan sékerhetskopiera dina filer fore anslutningar
till TV:n for att forhindra mojlig forlust av data.
Observera att tillverkaren inte ar ansvarig for
skadade filer eller forlorat data.

* Ryck inte ut USB-modulen under uppspelning av
en fil.

VARNING: Att snabbt koppla in eller ur USB-
enheter ar forenat med risker. Speciellt otillradligt
ar det att koppla in och ur enheten upprepade
ganger. Detta kan fysiskt skada USB-spelaren och
séarskilt USB-enheten.

SIDOVY

SCART

USB-MINNE

UsB

5vdc
Max:500mA

Anslutning av USB-minne

VIKTIGT: TV:n bor vara avstangd medan en USB-
enhet kopplas in eller ur. Anslut dina USB-enheter
till TV:ns USB-ingdng. Du kan ansluta en USB-enhet
till TV:n genom dess USB-ingang.

Anm. Vissa harddiskar stods eventuellt inte.

Ansluta LED-TV:n till en PC

Du kan ansluta en dator for att visa datorns bild pa din
LED TV. Stang av bade datorn och bildskarmen innan
nagra anslutningar utfors. Anvand en 15-stifts D-sub-
skarmsladd for att ansluta en PC till LED TV:n. Néar
anslutningen ar klar, vaxla till PC-kalla. Se avsnittet
"Val av ingang”. Stall in den 6nskade upplésningen.
Information om uppldsning finns i bilagan.

PC RGB-kabel
VGA (medféljer ej)

B o

PC-ingang (bak)

Sidoljud-videoanslutning
(Medféljer)

y il ]]
Ed
® 4 e et 18]

PC ljudkabel
(medféljer ej)

Sidan AV-ingang

Anvanda sido-AV-anslutningar

Du kan ansluta flera tillvalsenheter till din LED TV genom
TV:ns sidokontakter.

« For anslutning av en videokamera eller kamera
ska du anvanda AV uttaget (sidan). For att gora
detta maste du anvanda den medféljda video/
ljudanslutningskabeln. Anslut férst kabelns
kontakt till TV:ns AV IN-uttag (sidan). Satt efterat in
kontakterna pa din kameras kabel (medfoljer €j) i
flerkontaktsdelen pé video/ljudanslutningskabeln.
Fargerna pa kontakterna ska Gverensstimma. Se
bild nedan.

« Efterat ska du véxlatill Sido-AV-killa. Se avsnittet Val

av ingang i féljande avsnitt for mer information.

AV anslutningskabel AV-kabel

/,(medfauer) ” (medfbljer ej)
| — S
H e o] o

<

@ m—l_ﬂl'

~ Kamera
Hérlurar

« For att lyssna pa TV:n fran horlurarna ska du ansluta
horlurarna till TV:ns HORLURAR-uttag, som visas i
bilden ovan.
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Ansluta en DVD-spelare via HDMI
Se i DVD-spelarens instruktionsbok for ytterligare
information. Sldav bade TV:n och den andraenheten
innan du utfér ndgra anslutningar.

Anm:: Inte alla kablar som visas i bilden medféljer.

* Om din DVD-spelaren har ett HDMI-uttag kan du
ansluta via HDMI for béttre video- och ljudkvalitet.

HDMI-kabel
(medfdljer ej)

voa

oCIN

DVD-spelare

* Nar du ansluter till en DVD-spelare enligt bilden
ovan ska du véxla till den anslutna HDMI-kéllan. Se
avsnittet Val av ingang for mer information om att
véxla kallor.

Ansluta en DVD-spelare via
komponentuttag (YPbPr) eller
scart-kabel

*De flesta DVD-spelare ansluts med
KOMPONENTKONTAKTER (YPbPr). YPbPr kan
bara anvéndas nar du ansluter en enhet som har
en YPbPr-utgang 6ver PC-ingangen med en YPbPr-
till-PC-kabel (YPbPr-kabel medfoljer ej).

» Nar anslutningen ar klar vaxlar du till YPbPr-kallan.
Se avsnittet "Val av ingang” .

» For att aktivera ljudanslutningen, anvand VGA/
komponentljudkabeln. Anslut férst kabelns kontakt
till TV:n. Satt darefter in din DVD-spelares kontakter
pa ljudkabeln i VGA/komponentljudkabelns
flerkontaktsdel (se bild nedan). Fargerna pa
anslutningarna ska matcha varandra (RODA &

VITA).
AV-kabel Audio Cable
» (medfljer)  (Medfdlier o) g’
o T
@é Till DVD-spelares

ljudutgangar.

» Nér anslutningen &r klar vaxlar du till YPbPr-kéllan. Se
avsnittet Val av ingang.

®

« Du kan aven ansluta via SCART-ingangen.

12y ==

SCART

Scart-uttag
(medfoljer ej)

=)=

DVD-spelare

» Obs: Dessa tre anslutningsmetoder utfér samma
funktion men med olika kvalitetsnivaer. Det &r inte
noédvandigt att ansluta med alla tre metoderna..

Fjarrkontroll
Sétta i batterier

« Ta bort batterilocket p& fjarrkontrollens baksida
genom att forsiktigt dra det bakat fran den markerade
delen.

« Sétti tva stycken AAA/R3-batterier eller batterier av
motsvarande typ. Observera ratt polaritet (+/-) nar du
satter batterierna och satt tillbaka batteriluckan.

Anm.: Ta bort batteriet ur fjarrkontrollen om den inte
ska anvandas under en langre tid. | annat fall kan den
skadas av eventuellt batterilackage. Fjarrkontrollens
réckvidd ar cirka 7 meter/23 ft.
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Satt Pa/Av
For att satta pa TV:n

» Anslut till ett eluttag p& 110-240 V AC, 50/60 Hz.
Lysdioden tands (lysdioden blinkar under véantelage
Pa/Av)

« For att satta pa TV:n fran vilolaget kan du
antingen:

S«

« Tryckapa (') -knappen, P+ / P- eller en sifferknapp
pa fjarrkontrollen.

« Trycka pé knappen «® | - eller + pa TV:n. Din
TV slas pa.

Anm.: Om du slar pa din TV med knapparna

PROGRAM UPP/NED pa fjarrkontrollen eller pa

TV:n, startar TV:n med den kanal som du senast

tittade pa.

TV:n slas pa med bagge metoderna.

For att stanga av TV:n

» Tryck pa “(')"-knappen pa fijarrkontrollen eller pa “
(')"—omkopplaren pa TV:n, s& att TV:n vaxlar éver
till vantelage (“stand-by”).

* For att stdnga av TV:n helt drar du ut natsladden
ur natuttaget.

Anm.: Nar TV:n ar i vilolage blinkar lampan for
véantelage och indikerar att funktioner som sokning i
véantelage, nedladdning eller Timer &r aktiverat.

Val av ingang
Né&r du har anslutit externa system till din TV, kan du
vaxla over till olika ing&ngskallor. Tryck pa& knappen
“KALLA” pa din fiarrkontroll upprepade ganger for att
direkt &andra kallor.

| Kallista
SCART
DVD
SIDE AV
SCART-S
HDMI1

YPbPr
VGA/PC

Obs: YPbPr kan bara anvéandas nér du ansluter en
enhet som har en YPbPr-utgang 6ver PC-ingangen
med en YPbPr-till-PC-kabel (Medféljer ej).

Grundlaggande funktioner

TV:n kan styras bade med fjarrkontrollen och med
knapparna pa TV:n.

Att skota TV:n med knapparna pa TV:n

Huvudmenyns OSD kan inte visas via kontrollknappar.
“+/-"-knapparna hoéjer och sénker volymen som
standard. Aven om du stéller in andra funktioner for
dessa knappar, kommer “+/-"-knapparna att fungera
pa forvalt satt efter en kort stund.

Volyminstallning

» Tryck pa “P/V/IAV’-knappen en géng och anvand
sedan “+/-"-knapparna for att 6ka eller minska
volymen. Ett volymskjutreglage visas pa skarmen.
Medan TV:n &r pa kan knappen +/- anvandas for
volym + eller volym — som standard.

Programval
« Tryck pa knappen “P/V/AV” en géng och anvand

knapparna “+/-” for att andra kanal. Tryck pa knappen
“+/-” for att valja nasta eller féregdende program.

AV-lage

» Hall ned“P/V/AV"-knappen, kall-OSD:n visas inom
nagra fa sekunder.

Att skdta TV:n med fjarrkontrollen

« TV:ns fjarrkontroll ar utformad for att styra samtliga
funktioner for den modell du valt. Funktionerna
beskrivs har utifrdn TV:ns menysystem.

Volyminstallning

« Tryck pa knappen “V+” for att h6ja volymen. Tryck pa
knappen “V-" for att sénka volymen. En volymskala
(skjutreglage) visas pa skarmen.

Programval (foregdende eller nasta

program)

» Tryck pa knappen “P -” for att valja foregdende
program.

» Tryck p& knappen “P +” for att valja nasta
program.

Programval (direkt atkomst)

« For att vélja program mellan 0 och 9, anvander du
fjarrkontrollens sifferknappar. TV:n vaxlar till det
valda programmet. For att valja mellanliggande
program, tryck pa sifferknapparna i féljd. Nar tiden
har gatt ut for den andra siffrans knapptryckning,
kommer programmet att visas efter den forsta siffra
som angavs. Tryck direkt pd programnumret for
att vélja om ett program med ett ensiffrigt nummer.
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Visa elektronisk programguide
(EPG)

Du kan visa den elektroniska programguiden (EPG)

for att visa information om tillgéngliga program. Tryck

p& knappen EPG pa fjarrkontrollen for att visa EPG-

menyn.

* Tryck p& “W'I'A” -knapparna for att navigera bland
kanaler.

« Tryck pd “<’/P" -knapparna for att navigera genom
programlistan.

* EPG-menyn visar tillganglig information for alla
kanaler.

* Informationen uppdateras automatiskt. Om det inte
finns ndgon information tillganglig om kanalh&ndelser,
kommer EPG visas med blanktecken.

| Programquide
[

Kidvell handelse

O T —

OK (alternativ): Visar programalternativ, inklusive
Valet “valj kanal”.

INFO (héndelsedetaljer): Visar programmen i
detalj.

Gron knapp: Programschemat listas

Gul knapp: Visa EPG-data i enlighet med tidsfoljdsbaserat
schema

Bla knapp (filter): Visar filtreringsalternativ.

[ Programguide Fre 3004 0248 |

Wy
drhar

Rod knapp (foreg. tidsdel): Visar programmen for
foregéende tidsdel.

Gron knapp (nésta tidsdel): Visar programmen for
nasta tidsdel.

Gul knapp (foreg. Dag): Visar programmen for
foregaende dag.

®

Bla knapp (nasta dag): Visar programmen for nasta
dag.

Nummerknappar (Hoppa): Hoppar direkt till den
onskade kanalen via nummerknappar.

OK (alternativ): Visar programalternativ, inklusive
Valet “valj kanal”.

Textknapp (filter): Visar filtreringsalternativ.
INFO (Detaljer): Visar programmen i detalj.

R6d knapp (foreg. Dag): Visar programmen for
foregaende dag.

Gron knapp (nasta dag): Visar programmen for
nasta dag.

Gul knapp (zooma): Utdkar programinformation.

Bl& knapp (filter): Visar filtreringsalternativ.

INFO (Detaljer): Visar programmen i detal].
Nummerknappar (Hoppa): Hoppar direkt till den
Onskade kanalen via nummerknappar.

OK (alternativ): Visar programalternativ, inklusive
Valet “valj kanal”.

Text (S6k): Visar menyn “Guides6kning”.
SUBTTL: Tryck pa knappen SUBTITLE for att visa
menyn Valj genre. Med hjélp av denna funktion kan du
soka i programguidedatabasen i éverensstammelse
med genren. Informationen soks i programguiden och
resultaten som matchar sokkriterierna visas.

I8 (Nu) : Visar det aktuella programmet.
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Forstagangsinstallation

VIKTIGT: Kontrollera att antennen eller kabeln ar
ansluten och en Cl-modul inte har satts i innan
TV:n slas pa for forstagangsinstallationen.

« Nar TV:n slds pa forsta gdngen kommer en
installationsguide leda dig genom proceduren.
Skarmen for sprakval visas forst:

» Anvand knapparna “V¥” eller “A” for att valja sprak
och tryck pa knappen OK for att stalla in valt sprak
och fortsétta.

« Efter att spraket har valts visas en valkomstskarm

dar du ska stalla in land,sprak for text-TV och
avsok kodade.

Forsta Irstalatan
Vilberrerwa|

Land
Test-ty-spiik
Shkaing brghatad

« Genom att trycka p& knappen “4” eller “»", valj det
land du vill stalla in och tryck pa knappen “V” for att
markera valet for text-TV-sprak. Anvand knappen *
<« eller P for att valja onskat sprak for text-TV.

« Tryck p& knappen “V¥” efter att alternativet Sprak
for text-TV har stéllts in. Darefter kommer Avsdk
kodade att markeras. Du kan stalla in Avsdk
krypterade till Ja om du vill avstka kodade stationer.
Darefter valjer du det 6nskade spraket for text-TV.

» Tryck p& OK-knappen pa fjarrkontrollen for att
fortsatta, och fdljande meddelande kommer att
visas pa skarmen:

For att valja alternativet “Ja” eller “Nej”, markera

posten genom att trycka pa “4 eller ‘P -knapparna
och tryck pa OK-knappen.

Foljande visas da pa skarmen:
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Valj typ av digital sdkning

Om du valjer alternativet KABEL visas foljande
skarmbild:

Du kan vélja frekvensomfang pa skarmen. Du markerar
alternativ med knappen “V¥” eller “A”. Frekvenser kan
aven anges med nummerknapparna pa fjarrkontrollen.
Stall in 6nskad start- och stoppfrekvens genom att
anvanda nummerknapparna pa fjarrkontrollen. Du
kan sedan ange sokintervallen till 8000 kHz eller
1000 kHz. Om du véljer 1000 kHz gérs en noggrann
frekvenssokning. Det innebar ocksa att sokningen tar
langre tid. Tryck p& OK nar du &r klar. Den automatiska
sokningen startar.

Om du valjer s6ktypen ANTENN kommer TV:n att
soka efter digitala, markbundna séndningar.

WOR o WOR Diseldert

Obs. Du kan trycka p& knappen MENU for att
avbryta.

« Efter att alla tillgangliga stationer sparats kommer
kanallistan att visas pa skarmen. Om du vill sortera
kanalerna i enlighet med LCN, valj "Ja” och tryck
pa "OK”.

Redigera kanallsts

CHANNEL &

BEE

L

=
i)
[}

i

3
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« Tryck pd OK-knappen for att Iamna kanallistan och
titta p& TV.
Installation

Tryck p& knappen MENU pa fjarrkontrollen och valj
Installation genom att trycka p& knappen “4” eller ‘»
”. Tryck pa OK-knappen och foljande meny visas.

i Installation

Automatisk Kanalsiknin

n
Farsta Installation

Valj automatisk kanalsdkning (Retune) genom att
trycka pa “V'/“A’-knappen. Tryck darefter p4 OK-
knappen. Alternativ for automatisk sékning (Retune)
visas. Du kan vélja ett alternativ genom att anvanda
knapparna “¥’/“A” och OK.

Anvénda meny for automatisk
kanalstkning

Digital antenn: Séker och lagrar antennbaserade
DVB-stationer.

Digitalkabel: Séker och lagrar kabelbaserade DVB-
stationer.

Analog: Soker och lagrar analoga stationer.

Digital antenn och analog: Soker och lagrar bade
analoga och antennbaserade DVB-stationer.

Digital kabel och analog: Soker och lagrar bade
analoga och kabelbaserade DVB-stationer.

« Varje gadng som du valjer en typ av automatisk
sokning och trycker pa OK-knappen, visas en
skarm for att bekréafta. For att starta processen for
installering, valj Ja, och valj Nej genom att anvanda
“«" eller ‘P och OK-knappen.

Efter att typen av automatisk kanalsdkning
har stallts in, valts och bekréaftats, s& kommer
installationsprocessen starta och foérloppsstapeln
visas. Tryck p& knappen MENU for att avbryta
processen. | sadant fall kommer de hittade kanalerna
inte att sparas.

Manuell Installning

TIPS: Denna funktion kan anvandas for att stalla in
séndande station direkt.

« Valj Manuell kanalsékning fran installationsmenyn
genom att anvanda “V¥’/*A” och OK-knapparna.
Alternativ for manuell s6kning visas.

« Valj det 5nskade soksattet med hjalp av “4 eller ‘P
"-knappen. Alternativen for manuell s6kning kommer
att andras darefter. Anvand “V”/“A”-knappen for
att markera ett val och tryck darefter pa “4” eller

®

“P_knappen for att stalla in ett alternativ. Du kan
trycka p& knappen MENU for att avbryta.

Digital antenn, manuell s6kning

ATA00 MHz
Ll

Vid manuell kanalsdkning matas multiplex- eller
frekvenstalet in manuellt och enbart denna multiplex
eller frekvens soks pa for kanaler. Efter att du har valt
soktypen som Digital kan du mata in multiplex- eller
frekvenstalet med sifferknapparna och trycka p& OK-
knappen for att sdka.

Digital kabel, manuell sékning

I manuell s6kning for kabel, kan du ange alternativen
frekvens, modulation, modulationshastighet och
natverkskanalsoékning. Efter att ha valt soktypen som
digital kabel, kan du stélla in de 6nskade alternativen
och trycka pa OK-knappen for att soka.

Manuell Kanalsakning
Typ av sBikning
Frekvens

Medulation

Syl rake
Watverkssiring

€

[+
DEB25 MMr

Efter att ha valt soktyp som analog kan du anvanda
“W'I*A’-knappen for att markera ett val och sedan
trycka pa “€’ eller “®-knappen for att stalla in ett
alternativ.

Mata in kanalnumret eller frekvensen med
sifferknapparna. Du kan darefter trycka pad OK-
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knappen for att soka. Nar kanalen har hittats lagras
varje ny kanal som inte finns pa listan.

Analog fininstéllning

« Valj analog fininstallning fran installationsmenyn
genom att anvanda “V¥" eller “A” och OK-knapparna.
Skarmen for analog fininstallning visas. Funktionen
analog fininstéllning kommer inte att visas om det
inte finns ndgra analoga kanaler, digitala kanaler
och externa kallor lagrade.

« Tryck pd OK-knappen for att fortsatta. Tryck pa “d
" eller “P>"-knappen for att valja fininstallning. Tryck
pa OK-knappen pa nytt nar klart.

Natverkskanalsdkning

Vvalj Natverkskanalsokning fran installationsmenyn
genom att anvéanda “«” eller ‘®"- och OK-knapparna.
Skarmen for val av natverkskanal visas. Valj Digital
antenn eller Digital kabel och tryck pad OK-knappen
for att fortsatta. Foljande fraga visas. Valj JA for att
ta bort eller NEJ for att avbryta.

Vill du pabérja en ndtverkssokning?
Kanallistan kommer att ersattas.

Om du startar sokprocessen for digital antenn, startar
automatisk s6kning. Du kan trycka pa knappen MENY
for att avbryta.

Om du startar sokprocessen for digital kabel, visas

foljande skarm.
Hibverkssikning

=

Startfreleens
Shopplrerens
$ik Steg

] e siitinhrens

Du kan vélja frekvensomfang pa den har skarmen.
Du markerar alternativ med knappen “V¥” eller *
A’. Frekvenser kan aven anges manuellt med
nummerknapparna pa fjarrkontrollen. Stall in
onskad start- och stoppfrekvens genom att anvanda
nummerknapparna pa fjarrkontrollen. Du kan sedan
ange sokintervallen till 8000 kHz eller 1000 kHz. Om
du véljer 1000 kHz goérs en noggrann frekvenssokning.
Det innebar ocksa att sékningen tar langre tid. Tryck
pa OK nar du &r klar. Den automatiska stkningen
startar. Skarmen for automatisk sdkning visas under
processen.

Anm. Om du véljer ett stort frekvensomfang att
genomsodka tar sokningen langre tid.

Rensa servicelista (*)

(*) Denna instéllning visas bara om valt land ar
Danmark, Sverige, Norge eller Finland.

Anvand instéllningen for att radera lagrade kanaler.
Tryck pa “¥” eller “A”-knappen for att rensa
servicelistan och tryck sedan pa OK. Féljande visas
da pa skarmen:

Vill du verkligen radera alla kanaler?

T |

Valj JA och tryck p& OK for att fortsatta, eller NEJ och
OK-knappen for att avbryta.

Hantera stationer: Kanallista

TV:n sorterar alla lagrade stationer i kanallistan.
Du kan redigera kanallistan, stélla in favoriter eller
aktiva stationer som ska listas med hjalp av valen i
kanallistan.

» Tryck p& knappen MENU for att se huvudmenyn.
Vilj alternativ i kanallista med hjélp av “€ eller “»
"-knappen. Tryck p& OK for att visa menyinnehall.

= Kanallista

Redigera kanallista

Valj Redigera kanallista for att hantera alla lagrade
kanaler. Anvand “4” eller ‘P och OK-knapparna for
att valja Redigera kanallista.

Skota kanallistan

Redigera kanallista

EREEEE

[

= 28

4"V eller “A” knapparna for att valja kanalen

* Tryck pa
som ska processas. Tryck p& “4’ eller “P-knappen
for att valja en funktion pa kanallistans meny.

* Anvéand knapparna P+/P- for att flytta sidvis upp
eller ned.

« Tryck p& BLA knapp for att se filtreringssalternativ.
» Tryck p& MENU-knappen for att ga ur.
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Flytta en kanal

« Valj forst den dnskade kanalen. Valj alternativet
Flytta i kanallistan och tryck p& OK-knappen.

» Skarmen for Redigera nummer visas. Ange det
onskade kanalnumret med hjalp av sifferknapparna
pa fiarrkontrollen. Om det redan finns en lagrad kanal
pa detta nummer sa kommer en varningsskarm att
visas. Vélj Ja om du vill flytta kanalen och tryck
pa OK.

« Tryck pa& OK-knappen for att processa. Den valda
kanalen har nu flyttats.

Radera en kanal

Du kan trycka pa knappen GRON for att tagga/tagga
av alla kanaler; knappen GUL fér att tagga/tagga
av kanal.

* Valj den kanal som du vill ta bort och darefter
alternativet Radera. Tryck pa knappen OK for att
fortsatta.

* En varningsskarm visas. Valj JA for att ta bort,
NEJ for att avbryta. Tryck p& knappen OK for att
fortsatta.

Byt namn pa en kanal

« Valj den kanal som du vill byta namn pa och déarefter
alternativet Redigera namn. Tryck pa knappen OK
for att fortsatta.

« Tryck pa “« eller ‘P knapparna for att flytta till
foregdende/nasta tecken. Genom att trycka pa “V¥
" eller “A” knapparna andras det aktuella tecknet,
dvs. ‘b’ tecknet blir ett ‘a’ med “¥” och ‘c’ med “
A’. Genom att trycka pa sifferknapparna '0...9’
ersatts det markerade tecknet med tecknen visade
ovanfor knappen ett efter ett allt eftersom knappen
trycks ned.

* Tryck pd OK nér du &r Klar for att spara. Tryck pa
MENU om du vill avbryta.
Lasa en kanal

Du kan trycka pd GRON knapp for att tagga/tagga
av alla kanaler; GUL knapp for att tagga/tagga av
en kanal.

« valj den kanal som du vill ldsa och darefter
alternativet L&s. Tryck pad knappen OK for att
fortsatta.

« Du kommer tillfrdgas att ange PIN for foraldralds.
Forvalt PIN ar satt till 0000. Ange PIN-numret.

Ange PIN

I

« Tryck pd OK-knappen nar den énskade kanalen &r
markerad for att lasa/l&sa upp kanalen. En lassymbol
kommer att visas intill den valda kanalen.

®

Hantera stationer: Favoriteter
Du kan skapa en lista pa favoritprogram.

« Tryck p& knappen MENU for att se huvudmenyn.
Vélj alternativ i kanallista med hjalp av “4 eller “»

"-knappen. Tryck pa OK for att visa menyinnehall.

« Valj Favoriter for att hantera favoritlistan. Anvand “
V/“A” och OK-knapparna for att valja Favoriter.

« Du kan stélla in olika kanaler som favoriter s att du
bara kan navigera bland dessa.

[ stasg

« Vélj en kanal genom att anvanda knappen “V¥” eller
“A”. Tryck pd OK-knappen for att lagga till vald
kanal till favoritlistan. Tryck p& OK-knappen igen
for att ta bort.

Knappfunktioner

» OK: Lagag till/ta bort en station.

» GUL: Tagga/tagga av en kanal.

+ GRON: Tagga/tagga av alla kanaler.
* BLA: Visar filtreringsalternativ.

Hantera stationer: Sortera
kanallista

Du kan vélja de utsédndningar som ska visas i
kanallistan. For att visa sarskilda typer av utsdndningar
ska du anvanda listinstallning for aktiv kanal.

Valj Aktiv kanallista frdn menyn Kanallista med
knappen “« eller ‘P, Tryck p& knappen OK fér att
fortsatta.

Aktiv kanallista

| [/]Visa alla |

Digital Aerial only
Endast analog

Endast TV
Endast radio
Endast text
Favoriter

Du kan valja en typ av utsandning fran listan genom
att trycka pa “¥” /*A” och OK-knapparna.
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Skarminformation

Du kan trycka pa INFO-knappen for att visa
skarminformation. Detaljer om stationen och
det aktuella programmet kommer att visas pa
informationsremsan.

BABC ONE = [0 [ ove-

e (9:00-12:00

BBC News
{Nybeber/akt )

Informationsremsan ger information om den valda
kanalen och programmet som sinds. Namnet pa&
kanalen visas tillsammans med kanalens listhummer.
Tips: Alla kanaler sander inte programinformation.
Om namn och tidsinformationen inte finns tillgangliga,
visas informationsremsan blank.

Om den valda kanalen &r Iast maste du ange korrekt,
fyrsiffrigt 16senord for att kunna se kanalen (férvald
kod &r 0000). “Ange PIN-kod” visas i detta fall p&
skarmen:

Mediauppspelning med
Mediabladdraren

Om USB-stickan inte kanns igen efter att strommen
slagits av/pa eller vid forstagdngsinstallationen,
koppla forst ur USB-minnet och stang av/satt pa TV:n.
Anslut USB-minnet igen.

For att visa fonstret for mediabladdraren, tryck
antingen pa knappen “MENU"” pa fjarrkontrollen och
vélj darefter mediabladdraren genom att trycka pa
knappen “« eller ‘P". Tryck pa knappen OK fér att
fortsatta. Mediabladdrarens menyalternativ visas.
Nér du kopplar in USB-enheter visas &ven skarmen
for mediabladdraren automatiskt:

0 Madialisi

Du kan spela upp musik-, bild- och videofiler fran den
anslutna USB-stickan. Anvand “4 eller ‘P"-knappen
for att vélja videor, foton, musik eller instéllningar.

Visning av videor via USB

Medaisare
[~]
=]

Hew | Ml Your Mather - 1201 - Plat

Nar du véljer videor utifrdn huvudalternativen kommer
tillgangliga videofiler att filtreras och listas pa skarmen.
Du kan anvéanda “V¥” eller “A”-knappen for att valja
en videofil och trycka p&4 OK-knappen for att spela
en video. Om du valjer en textningsfil och trycker
pa OK-knappen, kan du vélja eller vélja bort den
textningsfilen. Féljande meny visas medan en videofil
spelas upp:

How | Met Your Mather - 1x01 - Pilabavi
(] « D ——— ]

[#]pakit
Tilbaka

GOmi2s 22mDks

rramit

ving for undertent

Spela (P knapp): Startar videouppspelning.

Stop (. knapp): Stoppar videouppspelningen.
Paus (ll-knapp): Pausar videouppspelningen.
Bak&t (44 knapp): G&r bakét.

Framat (PP knapp): Gar framét.

Undertext/Ljud (LANG knapp): Stéller in textning/ljud.
Gul: Oppnar meny for tidskorrigering vid textning

Tidkorrigering for undertext

Offset:

[&] Radera

Tryck pd RETURN (Exit)-knappen for att ga till
féregdende meny.

Visning av foton via USB

Nar du valjer foton utifrdn huvudalternativen
kommer tillgangliga bildfiler att filtreras och listas pa
skarmen.

@K

& foton
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Hoppa (sifferknappar): hoppar till vald fil med
sifferknapparna.

OK: Visar vald bild i fullskarm.

Bildshow (® knapp): Startar bildspelet och anvander
alla bilder.

GRON knapp: Visar bilderna som miniatyrer.
ROD knapp: Sorterar filer efter datum.

GUL knapp: Byter visningssatt.

BLA knapp: Byter mediatyp.

Alternativ for bildshow

Paus (Il knapp): Pausar bildshowen.

Fortsatt (™ knapp): Fortsatter bildshowen.
Slinga/blanda (GRON knapp): Tryck en gang for
att avbryta slinga. Tryck en gang till for att avbryta
bade slinga och blandning. Tryck &nnu en gang for
att bara blanda. Tryck en gang till for att aktivera alla.
Du kan spéra de avaktiverade funktionerna genom
andringen av ikoner.

Foregdende/nasta (vanster/héger knappar):
Hoppar till foregdende eller nasta fil i bildshowen.

Rotera (upp/ned knappar): Roterar bilden med Upp/
Ned-knapparna.

RETURN: Tillbaka till fillistan.
INFO: Visar hjalpskarmen.
Visa musik via USB

Nar du valjer Musik utifrdn huvudalternativen
kommer tillgangliga ljudfiler att filtreras och listas pa
skarmen.

Medaldsare

E

Spela (® knapp): Spelar alla mediafiler med borjan
med den valda.

Stop (. knapp): Stoppar uppspelning.

Paus (Il knapp): Pausar den valda
uppspelningen.

ROD: Sorterar filer efter titel, artist eller album.
Slinga/blanda (GRON knapp): Tryck en gang for
att avbryta slinga. Tryck en gang till for att avbryta
bade slinga och blandning. Tryck &nnu en gang for
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att bara blanda. Tryck en gang till for att aktivera alla.
Du kan spara de avaktiverade funktionerna genom
andringen av ikoner.

0...9 (sifferknappar): Hoppar till vald fil.
Spela denna (OK-knapp): Spelar den valda filen.

Foregdende/nasta (vanster/hdger knappar):
Hoppar till féregaende eller nasta fil som ska spelas

upp.
GUL: Byter visningssatt.
BLA: Byter mediatyp.

Instéliningar for mediabladdrare

Instéliningar

Typ vy

PRIEY vy v 8 Fl b e Elaghas msht Mapgey visat Sles | mad magp.

[Enal] TR

Du kan stélla in preferenserna fér mediabladdraren
med hjalp av installningsdialogen. Tryck pa “V¥” eller
“A’-knappen for att markera ett alternativ och anvand
“d" eller ‘P"-knappen for att stalla in.

Visningssatt: Staller in forvalt bladdrarlage.

Intervall fér bildshow: Stéller in intervalltiden for
bildshow.

Visar textning: Staller in preferenser for textning.
Textningssprak: Staller in textningsspréket.

Textningsposition: Stéller in textningsposition som
upp eller ned.

Storlek pa typsnitt for textning: Stéller in storleken
pa textningens typsnitt (max. 54 pt).

-56 -
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Andra bildstorlek: Bildformat

« Programmen kan ses i olika bildformat beroende pa
den mottagna 6verforingen.

* Du kan &andra bildproportion (bildformat) for TV-
bilden om du vill se den i olika zoomléagen.

« Tryck p& knappen SCREEN upprepade ganger for
att andra bildstorlek. Tillgédngliga zoomlégen listas
nedan.

Auto

Néar en WSS-signal som informerar om bildens format

finns med i sandningssignalen eller signalen fran en

extern apparat vaxlar TV:n automatiskt ZOOM-laget
beroende p& WSS-signalen.

* Nar AUTO-l4get inte fungerar p& grund av svag
WSS-signal, eller nar du vill &ndra ZOOM-lage, kan
du byta till ett annat ZOOM-lage manuellt.

16:9

Detta stracker vanster och hdger sida av normalbilden

(bildformat 4:3) till att tdcka bredbilds-TV.

« For bildproportion 16:9 som har klamts ihop till
normal bild (bildformat 4:3), anvéander du laget 16:9
for att aterstalla bilden till originalform.

Textning

Zoomar upp bredbilden (bildproportion 16:9) med
textning till fullskarm.

Anm.: Du kan byta till skarmbild upp eller ned genom
att trycka pa “V¥” / “A” knapparna nar bildzoomen
ar stalld till panoramisk, 14:9 Zoom, Biograf eller
Textning.

14:9

Zoomar upp bredbilden (bildproportion 14:9) till dvre
och nedre delen av skarmen.

14:9 Zoom

Detta lage zoomar till 14:9 bredbild.

4:3

Anvands for att visa normal bild (bildproportion 4:3)
da detta ar originalformat.

Panoramisk

Detta stracker vanster och hdger sida av normalbilden
(bildformat 4:3) till att tAcka skarmen, utan att bilden
verkar onaturlig.

Ty 44l‘
En liten del av den &vre och nedre delen av bilden
klipps bort.
Biograf

Zoomar upp bredbilden (bildproportion 16:9) till
fullsk&rm.

e
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Konfiguration av

bildinstallningar
Du kan i detalj &ndra de olika bildinstéllningarna.

Tryck p& knappen MENU och valj bildikonen med
knappen “4 eller ‘P Tryck pd OK-knappen for att
visa instéllningsmenyn for bild.

Bildinstallningar

- Colour Shift
Férgtemperatur
Brusreduktion
Bildzoom
Aterstall

[P ] Andra virde [remmaca] Tillbaka

Anvanda menyvalen for bildinstéllningar

* Tryck p& “¥” eller “A”-knappen for att markera att
menyval.

« Anvand “4€’ eller “P"-knappen for att stélla in ett
val.

« Tryck p& MENU-knappen for att ga ur.
Menyvalen for bildinstallningar

Lage: For att bilden ska bli s& bra som mgjligt kan
du stélla in tillhérande lage. Bildlaget kan stéllas in
till ett av foljande alternativ: Bio,Spel,Dynamisk och
Naturlig.

Kontrast: Staller in ljus- och morkhetsvarden pa
skarmen.

Ljusstyrka: Staller in vardet pa skarmens
ljusstyrka.

Skarpa: Stéller in vardet pa skarpan for detaljer som
visas pa skarmen.

Farg: Staller in fargvardet, justerar fargerna.
Fargjustering: Staller in énskad fargton.
Fargtemp: Staller in 6nskad fargton.

Alternativet Sval ger vita farger en latt blatonad
nyans.

For normala farger, vélj alternativet Normal.

Alternativet Varm ger vita farger en latt rodtonad
nyans.

Brusreducering: Om signalen ar svag och bilden

brusig kan du anvanda instéllningen brusreducering
for att minska pa bruset. Brusreducering kan stéllas

®

in till ett av féljande alternativ: Lag, Medel, Hog
eller Av.

Spellage: Nar spellaget ar P& kommer sarskilda
installningar for spellaget, som ger en battre
bildkvalitet, att laddas.

Anm. Nar spellaget ar pd kommer vissa alternativ i
bildinstaliningsmenyn inte ga att stalla in.

Bildzoom:Stéller in bildstorleken till Auto, 16:9,
Undertext, 14:9, 14:9 zoom, 4:3, Panoramisk eller
Biograf.

Aterstéllning: Aterstaller bildinstallningarna till de
forvalda fabriksinstalliningarna.

| VGA (PC)-lage kommer en del alternativ i bildmenyn
inte ga att komma &t. Istallet kommer instéliningarna
for VGA-lage att laggas till i bildinstallningar (under
PC-laget).

PC bildinstallningar
Gor sa har for att justera bilden frdn PC:n:

Tryck pd knappen “d’ eller ‘P for att valja bildikon.
Bildmenyn visas pa skarmen.

Kontrast, Ljusstyrka, Farg, Fargtemperatur och
Bild Zoom -instéliningarna i denna meny ar identiska
med installningarna definierade i TV-bildsmenyn under
"Huvudmenysystem”.

Instéllningarna Ljud,Instéliningar och Kélla &r desamma
som installningarna som férklaras i huvudmenysystemet.
PC position: Valj detta for att visa menyalternativ
for PC position.

Autoposition

Autoposition: Optimerar automatiskt skarmbilden.
Tryck pa OK for att optimera.

H Position: Detta alternativ flyttar bilden horisontellt
antingen till hoger eller vanster pa skarmen.

V Position: Detta alternativ flyttar bilden vertikalt upp
eller ned pa skarmen.

Pixelfrekvens: Pixelfrekvensinstallningarna korrigerar
storningar som uppstar i form av vertikala band i
pixelintensiva presentationer som kalkylprogram eller
text med litet typsnitt.

Fas: Beroende pa upplésningen och
sokningsfrekvensen pa TV:n kan bilden p& skarmen
vara otydlig eller ha brus. | s& fall kan denna funktion
anvandas for att fortydliga bilden genom att préva
sig fram.
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Konfiguration av ljudinstallningar
Ljudinstaliningar kan konfigureras efter dina egna
6nskemal.

Tryck pa knappen MENU och valj den forsta ikonen
med knappen “4 eller P, Tryck p& OK-knappen for
att visa instéllningsmenyn for ljud.

i B Ljudinstillningar

Volym
Frekvenskorrigering
Balans

Harlurar

AVL

Dynamisk bas
Digital Ut

[FTa]navigera [T ]#indra virde
ERTsting

[rrmmacs] Tillbaka

Anvéanda menyvalen for ljudinstallningar

* Tryck pa “V¥” eller “A”-knappen for att markera att
menyval.

« Anvand “€ eller ‘P"-knappen for att stélla in ett
val.

» Tryck p& MENU -knappen for att g& ur.
Menyvalen for ljudinstéliningar
Volym: Justera volym.

Ljudutjamning: Tryck pa OK-knappen for att Gppna
ljudutjamnarens undermeny.

Lage

120Hz

500Hz
1.5KHz
5.0KHz
10.0KHz

| menyn som visas kan laget andras till Musik, Film,
Tal, Normal, Klassisk eller Personligainstallningar.
Tryck pa MENU-knappen for att aterga till foregdende
meny.

Anm.: Instéllningarna i menyn for ljudutjamning kan
bara andras nar LjudutjAmningslaget ar i laget
Personliga instéllningar.

Balans: Denna instéllning anvands for att justera
balansen mellan vénster och héger hogtalare.

Horlurar: Staller in volym i horlurar.

AVL: Funktionen AVL (automatisk volymanpassning)
justerar ljudet for att uppna en stadig och jamn niva
mellan programmen (t.ex. tenderar ljudnivan pa
reklaminslag att vara hogre &n sjalva programmen).

Dynamisk bas: Dynamisk bas anvéands for att 6ka
TV:ns baseffekt.

Digital ut: Staller in ljudtyp for digital ut.

Konfiguration av din TV:s
installningar

Ljudinstaliningar kan konfigureras efter dina egna
o6nskemal.

Tryck pa knappen MENU och vélj installningsikonen
med knappen “4” eller ‘P Tryck p& OK-knappen for
att visa instéllnings menyn.

|
' Sprak '
[ Foraldra
_' Timers
[ Datum/tid

[Kallo

Andra inslh'l!nin_q_ar

Anvénda valen i installningsmeny

* Tryck pa “V¥” eller “A”-knappen for att markera att
menyval.

« Tryck p& OK-knappen for att valja ett alternativ.
» Tryck p& MENU-knappen for att ga ur.
Val i installningsmeny

Villkorad tillgang: Kontrollerar moduler for villkorad
tillgdng om tillgangligt.

Sprak: Konfiguration av sprakinstaliningar.
Foraldra: Konfiguration av sprakinstaliningar.
Tidraknare: Staller in tidréknare for valda program.
Datum/tid: Staller in datum och tid.

Kallor: Aktiverar eller avaktiverar valda alternativ
for kallor.

Andra instéllningar: Visar andra instéllningsval for
TV:n.
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Anvanda villkorad tillgang
Modul

VIKTIGT: Sétt endast in eller ta ut Cl-modulen nar
TV:n & AVSTANGD.

« For att titta pa vissa digitala kanaler kan det behévas
en modul fér villkorad tillgang (CAM). Modulen maste
séttas in i Cl-uttaget i TV:n.

« Nar du fatt en modul for villkorad tillgadng (CAM) samt
ett programkort fran betalkanalsféretaget, ansluter
du dessa i TV:n pa foljande sétt.

» Satt i CAM-modulen och sedan programkortet i
uttaget vid uttagspanelen pa TV:ns baksida.

« CAM-modulen bér sitta i ordentligt, den gér inte att
sétta i ordentligt om den &r vand &t fel hall. CAM-
modulen eller uttaget kan skadas om man anvander
onddigt vald nar modulen sétts i.

Anslut TV:n till natuttaget, sla p& den och vanta en
stund tills kortet aktiverats.

* Om ingen modul satts i visas meddelandet “Ingen
Common Interface-modul har upptackts” pa
skarmen.

 Se instruktionsmanualen for modulen for narmare
information om instéllningarna.

Visa menyn for villkorad tillgang (*)

(*) Dessa menyinstallningar kan @ndras beroende pa
tjansteleverantor.

Tryck pa knappen MENU och valj ikonen med
knappen “€ eller ‘P, Tryck pd OK-knappen for att
visa installningsmenyn. Anvand “V¥” eller “A”-knappen
for att markera Villkorad tillgang och tryck p& OK for
att visa menyval.

Konfigurera sprakpreferenser

Du kan skéta TV:ns sprakinstallningar med hjalp av
denna meny.

Tryck pa knappen MENU och valj den femte ikonen
med knappen “« eller ‘P Tryck p& OK-knappen for
att visa installningsmenyn. Anvand “< eller ‘¥ for att
markera Sprak och tryck pa OK for att fortsatta:

. Sprakinstallningar

Meny Svenska
Firedraget
- Ljud Svenska

- Textning Svenska
- Text-TV Vist

- Guide

Svenska
Aktuellt

- Ljud Ingen
- Textning Ingen

®

Anvand “V¥” eller “A”-knappen for att stélla in ett val.
Instéllningar lagras automatiskt.

Meny: visar systemspraket.
Onskad

Dessa instéllningar anvénds om de é&r tillgangliga. |
annat fall anvénds aktuella installningar.

« Ljud: Staller in audiospraket som foredras.

« Textning: Stéller in textningsspraket. Valt sprak
visas i textningen.

* Text-TV: Stéller in text-TV-spraket.
 Guide: Stéller in det onskade spraket i guiden.
Nuvarande (*)

(*) Dessa instéllningar kan andras om det stéds av
sandningarna. | annat fall kommer inte instéllningarna
att kunna éndras.

» Ljud: Andrar audiospréket fér den aktuella
kanalen.

» Textning: Andrar textningsspraket for den aktuella
kanalen.

Notera: Om valt land & Danmark, Sverige, Norge

eller Finland, fungerar menyn for sprakinstaliningar

enligt beskrivningen nedan:

Sprakinstallningar

: Sprakinstallningar
Foredraget

Sekunddrt ludsprak
Primart sprak fir undertext

Sekundart sprak fér undertext

Primart sprak far TextTV
Sekunddrt sprak for TextTv
Guide

[T stallin spraket som anvands i menyer

(MENU] sting

Markera rubriken Sprékinstallningar i
konfigurationsmenyn genom att trycka pa
knapparna “V¥” eller “A”. Tryck pa “OK” sa visas
sprakinstaliningarnas undermeny:

Markera alternativ med knapparna “¥” eller “A” och
stall sedan in med knappen “4” eller “»".

Obs!

« « Systemspraket anger spraket i menyerna.

« « Audiosprék anvands for att vélja kanalernas
ljudspar.

* « De priméra instéliningarna anvands nar sdndningen

medger flera alternativ. Sekundéara instéliningar
anvands nér de priméra inte kan anvéandas.
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Foraldralds

For att forhindra att vissa program kan ses, kan
kanaler och menyer ldsas genom systemet for
foraldralas.

Med denna funktion kan du aktivera eller avaktivera
skyddssystemet och &ndra PIN-koden.

Tryck pad knappen MENU och valj ikonen med
knappen “4” eller ‘. Tryck p& OK-knappen for
att visa installningsmenyn. Anvand “V” eller “A
"-knappen for att markera Foraldra och tryck pd OK
for att fortsatta:

Ange PIN

[

For att visa menyalternativ for foraldralds, ska PIN-
nummer anges. Fabriksinstéllningen &r 0000. Efter
kodning av det korrekta PIN-numret kommer menyn
for foraldralds att visas:

Fordldrainstallningar

Anvénda menyn for foréldrainstallning

» Valj ett alternativ med hjalp av “V¥” eller “A
"-knappen.

« Anvand “4 eller ‘P"-knappen for att stélla in ett
val.

« Tryck p& knappen OK for att se fler alternativ.

Menylds: Installning av menylds aktiverar eller
avaktiverar menyatkomst. Du kan avaktivera atkomst
till installationsmenyn eller hela menysystemet.

Nivalas (tillval): N&r installningen &r klar hamtar
funktionen nivainformationen om séndningen och
om denna niva har avaktiverats avaktiveras atkomst
till séndningen.

Barnlds (tillval): Nar barnlds har valts kan TV: n
endast mandvreras via fjarrkontrollen. | detta fall
kommer inte knapparna pa kontrollpanelen att fungera
(forutom knappen Vantelage/P4). Nar barnlaset &ar
aktiverat kan TV:n 6verga till vantelaget med hjalp
av knappen Vantelage/Pa. For att sl& p& TV:n igen
maste fjarrkontrollen anvandas. Med andra ord, om
en av dessa knappar trycks ned visas meddelandet
“Barnlas ar p&” pa skarmen (menyskarmen ar inte

synlig).

Stall in PIN: Definierar ett nytt PIN-nummer. Anvéand
sifferknapparna for att ange ett nytt PIN-nummer. Du
kommer att behdva koda det nya PIN-numret en andra
gang av verifikationsskal.

VIKTIGT: Det fabriksinstallda pinnumret &r 0000, om
du andrar detta, se till att skriva ner numret och spara
det pa ett sakert stille.

Tidraknare

For att visa menyn Tidraknare, tryck pa knappen
MENU och valj ikonen for Kanallista med knappen
“4" eller ‘. Tryck p& knappen OK for att visa
menyn for Kanallista. Anvand “V¥” eller “A”-knappen
for att markera Tidraknare och tryck pad OK for att
fortsatta:

Instéllning av insomningstimer

Denna instéllning anvands for att TV:n ska sl av efter
en bestamd tid.

» Markera insomningstimer genom att anvanda “¥”
eller “A” knappen.

« Anvand “d’ eller “®" fér att stalla in. Tidraknaren
kan programmeras mellan Av och 2.00 timmar (120
minuter) i steg om 30 minuter.

Instélining av programtidraknare

Du kan stélla in programtidréknare for ett sarskilt
program med hjalp av denna funktion.

Tryck p& “¥”-knappen for att stélla in tidraknare for
en handelse. Funktionsknappar for programtidréknare
visas pa skarmen.

Lagga till en tidraknare

« Lagg till en tidraknare genom att trycka p& den
GULA knappen i fjarrkontrollen. Féljande meny
visas pa skarmen:

Kanal: Andrar natverkstyp genom att anvénda “<’
eller P

Typ av tidraknare: Denna funktion kan inte stallas
in.

Datum: Ange ett datum med hjalp av

sifferknapparna.

Start: Ange en startid med hjalp av sifferknapparna.

Slut: Ange en sluttid med hjalp av sifferknapparna.

Varaktighet: Visar varaktigheten mellan start- och

sluttiden.

Upprepa: Du kan stalla in tidrdknaren p& upprepning

en gang, varje dag eller vecka. Anvéand “4” eller “»”

for att valja ett alternativ.

« Tryck pd den GRONA knappen fér att spara
tidraknaren. Tryck p4 ROD knapp om du vill
avbryta.

Andra/radera:Kontrollerar féraldrainstéllningar pa

tidréknare.
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Redigera en tidréknare

« Valj den tidréknare du vill redigera genom att trycka
pa “V¥” eller “A”-knappen.

» Tryck pa4 den GRONA knappen. Skarmen for
Redigera tidréknare visas.

* Tryck p& OK nér du &r klar med redigeringen, tryck
pé& den GRONA knappen for att spara. Du kan trycka
pa knappen MENU for att avbryta.

Radera en tidraknare

« Valj den tidraknare du vill ta bort genom att trycka
pé “¥” eller “A”-knappen.

» Tryck p& den RODA knappen.

« Valj JA genom att anvanda “” eller “®"-knapparna
for att ta bort tidraknare. Valj NEJ for att avbryta.
Konfigurera installningar av
datum/tid

Valj Datum/tid i instéllningsmenyn for att konfigurera
installningarna for Datum/tid: Tryck pa OK-knappen.

Datum/tidinstallningar

Datum 30/04/2010
Tid 02:57

< Auto )

GMT + 00:00

Tidsinstaliningar

Tidszon

[«T¥]

el

« Anvand knappen “V” eller “A” for att markera Datum/
tid.

Datum, Tid, Tidsinstéllningslage och Tidszoninstéllning
blir tillgangligt.

Anvand knapparna “A” eller “¥” for att markera
Tidsinstallningslaget. Tidsinstallningslaget stalls in
med “4’ eller “P»"-knapparna. Den kan stallas till
AUTO eller MANUELL.

Nar AUTO har valts, kan inte alternativen Datum/tid
och Tidszon stéllas in. Om alternativet MANUELLT
har valts kan Tidszonen &ndras:

« Valj Tidszon genom att trycka p& “A” eller “V¥
"-knapparna.

Anvand knapparna “4" eller “P” for att andra
Tidszonen mellan GMT-12 och GMT+12. Datum/tid
overst pd menylistan dndras i 6verensstammelse med
den valda tidszonen.

« Andringar sparas automatiskt. Tryck pd MENU for
att ga ur.

®

Konfigurering av installningar for
kalla

Du kan aktivera eller avaktivera valda alternativ for kalla.
TV:n kommer inte att vaxla till avaktiverade alternativ for
kalla om knappen KALLA &r intryckt.

I Kallinstallningar

SCART
VD Aktiverad
SIDE AV Aktiverad
SCART-S Aktiverad
HOMIT Aktiverad
YPbPr Aktiverad
VGA/PC Aktiverad

[FI&]INavigera [A1B)hndra virde  [mmmacn] Tillbaka  [WEWU]Stang

« Vlj Kallor i installningsmenyn och tryck pa OK-
knappen.

2

* Tryck pa “¥” eller “A” knappen for att valja en kalla.

« Anvand “@ eller P for att aktivera eller avaktivera den
valda kéllan. Andringar sparas automatiskt.

Obs: YPbPr kan bara anvandas nar du ansluter en
enhet som har en YPbPr-utgang 6ver PC-ingadngen
med en YPbPr-till-PC-kabel (Medféljer gj).

Konfigurering av 6vriga kallor

For att visa allménna konfigurationspreferenser, valj
Ovriga instéllningar pa instaliningsmenyn och tryck
pa& OK-knappen.

| Andra instillningar

0SD-tidsutldsning
Sikning krypterad
Bakgrundsljus
Energisparkigs

Bl bakgrund
Upparadering av mjukvara

Hirselproblem
Opis 2voka
Auto-TV AV
Sandningslyp
Standby Search

Land : UK
A ]indra virde [MEWU]Sting
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Anvandning

» Tryck pa “V¥" eller “A” knappen for att vélja ett
alternativ.

« Anvand “4 eller ‘P> for att stélla in ett alternativ.
« Tryck p& OK-knappen for att visa en undermeny.

Tidsutlésning fér meny: Andrar tidsutlésningens
varaktighet for menyskarmar.

AvsOk kodade: Nar denna instéllning &ar pa, letar
sokningsfunktionen aven efter kodade kanaler.
Om den stéllts in pa Av, soks inte kodade kanaler
automatiskt eller manuellt.

Bakgrundsljus (tillval): Denna instélining kontrollerar
bakgrundljusets niva och kan stéllas till Maximal,
Minimal, Medel och Ekolage (tillval).

Energisparlage: Tryck “V¥” eller “A” -knappen for att
vélja Energisparlage.

Tryck pd “d” eller “P" -knappen fér att stalla
Energisparlage som Pa eller Av.

Se avsnittet “Miljdinformation” i denna manual for
ytterligare information om Energisparlage.

Obs: Bakgrundsljus-funktion kommer att vara osynlig
om Energisparlage ar Pa.

Bl& bakgrund: Aktiverar eller avaktiverar blatt
bakgrundssystem nar signalen ar svag eller saknas.

Uppgradering av mjukvara: For att forsakra dig att
TV:n alltid &r uppdaterad, anvand denna installning.
For att sakerstalla riktig drift, var noga med att TV:n
ar i vantelage.

Automatisk skning

Sik efter uppgradering oK

Du kan aktivera eller avaktivera automatisk
uppgradering genom att stalla in alternativet
Automatisk avsdkning.

Du kan manuellt soka efter ny programvara genom
att valja Sok efter uppgradering.

Horselskadade: Om kanalen sander ut en
specialsignal med avseende pa ljudet kan du stalla
in denna instéllning till P& for att ta emot sadana
signaler.

Ljudbeskrivning: Ljudbeskrivning ar ett
beskrivningsljud for blinda och synskadade
tittare av visuell media, inklusive TV och filmer.
Beskrivningstalaren beréattar presentationen, beskriver
vad som hander pa& skarmen under avbrott i ljudet (och
ibland under dialogen vid behov). Funktionen kan
anvandas bara on séndningen stodjer det.

Auto TV Av: Du kan stélla in vardet for funktionen Auto
Av:s tidsutlésning. Efter att vardet for tidsutlésningen
har uppnatts och TV:n inte anvants under den valda
tiden, sé stangs TV:n av.

Typ av utsandning (tillval):

Du kan stélla in dnskad séandningstyp genom att
markera den med knappen “d’ eller “»” s& att
tillhérande kanallista visas. Om TV:n inte kan
hitta n&gra kanaler for sandningstypen visas ett
meddelande om detta p& skarmen.

Standby-sdkning (tillval)

Anvand Knappen “V¥” eller “A” for att valja Standby-
sokning och ange sedan med Knappen “4” eller “»"
om instéllningen ska vara P4 eller Av. Om du &ndrar
Sokning i vantelage till Av, kommer denna funktion
inte att vara tillganglig. For att anvédnda Sokning i
vantelage, var saker p& att du har valt Pa for detta
funktionslage.

Om sokning i vantelage ar installt till P4, soks efter
tillgangliga utsandningar nar TV:n &r i vantelage.
Om TV:n hittar nya eller saknade utsandningar,
visas en menyskarm som fragar dig om du vill
anvanda dessa andringar.

Ovriga funktioner

VisaTV-information: Information om Programnummer,
Programnamn, Ljudindikator, tid, text-TV, kanaltyp och
upplosning visas pa skarmen nar ett nytt program
anges eller knappen “INFO” trycks ned.
Tyst-funktion: Tryck p& “of”-knappen for att
avaktivera ljud. Indikatorn for tyst Iage visas i den dvre
delen av skarmen. For att &ngra ljudavstangningen
finns tva alternativ; det forsta ar att trycka pa “og”
knappen och det andra att hoja volymnivan.

Val av bildlage: Genom att trycka pa knappen
PRESETS (Forinstallningar) kan du andra
installningarna for Bildlage i dverensstammelse
med dina preferenser. Tillgangliga val ar Dynamisk,
Naturlig och Biograf.

Visning av textning: Du kan aktivera undertexter
genom att trycka p& knappen SUBTITLE pa
fiarrkontrollen. Tryck en gang till p& knappen
SUBTITLE for att avaktivera undertextfunktionen.
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Text-TV

Text-TV-systemet sénder information som nyheter,
sport och véader till din tv. Om signalen ar svag,
t.ex. vid daliga/ogynsamma vaderforhallanden, kan
vissa fel uppsta i texten eller sa kan laget for text-tv
inaktiveras.

Text-TV-funktionens knappar listas nedan:

“E3 Text-TV/Mix : Tryck en gang pa knappen s&
aktiveras text-tv. Tryck en gang till for att placera text-
TV-skarmen 6ver programmet (mix). Tryck &nnu en
gang for att ga ur text-TV-laget.

“RETURN” - Index:
innehallsférteckning.

“INFQO”Visa: Visar dold information (spellésningar
till exempel).

“OK” Hall: Haller (pausar) en textsida vid behov.
Tryck igen for att ateruppta.

“«'/'®" Underkodade sidor : Vljer underkodade sidor
om de finns tillgangliga nar text-tv ar aktiverad.

P+ / P- och siffror (0-9): Tryck for att vélja sida.

Anm.: De flesta TV-kanalerna anvander kod 100 fér
innehallssidan.

Fargknappar (ROD/GRON/GUL/BLA)

Din tv stodjer bade systemen FASTEXT och TOP-
text. Nar dessa system finns tillgéangliga &r sidorna
uppdelade i grupper eller @mnen. Nar FASTEXT
-systemet finns tillgangligt fargas avsnitten pa
textsidan och kan véljas med fargknapparna. Tryck
pa en fargknapp som motsvarar dina intressen. Det
fargade avsnittet visas, och informerar om vilken
fargknapp du ska anvénda nar TOP text sénds.
Genom att trycka pa “¥” eller “A”-kommandon begars
respektive nasta och foregdende sida.

Visar text-TV:ns

®

Tips
Skarmvard: Rengoér skarmen med en latt fuktad,
mjuk duk. Anvand inte slip- eller I6sningsmedel, d&
dessa kan skada skarmens ytskikt. Av sékerhetsskal
ska du alltid dra ur strémkabeln nar du rengér tv:n.
Om du flyttar din tv maste du ta tag ordentligt i den
undre delen.

Spokbild: Observera att en spokbild kan upptrada nér
en fast bild visas. Den kvarhalina bilden pA LED TV:n
forsvinner normalt efter en kort stund. Testa med att
stédnga av TV:n en stund.

For att undvika problemet bor du inte Iata skarmen
vara pa med samma stillbild under langre tid.

Ingen strém: Om din TV inte har strom kontrollerar
du elkabeln och anslutningen till vdgguttaget.

Déalig bild: Har du valt ratt TV-system? Ar TV:n eller
antennkabeln for néra icke-jordad ljudutrustning eller
lysrér? Hoga byggnader och berg orsakar fantombilder
eller dubbelbild. Ibland kan kvaliteten forbattras genom
att antennen riktas om. Ar bilden délig eller text-TV-
mottagningen olaslig? Kontrollera att ratt frekvens
&r inlagd. Stall in kanalerna pa nytt. Bildkvaliten kan
forsamras om tva periferienheter ansluts samtidigt till
TV:n. | ett sddant fall, koppla bort en av enheterna.

Ingen bild: Ar antennkabeln ratt inkopplad?
Sitter kontakterna ordentligt i antennuttaget? Ar
antennkabeln skadad? Anvands rétt kontakter for att
koppla antennkabeln? Om du ar oséker, radgér med
din aterforsaljare. Ingen bild betyder att TV:n inte tar
emot nagra signaler. Har du tryckt pa ratt knapp pa
fiarrkontrollen? Forsok en gang till. Kontrollera ocksa
att ratt bildkalla ar vald.

Ljud: Inget ljud hors. Har du majligen rékat stanga av
ljudet 3¢ ? Ljud frn endast en hégtalare. Ar balansen
installd pa bara ena sidan? Se Ljud-menyn.

Fjarrkontroll: TV:n reagerar inte langre pa
fiarrkontrollens kommandon. Kanske ar batterierna
slut. Om sa ar fallet, kan TV:ns knappar anvandas.

In-kéllor: Om du inte kan valja inkalla kanske ingen
enhet &r ansluten. Kontrollera AV-kablar och AV-
anslutningar om du har férsokt ansluta en extern
enhet.
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Bilaga A: Typiska visningslagen Bilaga B: AV- och HDMI
. . o . ..
via PC-ingang Signalkompabilitet
Skarmen har en hdgsta uppldsning pa 1360x768. (Ingéngssignaltyper)
Foljande tabell anger n&gra typiska bildvisningslagen:
Din TV _kan;ﬁke inte stogler qllka upplésningar. Kalla S|gna|"er som Tl
Upplésningslagen som stéds visas nedan. Om du stods
staller in din PC pa ett lage som inte stods, kommer PAL 50/60 o
en varning att visas pa skarmen. EXT NTSC 60 o
Index | Uppl6snings Frekvens (ECRIRTY RGB 50 ©
1 640x400 70 Hz RGB 60 o
2 640x480 60 Hz Sido-AV PAL 50/60 °
NTSC 60 (o]
3 640x480 75 Hz
4801 60Hz (6]
4 800x600 60 Hz
480P 60Hz (6]
5) 800x600 75 Hz
576l 50Hz (o]
6 1024x768 60 Hz 576P 50HzZ o
7 1024x768 70 Hz - 720P 50Hz o
r
8 1024x768 75 Hz 720P 60Hz o
10 1280x768 60 Hz 10801 60Hz o
11 1280x1024 60 Hz 1080P 50Hz (6]
12 1360x768 60 Hz 1080P 60Hz O
4801 60Hz (o]
480P 60Hz (6]
576l 50Hz (e}
576P 50Hz (o]
720P 50Hz (o]
HDMI1 720P 60Hz (o]
1080l 50Hz (e}
1080l 60Hz (o]
1080P 50Hz o
1080P 60Hz (6]
1080P 24Hz (e}
(X: Ej tillganglig, O: Tillgénglig)
| vissa fall kanske inte en korrekt signal visas p& LED
TV:n. Problemet kan komma fr&n en inkonsekvens med
standarder fran kéallutrustningen (DVD, satellitbox osv.). Om
du upplever detta problem, ta kontakt med din aterforsaljare
och tillverkaren av den sdndande utrustningen.
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Bilaga C: DVI-upplésningar som stods

Nar du ansluter enheter till din TV:s kontakter genom att anvéanda DVI konverteringskablar (medféljer ej) kan
du anvanda féljande information.

24Hz 25Hz 30Hz 50Hz 60Hz
480i v
480p 4
576i o

576p o

720p o v
1080 o v

1080p e} 4 o o o

Bilaga D: Filformat som stdds for USB-lage

‘ ‘ _ Format OBS
HEEIE,  JRIDETS O Video Ljud (Max. resolution/Bitrate etc.)
MPEG1 | MPEG Layer 1/2/3 20Mbit/sec
MPEG2 MPEG2
‘mpg /.dat/l x\ip; giyx PCM/MP3 XviD Version: 1.1.2
.vob / mkv /
Mpeg2-TS
mvb /ts/ | P EAC3/AC3 20Mbit/sec
Film trp / tp/ H264-TS
RMVB IMA/LBR 10Mbit/sec
MPEG4 PCM/MP3
MS ISO -
i MPEG4 PCM/MP3 Stodjer SP och ASP
MJPEG PCM 30fps@VGA
4 Sample Rate: 8K ~ 48KHz,
mda- - -
Bitrate: 24kbps~384Kbps
Musik MPEG 1/2
Sample Rate: 8K ~ 48KHz,
.mp3 - Layer 1/ 2/ )
Bitrate: 128bps~320Kbps
3 (MP3)
Grund-JPEG WxH = 15360x8640
Foto .jpg
Progressiv JPEG WxH = 1024x768
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Bilaga E: Uppgradering av mjukvara
« Din TV kan hitta och uppdatera med nya mjukvara éver TV-kanaler.

« For sokning via kanalséndning, soker TV:n genom kanalerna som sparats i instéllningarna. Vi rekommenderar
automatisk s6kning av kanalerna innan man séker programuppdateringar.

1) S6kning av programuppdateringar via anvandargranssnitt
« Det gar att kontrollera eventuella programuppdateringar fér TV:n manuellt.

» Navigera bara p& huvudmenyn. Valj Instéliningar och sedan menyn fér Ovriga Instaliningar. |
Ovriga installningar, g till Programuppdateringar och tryck p& OK-knappen for att 6ppna menyn for
Uppdateringsval.

« | menyn fér Uppdateringsval, vélj S6k uppdateringar och tryck p& knappen OK.

< Om en ny uppdatering hittas, borjar laddning av denna. Foérloppsindikatorn visar kvarvarande tid av
nedladdningen. Nar nedladdningen avslutats, visas meddelande fér omstart for aktivering av programvaran.
Tryck pa OK for att fortsatta med omstarten.

2) Sokning pa natten (03:00) och uppdateringslage

* Om Automatisk sdkning ar vald i menyn for Uppdateringsalternativ, aktiveras TV:n kl. 03.00 och soker
efter nya programuppdateringar. Om en ny uppdatering hittas och laddats ner, éppnas TV:n i den nya
programversionen nar TV:n slds pa nésta gang.

Att observera vid omstart: Omstart &r den sista fasen i programuppdateringen om nedladdningen av den
nya programvaran lyckades. TV:n gor slutgiltiga instéllningar under omstarten. Strémmen till panelen ar
avbruten under omstarten och lysdioden visar aktiviteten genom att blinka. TV:n startar med med den nya
programvaran efter cirka 5 minuter.

* Om TV:n inte startar efter 10 minuter, stdng av strommen i 10 minuter och sl& pa den igen. TV:n borde 6ppnas
med den nya programvaran. Om TV:n fortfarande inte 6ppnas, repetera avstangnings- och 6ppningsproceduren
nagra ganger. Om detta inte hjalper, ta kontakt med servicepersonal.

Varning: Kopplainte ur TV:ns strém medan lysdioden blinkar under omstarten. Detta kan leda till att
TV:n inte kan 6ppnas igen och servicepersonal maste tillkallas.
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Specifikationer
TV-SANDNING
PAL/SECAM B/G D/K K’ I/I' L/’
MOTTAGNA KANALER
VHF (BAND I/111)
UHF (BAND U)
HYPERBAND
ANTAL FORINSTALLDA KANALER
1000
KANALINDIKATOR
OSD-system
RF ANTENNINGANG
75 ohm (obalanserad)
DRIFTSPANNING
110-240V AC, 50/60 Hz.
AUDIO
Tyskt + Nicam Stereo
LJUDUTGANGSEFFEKT (W
2x25
STROMFORBRUKNING (W)
50 W (max.)
<1 W (vantelage)
PANEL
19" Widescreen-skarm
MATT (mm)
DxLxH (Med stativ): 134 x468 x 341
Vikt (Kg): 4,75
DxLxH (utan stativ): 34 x468 x 307
Vikt (Kg): 4,50

RMS.

) (10% THD)

®

Digital Reception (DVB-C)
Sandningsstandarder:
DVB-C, MPEG2, DVB-C, MPEG4
i. DEMODULATION

-Modulationshastighet: 4,0 Msymbols/s till 7,2
Msymbols/s

- Modulation: 16-QAM , 32-QAM ,64-QAM, 128-QAM
och 256-QAM

ii. VIDEO

- Alla MPEG2 MP@ML-format med uppkonvertering
och filtrering till CCIR601-format.

-CVBS, analoga utsignaler.
iii. AUDIO
-Alla MPEGL1 Lager 1- och 2-lagen

-Samplingsfrekvenserna som stdds ar 32, 44,1 &
48 kHz

MHEG-5 APPARAT kompatibel med ISO/IEC 13522-5 UK engine Profile 1 for
Object carousel-stdd kompatibelt med ISO/IEC 135818-6 och UK DTT-profil. | Storbritannien

Frekvensomrade: 474-850 MHz for modeller i Storbritannien
170-862 MHz fér modeller i EU
Sandningsstandard: DVB-T. MPEG-2, MPEG-4
Demodulering: COFDM med 2K/8K FFT lage.

FEC: alla DVB-lagen
Bild: MP@ML, PAL, 4:3/16:9
Ljud: MPEG I&I1 32/44.148 kHz.
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INSTRUKTIONSMANUAL FOR MOBILTV
Att satta pa TVn med 12 Volt

« 1. Koppla ihop cigarettandarens sladd med cigaretturtaget i din bil eller en kabel med klammor
till bilbatteriet. Se till att du kopplar ihop rétt.

« 2. Sattin den andra andan av en12 volt kabel till DC 12 V urtaget pa baksidan av TVn. Lampan for vilolaget
tands.

« 3. Trycka pa (') knappen, P+ / P- eller en sifferknapp pa fjarrkontrollen. Eller, trycka pa knappen (') -P/
CH eller P/CH+ pa tv:n. Din TV slas pa.

« 4. Stall in en bra bild med antennen eller installera om TV kanalerna igen om sa kravs.

Att stdnga av TVn

2«

o 1. Tryck p& «yr knappen pa fijarrkontrollen eller pa
« 2. Dra ur sladden and kontakter.

V+ V+
OBSERVERA: 12 V Input : @
V- V-

(b”-knappen, sd att TV:n véaxlar till vilolage.

Information om avfallshantering av gammal apparat och
batterier

[Endast Europeiska unionen]

Dessa symboler indikerar, att utrustning med dessa inte far kastas
tillsammans med hushallsavfall. Om du ska kasta produkten eller
batterier, gor det i befintliga atervinnigssystem.

. Obs: Market Pb indikerar, etta batterierna innehaller bly.
Batterierna y

Produkt
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Funktioner

Allménna egenskaper

* Spelar skivor i formaten DVD / CD / CD-R / CD-RW
/ MP3/JPEG / MPEG

* NTSC/PAL-uppspelning (beroende pa skivans
innehall)

« LPCM-audio via koaxial digital audioutgang.
(valfritt).

* Stod for flerkanaligt ljud (stddjer upp till 8 kanaler,
beroende pé skivinnehallet

« Multi-textning (stodjer upp till 32 olika, beroende p&
skivinnehallet)

« Multi-vinkel (stodjer upp till 9 vinklar, beroende pa
skivinnehallet)

« 8 nivaer av foraldrakontroll

* Snabbsokning framat/bakat i 5 olika hastigheter .
(2x, 4x, 8x, 16x, 32x)

« Langsam uppspelning i 4 olika hastigheter. (1/2x,
1/4x, 1/8x, 1/16x framat)

* Uppspelning bild for bild.

» Soklage

* Upprepning

« Ljudutgang (koaxialkabel, tillval)

* Observera att kopierade skivor kan vara
inkompatibla.

Obs

» Denna DVD-spelare kanske inte stédjer vissa
MP3 inspelningar pa grund av skillnader pa
inspelningsformat eller skivtyp.

* L&s i relevant handbok om MP3 -uppspelning.

* CD-R/CD-RW skivor som ér inspelade med CD-DA
metod kan spelas upp. Vissa CD-R/CD-RW-skivor
kan vara inkompatibla p.g.a. den lasertyp och skivtyp
som anvants.

* DVD-R/RW -skivor inspelade med metoden DVD-
Video kan spelas upp. Vissa DVD-R/RW -skivor kan
vara inkompatibla p.g.a. den lasertyp och skivtyp
som anvants.

* Vissa skivor kan vara inkompatibla med JPEG
Viewer-funktioner pa grund av skillnader pa skivans
inspelningsformat eller skick.
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Sakerhetsinformation

VARNING

DVD-spelare &r en laserprodukt i klass 1. Denna
produkt har en synlig laserstrale som kan orsaka farlig
stralningsexponering. Se till att anvanda spelaren
enligt instruktionerna.

CLASS 1
LASER PRODUCT

RISK FOR ELEKTRISKA STOTAR

Blixtsymbolen i en liksidig triangel ar
avsedd att uppmarksamma anvandaren
pa att det forekommer oisolerad "farlig
spanning” innanfor produktens hélje som
kan vara sa kraftig att det foreligger risk
for elstotar.

Utropstecknet i en liksidig triangel ar
avsedd att géra anvandaren uppmarksam
pa att det finns viktig anvandar- och
underhallsinformation i den medféljande
manualen.

Om skivor

Hantering av skivor

« Hall alltid i skivans kant for att halla den ren. Vidror
inte ytan.

« Klistra inte papper eller fast tejp pa skivan.

» Om skivan smutsats ned med ndgot amne, sdsom
klister, tar du bort det innan du anvander skivan.

« Utsatt inte skivan for direkt solljus eller varmekallor
sdsom varmluftsventilationsrér, eller genom att
lamna den i en parkerad bil dar temperaturen kan
stiga kraftigt.

« Efter avspelning — forvara skivan i dess fodral.

Svenska
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Om rengdrning

* Rengor skivan med en mjuk duk fére uppspelning.
Torka skivan inifran och ut.

» Anvand inte lI6sningsmedel sdsom bensin, thinner
eller liknande. Anvand inte heller antistatisk spray
avsedd for vinylskivor.

Licensinformation

» Denna produkt innehdller upphovsrattsskyddad
teknologi som ar skyddad genom amerikanska
patent och andra intellektuella egendomsrattigheter.
Anvéandning av denna markesskyddade teknologi
maste auktoriseras av Rovi Corporation och
begransas till visning i hemmet eller annan
begransad visning, savida inte annat auktoriserats
av Rovi Corporation. Konstruktionsandringar eller
isartagning forbjudes.

Att titta pa en DVD

Skivan sétts in med etiketten uppat:

<=

Nar TV:n slas pa, byt till DVD-kélla med SOURCE-
knappen pa fjarrkontrollen. Tryck p& Play pa
fjarrkontrollen eller pa frontpanelen. Om ingen skiva
laddats, lagg forst in en DVD-skiva och tryck pa
Play.
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Kontrollpanelens knappar
A. Skivlastare
B. Spela/Paus

Plays/pauses (spelar/pausar) skivan. Nar DVD-menyn (rotmenyn) &r 6éppen, fungerar
denna knapp som "valknapp” (valjer markerade objekt i menyn) nar detta stdds av
skivan.

C. Stop / Eject

Stoppa spelning av skivan/mata in eller ut skivan. Notera:

« Skivan kan inte matas ut via fjarrkontrollen.

« Tryck p4 STOP-knappen tre ganger under avspelning for att mata ut.

Oversikt av fjarrkontrollen

Spela
Spela
Snabbt bakat
Hoppa over féregaende
Sprékval (Valj sprak)
Upprepa
Zoom
Sifferknapparna
Info

. Bakat aterga

. Vinkel

. Soklage

. Visa tid / DVD-meny

. Meny

. OK / Vélj

. Navigeringsknapparna

. Titel

. Rot

. Textning

. Hoppa 6ver nasta

. Snabbt framét

. Stop

. Paus

. Véantelage (Standby)

© © NG A~WDNRE
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Allman anvandning
Du kan skéta DVD, film-CD, innehéllet p& musik- eller bild-CD-skivor genom att de anvanda tillampliga
knapparna pa fjarrkontrollen. Nedan visas de huvudfunktioner som oftast styrs med hjalp av fjarrkontrollens

knappar.

Knappar pa DVD Film Bildavspelning | Musikuppsp
fjarrkontrollen Uppspelning Uppspelning elning
¢ Spela Spela Spela Spela
n Paus Paus Paus Paus
" Stopp Stopp Stopp Stopp
/W Hoppa over Hoppa 6ver " « Foregaende/
bakat/framat bakat/framat Foregaende/asta nasta
<4/»> Forskjuter den zoomade bilden till vénster eller hoger (om tillgéngligt).
v/a Markerar ett menyval. /Férskjuter den zoomade bilden uppat eller nedat (om
tillgéngligt).
«/» Snabbt framat/snahbt bakat
Andrar
VINKEL Ser scenen ur olika vinklar (om bildeffekt ¥
tillgangligt). (beror pa
innehallet).
SKARM Visar tid/huvudinstéliningsmeny
INFO Val av tidraknarens lage (under uppspelning). Tryck upprepade ganger for att
vaxla mellan lagen.
SPRAK Sprak i audio (Audio Language) | X | X
MENY Visar TV-meny.
OK/VALJ Oppna/Visa/Spela
UPPREPA REPEAT > Visar upprepningsfunktionera.
ATERGA Gar tilloaka till den féregdende menyn (om tillgangligt).
ROT Gar tillbaka till rotmappen (om tillgangligt).
SOILAEE Direkt val av scener eller tid. . valjer dgn ; Vler de_an
Onskade filen. | dnskade filen.
TEXTNING Textning PA/AV. Tryck upprepade ganger
. « . X X
_ for att véxla mellan textfunktioner.
VAXLA: Val av mediakalla.
TITEL Visar skivmeny (om | Visar skivmeny (om
P L X X
tillgéngligt). tillgéngligt).
ZOOM Zoomar hild. Tryck upprepade ganger for att véxla mellan zoomfunktioner.
Andra funktioner - Knappkombinationer
(Under uppspelning)
Ih+» Langsamt framét.
(I + ] + «» Staller in langsam hastighet framat.
» + » Staller in snabb hastighet framét.
W+« Staller in snabh hastighet bakat.
H+H Bekréaftar stoppkommandot.
I+ Tryck p& MM upprepade ganger for att ga framat
manuellt.

(*) Du kan véxla till titel genom att trycka pa siffertangenterna direkt. Du maste trycka pa 0 och en
siffertangent for att véxla ensiffriga titlar (Exempel: for att vélja 5, tryck pa 0 och 5).
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Uppspelning (Allmant)
Vanlig uppspelning
1. Tryck pa strombrytaren
2. Séttin en skiva i laddaren.

Skivan laddas automatiskt och spelas upp direkt om
det inte finns ndgon meny..

En meny kan framtrada pa TV-skdarmen efter nagra
fa sekunder eller s& startar filmen omedelbart efter
filmbolagets introduktion. Detta beror p& skivans
innehall och kan &ndras.

Notera: Steg 3 och 4 galler bara om det finns en
meny pa skivan.

3. Tryck pd “¥" /“A" | 4/ eller sifferknapparna
for att vélja i menyn.

4, Tryck p& OK.
Uppspelningen pabdrjas. Det kan t.ex. vara en film,

en stillbild eller en annan meny, beroende pa skivans
innehall.

Ovrig information:
Om en atgard som hor ihop med en knapp inte kan
utféras visas symbolen *

Anmaérkningar om uppspelning:

1. Inget ljud hérs vid snabb framspolning eller
bakatspolning.

2. Inget ljud hors under langsam uppspelning.

Slow motion-uppspelning bakat finns inte
tillgangligt.

4. Ibland sker bytet av textningssprak med viss
fordréjning.

5. Nar det forvalda spraket inte ar valt efter ett flertal
tryckningar pa knappen innebér det att spraket
inte finns tillgangligt pa skivan.

6. Nar spelaren omstartas eller skivan byts
kommer textningen automatiskt att aterstallas
till de ursprungliga instéllningarna.

7. Om ett sprak som inte stods av skivan har valts
kommer textningsspraket automatiskt att stéllas
in pa skivans standardinstallda sprak.

8. Vanligtvis sker en cirkulering nar man byter
sprak, vilket innebar att du kan avbryta
textningen genom att trycka p& denna knapp ett
antal ganger tills “Subtitle Off” syns pa skarmen.

9. Nar enheten ar pa eller skivan ar borttagen
ar spréket som hors det som valdes vid den
ursprungliga instéllningen. Om detta sprak
inte ar inspelat pa skivan kommer bara det
tillgangliga spréket pa skivan att horas.

10. Vissa DVD-skivor har inga rot- och/eller
titelmenyer.

®

11. Att hoppa bakat &r inte majligt..
12. Ovrig information:

Om du férsdker mata in ett nummer som ar storre
an den aktuella titelns totala tid férsvinner sékrutan

och meddelandet “ "Ogiltigt val” visas i skarmens
Ovre véanstra horn.

13. Bildspelet avaktiveras nar ZOOM-laget ar aktivt.

Installningsmenyns rubriker
Instéllningssida fér video

TV-typ
Denna tv anvander systemet PAL. Aven NTSC stods,
men signalen omvandlas i sa fall till PAL.

Installning av sprak

OSD SPRAK

Du kan vélja det forvalda OSD-spraket for spelarens
menyer

AUDIO

Du kan vélja det forvalda ljudspraket om det stods
av DVD-skivan.

SKIVMENY

Du kan valja DVD:ns skivmenysprak bland dessa
sprak. Skivmenyn visas i det valda spraket om det
stdds av DVD-skivan.

TEXTNING

Du kan vélja det férvalda textningsspraket om det
stéds av DVD-skivan.
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Preferenser

STANDARD

Om du véaljer RESET och trycker pa OK
laddas fabriksinstallningarna. Foéraldranivad och
foraldralosenord éndras inte.

DOWNMIX

Detta lage kan véljas nar TV:ns digitala ljudutgang
anvands.

SURROUND: Surround-ljud som utsignal.
STEREO: Tvakanalig stereo.
FORALDRANIVA (Parental Level)

Uppspelning av vissa DVD-skivor kan vara
begransad beroende pd aldern hos anvandarna.
Foraldrakontroll-funktionen ger mojligheten att
begransa uppspelningsnivdn som kan stillas in av
foraldrarna.

Foraldranivaer kan justeras till en av de atta nivaerna.
Niva "8 ADULT"-justeringen later dig se samtliga DVD-
titlar utan att ta hansyn till DVD-skivans foéraldranivaer.
Du kan se DVD-skivorna som har samma eller lagre
foraldranivd som spelarens.

LOSENORD (Byta l6senord):
Med detta alternativ kan du byta aktuellt Idsenord.

For att byta I6senord kommer du att bli tillfrgad att
skriva in ditt gamla I6senord. N&r du har skrivit in det
gamla lésenordet kan du skriva in ett nytt fyrsiffrigt
|6senord.

Notera: Fabriksinstallt [6senord &r "0000”. Du
maste ange ett l6senord varje gang du vill &ndra
foraldranivdn. Om du glémmer ditt I6senord kan du
kontakta teknisk kundtjanst.

SPDIF-UTGANG

Du kan stélla in SPDIF-utgang som PCM eller RAW.
Om du véljer PCM fran SPDIF-utgang p& DVD-menyn
och spela upp DVD med Dolby-ljud, kan du fa ljud
med tva kanaler via hogtalarna och SPDIF-utgang.
Om du valjer RAW frdn SPDIF-utgdng pa& DVD-
menyn och spela upp DVD med Dolby-ljud, kommer
hogtalarna tystas och du kan fa 5 en Dolby-ljud via
SPDIF-utgang.

Felsdkning

Dalig bildkvalitet (DVD)

« Se till att DVD-skivans yta inte ar skadad. (repor,
fingeravtryck osv.)

* Reng6r DVD-skivan och férsok igen.

Se instruktionerna for rengoring av skivan.

« Se till att DVD-skivan &r i facket med etiketten
uppat.

» En fuktig DVD-skiva eller kondens kan paverka
utrustningen. Vanta en eller tva timmar i Standby-
lage for att Iata utrustningen torka.

Skivan spelar inte upp

« Ingen skiva i maskinen.

Lagg en skiva pa sladen da den &r utmatad.

« Skivan &r inte korrekt ilagd.

Se till att DVD-skivan &r i facket med etiketten

uppat.

 Fel skivtyp. Maskinen kan inte spela CD-ROM-
skivor osv.

«» Regionkoden p& DVD-skivan maste vara samma
som for spelaren.

Felaktigt OSD-sprak

« Valj sprék i installationsmenyn.

« Spraket for ljud eller textning fér en DVD kan inte
andras.

« Flersprakigt ljud och/eller textning &r inte inspelat
pa DVD:n.

« Forsok &ndra ljud eller textning genom att anvanda
DVD-skivans titelmeny. Vissa skivor later inte

anvandaren &ndra dessa instéllningar utan att
anvanda skivans meny
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Vissa funktioner (vinkel, zoom osv.)
fungerar inte

« Dessa funktioner ar inte tillgangliga pa DVD:n..

* Vinkel kan bara andras nar vinkel-symbolen visas.

Ingen bild

« Har du tryckt pa ratt knapp pa fiarrkontrollen? Forsok
en gang till.

Inget ljud

* Kontrollera volymen.

« Kontrollera att du inte stangt av ljudet av misstag.
Forvrangt ljud

* Kontrollera att ljudinstéllningarna ar korrekta.

Inget gensvar fran fjarrkontrollen
« Kontrollera att fjarrkontrollen &r i ratt lage.
« Kontrollera att batterierna sitter ratt.

* Byt batterierna.

Om inget fungerar

Om du har forsokt allt ovan och ingenting verkar
fungera bor du prova med att stanga av din TV-
DVD och sétta pa den igen. Om detta inte fungerar,
kontaktar du din leverantor eller en reparator. Forsok
aldrig att laga en skadad enhet pa egen hand.

Definition av termer
Vinkel

Pa vissa DVD-skivor finns inspelade scener som
samtidigt har filmats fran ett flertal olika vinklar
(samma scen har tagits framifran, fran vanster, fran
hoger, osv.). Med sédana skivor kan ANGLE-knappen
anvandas for att se scenen fran olika vinklar.

Kapitelnummer

Dessa nummer finns inspelade pa DVD-skivor. En titel
ar indelad i avsnitt, vart och ett numrerat, och darfor
kan specifika delar av filmen genomsdokas snabbt med
hjélp av dessa nummer.

DVD

Detta hanvisar till en optisk htgdensitetsskiva pa vilken
hogkvalitativa bilder och ljud har spelats in digitalt. Den
innefattar ocksa en ny videokomprimeringstekniken
(MPEG Il) och hogdensitetsinspelning av ljud. Med
DVD kan estetiskt tilltalande fullangdsfilmer spelas
in under langre perioder (till exempel kan en hel film
spelas in).

DVD-skivan bestar av tva 0,6 mm tunna skivor som
ar sammanfogade. Ju tunnare skiva desto hogre
densitet for inspelningen av informationen, och dérfér
har en DVD-skiva storre kapacitet &n en enkelsidig
1,2 mm tjock skiva. Eftersom de tva tunna skivorna
ar sammanfogade kommer man i framtiden att kunna

®

uppna en dubbelsidig uppspelning fér annu langre
uppspelningstid.

Textning

Dessa ar skrivna rader som visas pa nedre delen av
skarmen, som har 6versatts eller innehaller dialogen
pa originalspraket. Dessa finns inspelade pa DVD-
skivorna.

Tidsnummer

Dessa visar speltiden vilken har forflutit sedan starten
av en skiva eller en titel. Den kan anvandas for att
snabbt hitta specifika scener. (Alla skivor stodjer inte
tidsokningsfunktionen. Tillgangligheten bestams av
skivtillverkaren.)

Titelnummer

Dessa nummer finns inspelade p& DVD-skivor. Nar
en skiva innehaller tva eller flera filmer &r dessa filmer
numrerade som titel 1, titel 2 etc.

Sparnummer

Dessa nummer ar tilldelade sparen som har spelats
in pa ljud-CD. De mgjliggor lokalisering av specifika
spar snabbt.

LPCM

LPCM star for Pulse Code Modulation och &r digitalt
ljud.

MPEG

Forkortning foér "Moving Picture Experts Group”.
Detta &r en internationell standard fér komprimering
av rorliga bilder. P& vissa DVD-skivor har digitalt ljud
blivit komprimerat och inspelat i detta format.
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Skivtyper som ar kompatibla med denna enhet

Skivtyper (logon) Inspelningstyper  Skivstorlek Max. Egenskaper
uppspelningstid
DVD Enke:240 |, DVD rymmer ypperligt ljud och
Audio 12 cm Dubbel: 480 bild tack vare Dolby Digital-
+ minuter. och MPEG-2-system.
Video .
Enkel: 80 ® Olika skdrm- och
VIDEO" 8cm i ljudfunktioner kan latt viljas
minuter. via menyn pa skdarmen.
* En LP ar inspelad som en
AUDIO-CD . analog signal med mer
12 cm 74 min. forvrangning. En CD ar
co c Audio inspelad som en digital signal
MPACT med battre ljudkvalitet, mindre
forvrangning och begransad
DIGITAL AUDIO 8 cm 20 min. forsamring av kvaliteten med
tiden.
MP3-CD 12 Beror pa ® MP3 &r inspelade som en
Sl Mp3- digital signal med béttre
kvaliteten ljudkvalitet, mindre
M p Audio forvrangning och begransad
3 wE (xxxx.mp3) 8 forsamring av kvaliteten med
[IREADABLE] :
cm tiden.
PICTURE-CD Video Beror pa | *JPEG &rinspelad som en
(stillbild) 12 cm JPEG- digital signal med férbattrad
kvaliteten bildkvalitet med tiden.
R RCE
8 cm
Specifikationer
DVD: SS/SL 4.7" (DVD-5) CD-DA
Typ av skivor SS/DL 4.7" (DVD-9) CD-R
som kan
anvandas DS/SL 4.7" (DVD-10) CD-RW
DS/DL 4.7” (DVD-18) MP-3/JPEG

MPEG-2 Video Standard Decoding (MPEG-1 stdds)
Fullskarms videolage pé& 720 x 576 (PAL) & 720 x 480 (NTSC) pixlar
Bildtyp 50 och 60 Hz skarmuppdateringsfrekvens (PAL & NTSC)
Digital bitflddesbearbetning upp till 108 Mbits/sek

Linjeuppldsning, fler &r 500 linjer

MPEG flerkanalig avkodning
LPCM
Analoga utgangar:
24 bitars /48, 44.1kHz nedsampling DAC

Ljudtyp

Ljudutgéng
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Features
« Remote controlled colour LED TV.

« Fully integrated Terrestrial digital-cable TV (DVB-T
C- MPEG2) (DVB-T-C MPEG4).

« HDMI connectors for digital video and audio. This
connection is also designed to accept high definition
signals.

« USB input.
« 1000 programmes (analogue+digital).
* OSD menu system.

« Integrated tuner DVB-T-C HD, MPEG 2 / MPEG 4
compatible.

« Scart socket for external devices (such as video,
video games, audio set, etc.).

« Stereo sound system. (German+Nicam)
« Teletext, fastext, TOP text.

« Headphone connection.

« Automatic programming system.

« Forward or backward manual tuning.

« Sleep timer / Child lock.

 Automatic sound mute when no transmission.
¢ NTSC playback.

¢ AVL (Automatic Volume Limiting).

¢ Auto power down.

¢ PLL (Frequency Search).

* PC input.

¢ Plug&Play for Windows 98, ME, 2000, XP, Vista,
Windows 7.

* Game Mode

English
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Introduction

Please read the corresponding instructions of this
handbook prior to the first usage of the device, even
when the usage of electronic devices is familiar
to you. Notice especially the chapter SAFETY
PRECAUTIONS. Carefully keep the handbook as
future reference. When selling the device or giving it
away, absolutely give these direction for use.

Thank you for choosing this product. This manual will
guide you for the proper operation of your TV. )
Before operating the TV, please read this
manual thoroughly. Please do keep this \
manual in a safe place for future references.

This device is intended to receive and display TV
programs. The different connection options make
an additional expansion of the reception and display

sources possible (receiver, DVD player, DVD
recorder,

VCR, PC etc.). This device is only suitable for the
operation in dry interiors. This appliance is intended
solely for private domestic use and may not be used
for industrial and commercial purposes. We exclude
liability in principle, if the device is not used as
intended, or unauthorized modifications have been
made. To operate your LED TV in extreme ambient
conditions may cause the damage of the device.

Preparation

For ventilation, leave a free space of at least 10 cm
all around the set. To prevent any fault and unsafe
situations, please do not place any objects on top of
the set. Use this device in moderate climates.

-~
10cm
h

-
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Safety Precautions

Read the following recommended safety
precautions carefully for your safety.

Power
* Always use the provided AC adaptor.

 Operate only from the power source specified on
the AC adaptor.

» The power adaptor may become hot during normal
operation. This is not a malfunction.

» Please make sure that the adaptor is not covered
while in operation. Leave a space of 15 cm
(minimum) around the AC adaptor.

 The rating information and safety caution of the AC
adaptor are provided on the adaptor.

WARNING: When the set is not in use for a long time,
disconnect from the power.

Power Cord

Do not place the set, a piece of furniture, etc. on the
power cord (mains lead) or pinch the cord. Handle the
power cord by the plug. Do not unplug the appliance by
pulling from the power cord and never touch the power
cord with wet hands as this could cause a short circuit or
electric shock. Never make a knot in the cord or tie it with
other cords. The power cords should be placed in such a
way that they are not likely to be stepped on. Adamaged
power cord can cause fire or give you an electric shock.
When itis damaged and needs to be replaced, it should
be done by qualified personnel.

Moisture and Water

Do not use this device in a humid and
damp place (avoid the bathroom, the
sink in the kitchen, and near the washing
machine). Do not expose this device to
rain or water, as this may be dangerous
and do not place objects filled with
liquids, such as flower vases, on top.
Avoid from dripping or splashing.

If any solid object or liquid falls into the cabinet, unplug
the TV and have it checked by qualified personnel
before operating it any further.
Cleanin ~

5 X = Y

Before cleaning, unplug the TV set
from the wall outlet. Do not use liquid
or aerosol cleaners. Use soft and dry
cloth.

Ventilation

The slots and openings on the TV set are intended for
ventilation and to ensure reliable operation. To prevent
overheating, these openings must not be blocked or
covered in anyway.

®

Heat and Flames

The set should not be placed near to ]
open flames and sources of intense heat

such as an electric heater. Ensure that

no open flame sources, such as lighted

candles, are placed on top of the TV. Batteries should
not be exposed to excessive heat such as sunshine,
fire or the like.

Lightning
In case of storm and lightning or when

going on holiday, disconnect the power
cord from the wall outlet.

Replacement Parts

When replacement parts are required, make sure that
the service technician has used replacement parts,
which are specified by the manufacturer or have the
same specifications as the original one. Unauthorized
substitutions may result in fire, electrical shock or
other hazards.

Servicing

Please refer all servicing to qualified
personnel. Do not remove the cover
yourself as this may result in an electric
shock.

Waste Disposal
* Instructions for waste disposal:

Packaging and packaging aids are recyclable and
should principally be recycled. Packaging materials,
such as foil bag, must be kept away from children.
Batteries, including those which are heavy metal-free,
should not be disposed of with household waste.
Please dispose of used battery in an environment
friendly manner. Find out about the legal regulations
which apply in your area.

» Don't try to recharge batteries. Danger of explosion.
Replace batteries only with the same or equivalent
type.

This symbol on the product or on its packaging means
that your electrical and electronic device
should be disposed at the end of its
service life separately from your household
wastes. There are separate collection
systems for recycling in EU. For more
information, please contact the local
authority or the dealer where you
purchased the product.

Disconnecting the Device

The mains plug is used to disconnect TV set from
the mains and therefore it must remain readily
operable.
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Headphone Volume

Excessive sound pressure from earphones
and headphones can cause hearing loss.

Installation

To prevent injury, this device must be securely
attached to the wall in accordance with the installation
instructions when mounted to the wall (if the option
is available).

LED Screen

The LED panel is a very high technology product with
about a million thin film transistors, giving you fine
picture details. Occasionally, a few non-active pixels
may appear on the screen as a fixed blue, green or
red point. Please note that this does not affect the
performance of your product.

Warning! Do not leave your TV in standby or operating
mode when you leave your house.

Connection to a Television Distribution
System (Cable TV etc.) from Tuner

Device connected to the protective earthing of the
building installation through the mains connection or
through other apparatus with a connection to protective
earthing-and to a television distribution system using
coaxial cable, may in some circumstances create a
fire hazard.

Connection to a cable distribution system has
therefore to be provided through a device providing
electrical isolation below a certain frequency range
(galvanic isolator, see EN 60728-11).

Sy Pt
IS piak

Be sure to ground the connection properly.

Licence Notification (optional)

J'nmm-dmiis a trademark of SRS Labs, Inc.

TruSurround technology is incorporated under license
from SRS Labs, Inc.

Licence Notification (Optional)

Manufactured under license from Dolby
Laboratories.

TRADEMARK ACKNOWLEDGMENT

“Dolby” and the double-D symbol are trademarks of
Dolby Laboratories.

X DoLBY.
DIGITAL PLUS

The Standby Off/On button doesn’t separate this
device completely from mains. Moreover the device
consumes power in the standby operation. In order to
separate the device completely from mains, the mains
plug has to be pulled from the mains socket. Because
of that the device should be set up in a way, that an
unobstructed access to mains socket is guaranteed,
so that in case of emergency the mains plug can be
pulled immediately. To exclude the danger of fire, the
power cord should principally be separated from the
mains socket prior to a longer period of non-usage,
i.e. during vacations.

Electrical device not in the hands of children

Never let children use electrical device unsupervised.
Children can’t always recognize properly the
possible dangers. Batteries / accumulators can be
life threatening when swallowed. Store batteries
unreachable for small children. In case of swallowing
a battery medical aid has to be sought immediately.
Also keep the packaging foils away from children.
There is danger of suffocation.

Connect the ground terminal of the AC adaptor with the ground
terminal provided at the power outlet using the enclosed power cord.

If the provided plug does not fit your outlet, consult an electrician for

replacement of the obsolete outlet.

Surely connect
the ground wire
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Environmental Information

 This television is designed to consume less energy
to save environment.

You not only help to save the environment but also
you can save money by reducing electricity bills
thanks to the energy efficiency feauture of this TV.
To reduce energy consumption, you should take the
following steps:

* You can use Power Save Mode setting, located in
the Feature menu. If you set Power Save Mode
as On, the TV will switch to energy-saving mode
and luminance level of TV set will be decreased to
optimum level. Note that some picture settings will
be unavailable to be changed when the TV is in
Power Save Mode.

Power Save Mode Off

* When the TV is not in use, please switch off or
disconnect the TV from the mains plug. This will
also reduce energy consumption.

» Disconnect power when going away for longer
time.

* Note that annually, using the TV set in Power Save
Mode has more power efficiency than disconnecting
the TV from the mains plug instead of keeping
stand-by mode. Therefore itis highly recommended
to activate Power Save Mode setting to reduce
your annual power consumption.And also it is
recommended to disconnect the TV from the mains
plug to save energy more when you do not use.

* Please helps us to save environment by following
these steps.
Repair Information

Please refer all servicing to qualified personnel. Only
qualified personnel must repair the TV. Please contact
your local dealer, where you have purchased this TV
for further information.
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Package Contents

=y

C

Batteries: 2 X AAA

Instruction Book

Remote Control

12V Car Adaptor

1 X Video & Audio Included

Connection Cable

Note: You should check the accessories after
purchasing. Make sure that each accessory is
included.
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Remote Control Buttons

© 0N oM wDd R

14.
15.
16.

17.
18.
19.
20.

21.
22.
23.
24,
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.

33.
34.
35.
36.
37.
38.
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No function

Play (in Media Browser mode)

No function

Rapid reverse (in Media Browser mode)
No function

Mono/Stereo - Dual |-l / Current Language
Expand (in TXT mode) / Image size /
Green button

Red button / Zooms videos (in Media Browser
video mode)

. Numeric buttons
11.
12.
13.

Teletext / Mix
Info / Reveal (in TXT mode)

Programme Down - Page up / Programme Up -
Page down

Mute
Favourite mode selection

Exit (in DTV mode) / Return / Index page (in
TXT mode)

No function
No function
Exit USB menu

Picture mode selection / Changes picture mode
(in Media Browser video mode)

Electronic Programme Guide
Sleep timer

Menu on/off

OK / Select / Hold (in TXT mode) / Channel List
Volume up / down

Navigation buttons

AV / Source

Previous programme

Blue buton

Yellow button: Active channel list
No function

Subtitle on-off / TXT subtitle (analogue TV
mode) / Subtitle (in Media Browser mode).

No function

Rapid advance (in Media Browser mode)
Stop (in Media Browser mode)

Pause (in Media Browser mode)
Standby

Operation LED light

English
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LED TV and Operating Buttons
FRONT and REAR VIEW Control buttons VIEW Control Buttons

1. Standby Off/On button
2. TVIAV button

3. Programme Up/Down buttons-
Volume Up/Down buttons

Note:You can use +/- buttons
to change volume. If you want
to change channels, press P/V/
AV button once and then use
+/- buttons. If you hold the P/V/
AV button about a few seconds,
source OSD will be displayed.
Main menu OSD cannot be
displayed via control buttons.

gise s
566

Viewing the Back side Connections

12V =

O

DCIN

VGA ANT.

~ SPDIF / \
T8, Pl @—

/

977
¢

SCART

1. HDMI 1: HDMI Input
HDMI Inputs are for connecting a device that has an HDMI socket. Your LED TV is capable of
displaying High Definition pictures from devices such as a High Definition Satellite Receiver or DVD
Player. These devices must be connected via the HDMI sockets or Component Socket. These sockets
can accept either 720p or 1080i signals. No sound connection is needed for an HDMI to HDMI
connection.

2. RF Input connects to an aerial antenna system or a cable.
Note that if you use a decoder or a media recorder, you should connect the aerial cable through the device
to the television with an appropriate antenna cable, as shown in the illustration in the following pages.

3. SCART input or output for external devices. Connect the SCART cable between SCART socket on TV and
SCART socket on your external device (such as a decoder, a VCR or a DVD player).
Note: If an external device is connected via the SCART socket, the TV will automatically switch to AV mode.
Note: S-VHS signal is supported via the scart socket.

4. PC Input is for connecting a personal computer to the TV set.
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Connect the PC cable between the PC INPUT on the TV and the PC output on your PC.
Note: You can use YPbPr to VGA cable(not supplied) to enable YPbPr signal via PC input.
WARNING: You cannot use PC and YPbPr at the same time.

5. SPDIF Coaxial Out outputs digital audio signals of the currently watched source.
Use an SPDIF coaxial cable to trasfer audio signals to a device that has SPDIF input.

6. DC 12 V Input is used for connecting the supplied power adaptor. v.@v. .

Viewing the Connections - Side Connectors

1. CI Slotis used for inserting a Cl card. A Cl card allows you to view all the channels
that you subscribe to. For more information, see “Conditional Access” section.

2. Side USB input.
TV control buttons.

=]

4. Side audio-video connection input is used for connecting video and audio signals
of external devices. To make a video connection, you must use the supplied AV
connection cable for enabling connection. First, plug singular jack of the cable to the
TV’s Side AV socket. Afterwards, insert your video cable’s (not supplied) connector
into the YELLOW input (located on the plural side) of the supplied AV connection
cable. Colours of the connected jacks should match.

‘COMMON INTERFACE

&)

To enable audio connection, you must use RED and WHITE inputs of the side AV
connection cable. Afterwards, insert your device’s audio cable’s connectors into
the RED and WHITE jack of the supplied side AV connection cable. Colours of the
connected jacks should match.

Note: You should use audio inputs of side AV connection cable (RED & WHITE)
to enable sound connection when connecting a device to your TV by using PC or
COMPONENT VIDEO input.

5. Headphone jack is used for connecting an external headphone to the system.
Connect to the HEADPHONE jack to listen to the TV from headphones (optional).

O® ©

Power Connection

IMPORTANT: The TV set is designed to operate on 12 V DC. For this, an adaptor is used which gives
12 V voltage. Connect this adaptor to a system that supplies 110-240V AC,50/60Hz.

« After unpacking, allow the TV set to reach the ambient room temperature before you connect the set to the

mains.
To POWER
INPUT DC 12 V
terminal
>
g —— = -

AC adapter
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Aerial Connection

» Connect the aerial ,cable TV plug to the AERIAL
INPUT socket located at the rear of the TV.

Aerial or Cable

=

SCART

Using Digital Multimedia
Connectors

* You can connect USB devices to your TV by using
the USB input of the TV. This feature allows you to
display/play JPG, MP3 and video files stored in a
USB stick.

* Itis possible that certain types of USB devices (e.g.
MP3 Players) may not be compatible with this TV.

* You may back up your files before making any
connections to the TV set in order to avoid any
possible data loss. Note that manufacturer will not
be responsible for any file damage or data loss.

» Do not pull out USB module while playing a file.

CAUTION: Quickly plugging and unplugging USB

devices, is avery hazardous operation. Especially,

do not repeatedly quickly plug and unplug the
drive. This may cause physical damage to the USB
player and especially the USB device itself.

SIDE VIEW USB MEMORY

usB

m

5Vdc

USB Memory Connection

IMPORTANT: The TV should be switched off while
plugging or unplugging a USB device. Plug your
USB devices to the USB input of the TV. You can
connect a usb device to your TV by using the USB
input of the TV.

Note: It is possible certain types of hard disk drives
are not supported.

®

Connecting the LED TV to a
PC

For displaying your computer’s screen image on your
LED TV, you can connect your computer to the TV set.
Power off both computer and display before making
any connections. Use 15-pin D-sub display cable to
connect a PC to the LED TV. When the connection
is made, switch to PC source. See “Input selection”
section. Set the resolution that suits your viewing
requirements. Resolution information can be found
in the appendix parts

PC VGA Cable

A E (Not supplied)
PC Input
(back)
Side Audio/Video
Connection Cable
(Supplied)
O
a | PC Audio Cable
Side AVInput 77777 (Not supplied)

Using Side AV Connectors

You can connect a range of optional equipment to your
LED TV using side connectors of the TV.

* For connecting a camcorder or camera , you should
use AV socket (side). To do this, you must use the
supplied video/audio connection cable. First, plug
single jack of the cable to the TV's AV IN socket
(side). Afterwards, insert your camera cable’s (not
supplied) connectors into the plural part of the video/
audio connection cable. Colours of the connected
jacks should match. See illustration below.

« Afterwards, you should switch to Side AV source. See
the section Input selection in the following sections
for more information.

AV Connection AV Cable
Cable (supplied) (not supplied)

- = gy

Camera

8 i
)

Headphone

» To listen the TV sound from headphones, you
should connect headphones to your TV by using the
HEADPHONE jack as illustrated above.
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Connecting to a DVD Player via
HDMI

Please refer to your DVD player’s instruction book
for additional information. Power off both the TV and
the device before making any connections.

Note: Not all cables shown in the illustration are
supplied.

« If your DVD player has an HDMI socket, you can
connect via HDMI for better video and audio quality.

HDMI Cabl
% (not supa:)li:d)

=

seoF

External device

« When you connect to DVD player as illustrated above,
switch to the connected HDMI source. See, Input
Selection section for more information on changing
sources.

Connecting to a DVD Player via
Component Sockets (YPbPr) or
Scart Cable

Some DVD players are connected through
COMPONENT SOCKETS (YPbPr). YPbPr can be
used only when you connect a device that has a
YPbPr output through the PC input with YPbPr to
PC cable (YPbPr cable is not supplied).

When the connection is made, switch to YPbPr
source. See, “Input selection” section.

To enable audio connection, use the VGA/
Component Audio cable. First, plug single jack
of the cable to the TV. Afterwards, insert your DVD
player’s audio cable’s connectors into the plural part
of the VGA/Component audio connection cable
(see illustration below). Colours of the connected
jacks should match ( RED & WHITE).

AV Connection Audio Cable
” Cable (supplied) ” (not supplied)

To DVD Player's

ac) Audio Outputs.

« When the connection is made, switch to YPbPr source.
See, Input selection section.

« You may also connect through the SCART input.

Scart Cable
(not supplied)

External device

« Note: These three methods of connection perform the
same function but in different levels of quality. It is not
necessary to connect by all three methods.

Remote Control Handset
Inserting Batteries

* Remove the battery cover located on the back of
the handset by gently pulling backwards from the
indicated part.

« Insert two AAA/R3 or equivalent type batteries
inside. Observe the correct polarity (+/-) when
inserting batteries and replace the battery cover.

Note: Remove the battery from remote control
handset when it is not to be used for a long period.
Otherwise it can be damaged due to any leakage of
batteries. Remote range is approximately 7m/23ft.
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Switching On/Off

To Switch the TV On

» Connect the power cord to the 110-240V AC 50/60
Hz. Then the standby LED lights up.(The led will
blink during the standby On/Off)

» To switch on the TV from standby mode either:

e Press the (') button, P+ / P- or a numeric button
on the remote control.

* Press the C') button, - or + button on the TV. The
TV will then switch on.

Note: If you switch on your TV via PROGRAMME
UP/DOWN buttons on the remote control or on the
TV set, the programme that you were watching last
will be reselected.

By either method the TV will switch on.

To Switch the TV Off

* Pressthe (') button on the remote control or press
the (') switch on the TV, so the TV will switch to
standby mode.

* To power down the TV completely, unplug the
power cord from the mains socket.

Note: When the TV is switched to standby mode,
standby LED can blink to indicate that features such
as Standby Search, Over Air Download or Timer is
active.

Input Selection

Once you have connected external systems to
your TV, you can switch to different input sources.
Press “SOURCE” button on your remote control
consecutively for directly changing sources.

| Sources st

SCART
DVD
SIDE AV
SCART-S

HOMI
YPbPr
VGA/PC

Note: YPbPr mode can be used only when you
connect a device that has a YPbPr output through the
PC input with YPbPr to PC cable (not supplied).

®

Basic Operations

You can operate your TV using both the remote
control and onset buttons.

Operation with the Buttons on the TV

Main menu OSD cannot be displayed via control
buttons. “+/-" buttons will function as volume up/down
as default. Even if you set other functions for these
buttons, “+/-” buttons will perform as default after a
short while.

Volume Setting

* Press “P/V/IAV” button once and then use “+/-"
buttons to increase or decrease volume, so a volume
level scale (slider) will be displayed on the screen.
While Tv is on, +/- button can use as volume + or
volume - as default.

Programme Selection

* Press “P/V/AV” button once and then use “+/-” buttons
to change channel. By pressing “+/-" button,you can
select the next or previous programme.

AV Mode

* Hold the “P/V/AV” button, source OSD will be
displayed in a few second.

Operation with the Remote Control

» The remote control of your TV is designed to control
all the functions of the model you selected. The
functions will be described in accordance with the
menu system of your TV.

Volume Setting

 Press “V+" button to increase the volume. Press “V-"
button to decrease the volume. Avolume level scale
(slider) will be displayed on the screen.

Programme Selection (Previous or Next
Programme)

* Press “P -" button to select the previous
programme.

* Press “P +” button to select the next programme.

Programme Selection (Direct Access)

* Press numeric buttons on the remote control to select
programmes between 0 and 9. The TV will switch
to the selected programme. To select programmes
between, press the numeric buttons consecutively.
When the pressing time is due for the second
numeric button, only the first digit programme will
be displayed. Press directly the programme number
to reselect single digit programmes.
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Viewing Electronic Programme
Guide (EPG)
You can view the electronic programme guide (EPG)
to view information about available programmes.To
view the EPG menu please press EPG button on the
remote control.
« Press “W’I'A” buttons to navigate through channels.

« Press “4’/'P" buttons to navigate through the
programme list.

« EPG menu displays available information on all
channels.

* Please note that event information is updated
automatically. If there are no event information
data available for channels, EPG will be displayed
with blanks.

me Gulde

["Prog

OK (Options): Displays programme options including
“Select Channel” option.

INFO (Event Details): Displays the programmes in
detail.

Green button: Programme schedule will be listed

Yellow button: Display EPG data in accordane with
timeline schedule

Blue button (Filter): Views filtering options.

[ Programme Guide

[T

B st

Red button (Prev Time Slice): Displays the
programmes of previous time slice.

Green button (Next Time Slice): Displays the
programmes of the next time slice.

Yellow button (Prev Day): Displays the programmes
of previous day.

English
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Blue button (Next day): Displays the programmes
of the next day.

Numeric buttons (Jump): Jumps to the preferred
channel directly via numeric buttons.

OK (Options): Displays programme options including
“Select Channel” option.

Text button (Filter): Views filtering options.
INFO (Details): Displays the programmes in detail.

gramme Guide

Red button (Prev Day): Displays the programmes
of previous day.

Green button (Next day): Displays the programmes
of the next day.

Yellow button (Zoom): Expands programme
information.

Blue button (Filter): Views filtering options.

INFO (Details): Displays the programmes in detail.
Numeric buttons (Jump): Jumps to the preferred
channel directly via numeric buttons.

OK (Options): Displays programme options including
“Select Channel” option.

Text (Search): Displays “Guide Search” menu.

SUBTTL: Press SUBTITLE button to view Select
Genre menu. Using this feature, you can search the
programme guide database in accordance with the
genre. Info available in the programme guide will
be searched and results matching your criteria will
be listed.

I8 (Now) : Shows the current programme.

-89 -
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First Time Installation

IMPORTANT: Ensure that the aerial or cable is
connected and a Common Interface module is not
inserted before switching on the TV for the first
time installation.

* When the TV is operated for the first time, installation
wizard will guide you through the process. First,
language selection screen will be displayed:

First fime installation

« Use “¥” or “A” buttons to select your language
and press OK button to set selected language and
continue.

* After selecting the language, “Welcome!” screen will
be displayed, requiring you to set Country,Teletext
Language and Scan Encrypted options.

oty
Teletest Language

Stan Enryphed

[T st etting

« By pressing “4’ or ‘P button, select the country
you want to set and press “¥” button to highlight
Teletext Language option. Use “4” or ‘P button
to select desired Teletext Language.

« Press “¥” button after setting Teletext Language
option. Scan Encrypted will be then highlighted.
You can set Scan Encrypted as Yes if you want to
scan coded stations.Afterwards select the desired
Teletext Language.

* Press OK button on the remote control to continue
and the following message will be displayed on the
screen:

Do you want to start an automatic channel
scan?

English
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To select the “Yes” or “No” option, highlight the item by
using “4” or “®” buttons and press OK button.

Afterwards, the following OSD will be displayed on
the screen:

Please Select Digital Search Type

 Gable
If you select CABLE option, the following screen will
be displayed:

MNetwork channel scan
Start Frequency
Stap Frequency

Search Step

You can select frequency ranges from this screen. For
highlighting lines you see, use “¥” or “A” button. You
can enter the frequency range manually by using the
numeric buttons on the remote control. Set Start and
Stop Frequency as desired by using numeric buttons
on the remote control. After this operation, you can set
Search Step as 8000 KHz or 1000 KHz. If you select
1000 KHz, the Tv will perform search process in a
detailed way. Searching duration will thus increase
accordingly. When finished, press OK button to start
automatic search.

If you select AERIAL option from the Search Type
screen, the television will search for digital terrestrial
TV broadcasts.

Autoematic channel scan

* Note: You can press MENU button to cancel.After
all the available stations are stored, Channel List
will be displayed on the screen. If you like the sort
channels, according to the LCN,please select “Yes”
and than press “OK”.

-90 -
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Edit Channel List

)
[ed)
)
[w)
o)

B

SO 1TV HD Trial
! D Trial

AEE

-4

* Press OK button to quit channel list and watch TV.

Installation

Press MENU button on the remote control and
select Installation by using “4” or ‘P button. Press
OK button and the following menu screen will be
displayed.

First time installation

(lear Service List*

Select Automatic Channel Scan (Retune) by using “V¥
"[*A” button and press OK button. Automatic Channel
Scan (Retune) options will be displayed. You can
select options by using “¥/“A” and OK buttons.

Auto Channel Scan (Retune) Menu
Operation

Digital Aerial: Searches and stores aerial DVB
stations.

Digital Cable: Searches and stores cable DVB
stations.

Analogue: Searches and stores analogue stations.

Digital Aerial & Analogue: Searches and stores both
analogue and aerial DVB stations.

Digital Cable & Analogue: Searches and stores both
analogue and cable DVB stations.

* Whenever you select an automatic search type and
press OK button, a confirmation screen will appear
on the screen. To start installation process, select
Yes, to cancel select No by using .“4” or “®” and
OK button.

« After auto channel scan type is set and selected
and confirmed, installation process will start and
progress bar will move along. Press MENU button

English
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to cancel process. In such a case, located channels
are not stored.

Manual Tuning

HINT: This feature can be used for direct broadcast
entry.

* Select Manual Channel Scan from the Installation
menu by using “¥"/“A” and OK buttons. Manual
Scan options screen will be displayed.

« Select the desired Search Type using “€" or *
P button. Manual search options will change
accordingly. Use “¥"/“A” button to highlight an item
and then press “€” or ‘P button to set an option.
You can press MENU button to cancel.

Digital Aerial Manual Search

Manwal Seanch
Seirch Type

Charnel.

Frequenty

Metwork chasnel scan

Signal quality
Signal level

In manual channel scan, the number of the multiplex
or frequency are entered manually and only that
multiplex or frequency are searched for the channels.
After selecting search type as Digital, you can enter
the multiplex or frequency number using the numeric
buttons and press OK button to search.

Digital Cable Manual Search

In cable manual scan, you can enter frequency,
modulation, symbol rate and network channel scan
options. After selecting search type as Digital Cable,
you can set the desired options and press OK button
to search.

-901 -
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Analogue Manual Search

Marsal Search
Search Type
[

TV System
Charnel

Frequency

Signal quality

After selecting search type as analogue, you can use
“¥"/“A” button to highlight an item and then press “4
" or ‘P> button to set an option.

Enter the channel number or frequency using the
numeric buttons. You can then press OK button
to search. When the channel is located, any new
channels that are not on the list will be stored.

Analogue Fine Tune

» Select Analogue Fine Tune from the Installation
menu by using “¥” or “A” and OK buttons. Analogue
fine tune screen will be displayed. Analogue Fine
Tune feature will not be available if there are no
analog channels, digital channels and external
sources stored.

« Press OK button to proceed. Use “«" or “»" button
to set Fine Tune. When finished, press OK button
again.

Network Channel Scan

Select Network Channel Scan from the installation

menu by using “«’ or ‘P and OK buttons. Network

Channel Scan selection screen will be displayed.

Select Digital Aerial or Digital Cable and press

OK button to continue. The following message will

be asked. Select Yes to continue or select No to

cancel.

Do you want to start network search?

Your previous channel list will be
replaced.

If you start Digital Aerial scan process, automatic
scanning will start. You can press MENU button to
cancel.

F Ve

If you start Digital Cable scan process, the following
screen will be displayed.

Hetwark channel scan

You can select frequency ranges from this screen. For
highlighting lines you see, use “¥” or “A” button. You
can enter the frequency range manually by using the
numeric buttons on the remote control. Set Start and
Stop Frequency as desired by using numeric buttons
on the remote control. After this operation, you can set
Search Step as 8000 KHz or 1000 KHz. If you select
1000 KHz, the Tv will perform search process in a
detailed way. Searching duration will thus increase
accordingly. When finished, press OK button to start
automatic search. Automatic searching screen will be
displayed during the process.

Note: If you select an extended gap between Start
and Stop frequency rate, automatic search duration
will take a longer time.

Clear Service List (*)
(*) This setting is visible only when the Country option
is set to Denmark, Sweden, Norway or Finland.

Use this setting to clear channels stored. Press “¥
" or “A” button to select Clear Service List and then
press OK. The following OSD will be displayed on
the screen:

Are you sure you want to delete all
channels?

Select YES and press OK to continue or select NO
and press OK button to cancel.

Managing Stations: Channel List

The TV sorts all stored stations in the Channel List.
You can edit this channel list, set favourites or set
active stations to be listed by using the Channel List
options.

* Press MENU button to view main menu. Select
Channel List item by using “4” or “®” button. Press
OK to view menu contents.
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=8 Channel list

Edit Channel List

Favourites

Active channel list

Select Edit Channel List to manage all stored
channels. Use “4’ or “®” and OK buttons to select
Edit Channel List.

Operating the Channel List

Edit Channed List

1. BAC ONE I

El

BEERED

503, ITV HD Trial
Ché HD Trial
live HD Teial

£

E

« Press “¥” or “A” button to select the channel that
will be processed. Press “4” or ‘P button to select
a function on Channel List menu.

« Use P+/P- buttons to move page up or down.

« Press BLUE button to view filtering options.

* Press MENU button to exit.

Moving a Channel

« First select the desired channel. Select Move option
in the channel list and press OK button.

« Edit Number screen will be displayed. Enter the
desired channel number by using the numeric
buttons on the remote control. If there is a previously
stored channel on that number, a warning screen
will be displayed. Select Yes if you want to move the
channel and press OK.

* Press OK button to process. Selected channel is
now moved.

Deleting a Channel

You can press GREEN button to tag/untag all

channels; YELLOW button to tag/untag channel.

« Select the channel that you want to delete and select
Delete option. Press OK button to continue.

« Awarning screen will appear. Select YES to delete,
select No to cancel. Press OK button to continue.

Renaming a Channel

« Select the channel that you want to rename and
select Edit Name option. Press OK button to
continue.

« Pressing “4€” or ‘P button moves to the previous/
next character. Pressing “¥” or “A” button toggles
the current character, i.e., ‘b’ character becomes ‘a’
by “¥” and ‘c’ by “A”. Pressing the numeric buttons
‘0...9" replaces the highlighted character with the
characters printed above the button one by one as
the button is pressed.

* When finished, press OK button to save. Press
MENU to cancel.
Locking a Channel

You can press GREEN button to tag/untag all
channels; YELLOW button to tag/untag a single
channel.

« Select the channel that you want to lock and select
Lock option. Press OK button to continue.

* You will be asked to enter parental control PIN.
Default PIN is set as 0000. Enter the PIN number.

* Press OK button when the desired channel is
highlighted to lock/unlock the channel. Lock symbol
will be displayed next to the selected channel.

Managing Stations: Favourites

You can create a list of favourite programmes.

¢ Press MENU button to view main menu. Select
Channel List item by using “€ or ‘®” button. Press
OK to view menu contents.

« Select Favourites to manage favourite list. Use “V¥
"/“A” and OK buttons to select Favourites.

« You can set various channels as favourites so that
only the favourite channels are navigated.

« Select a channel by using “¥” or “A” button. Press
OK button to add selected channel to favourites list.
Press OK button again to remove.

Button Functions
* OK: Add/remove a station.
¢ YELLOW: Tag/untag a channel.
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* GREEN: Tag/untag all channels.
* BLUE: Displays filtering options.

Managing Stations: Sorting
Channel List

You can select broadcasts to be listed in the channel
list. To display specific types of broadcast, you should
use Active channel list setting.

Select Active channel list from the Channel list
menu by using “4" or ‘P button. Press OK button
to continue.

Active channel list

[+7]Show all

Digital Aerial only
Analogue only

TV only
Radio only
Text only

Favourites

You can select a broadcast type option from the list
by using “¥” /“A” and OK buttons.

On-Screen Information

You can press INFO button to display on-screen
information. Details of the station and current
programme will be displayed on the information

banner.
I — T
(I ove-T cHaS " 2020

Next: 1:00-22:00

Hustle
[Drama}

The information banner gives information on the
channel selected and the programmes on it. The
name of the channel is displayed, along with its
channel list number. Hint: Not all channels broadcast
the programme data. If the name and time of the
programme are not available, then information banner
will be displayed with blanks.

If the selected channel is locked, you must enter the
correct four-digit numeric code to view the channel
(default code is 0000). “Enter PIN” will be displayed
on the screen in such a case:

Media Playback Using Media

Browser

If the USB stick is not recognized after power off/on
or First Time Installation, first, plug the USB device
out and power off/on the TV set. Plug the USB device
in again.

®

To display Media Browser window, press either
“MENU” button on the remote control and then select
Media Browser by pressing “4” or ‘P button. Press
OK button to continue. Media Browser menu options
will be displayed.

Also, when you plug USB devices, media browser
screen will be displayed automatically:

Phatos

You can play music, picture and video files from the
connected USB memory stick. Use “4” or ‘P button
to select Videos, Photos, Music or Settings.

Viewing Videos via USB

How | Met Your Mather - 1301 - Pilot

When you select Videos from the main options,
available video files will be filtered and listed on this
screen. You can use “¥” or “A” button to select a video
file and press OK button to play a video. If you select
a subtitle file and press OK button, you can select or
deselect that subtitle file. The following menu will be
displayed while playing a video file:

How | Met Yeur Mother - 1201 - Pilstai
EI &1 I

ey @5 [Qrese
[ sabtitietudis [ Jemp IS Time Comection

Q0ml4s 2amiles

[H)rewind [ [
[=—==[2H]

Play (® button): Starts the video playback.

Stop (. button): Stops the video playback.
Pause (Ilbutton): Pause the video playback.
Rewind (44 button): Goes backward.

Forward (P button): Goes forward.
Subtitle/Audio (LANG. button): Sets subtitle/Audio.
Yellow: Opens subtitle time correction menu
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Subtitle Time Correction

Offset:

[ [
Press RETURN (Exit) button to switch back to
previous menu.

Viewing Photos via USB

When you select Photos from the main options,
available image files will be filtered and listed on this
screen.

Hedia Browser

I bl
| Sort By Bute

Jump (Numeric buttons): Jump to selected file using
the numeric buttons.

OK: Views the selected picture in full screen.

Slideshow (® button): Starts the slideshow using
all images.

GREEN button: Views images in thumbnails.
RED button: Sorts files by date.

YELLOW button: Toggles viewing style.
BLUE button: Changes media type.
Slideshow Options

GEUELO0 14 jpg 15362048 08012010

[ [P [ATE rroviewtiest

Pasie
Bk 2 1 st

2

Pause (Il button): Pauses the slideshow.
Continue (® button): Continues the slideshow.

Loop/Shuffle (GREEN button): Press once to disable
Loop. Press again to disable both Loop and Shuffle.
Press once more to enable only Shuffle. Press again
to enable all. You can follow the disabled functions
with the change of the icons.

Previous/Next (Left/Right buttons): Jumps to
previous or next file on slideshow.

Rotate (Up/Down buttons): Rotates the image using
up/down buttons.

RETURN: Back to file list.
INFO: Displays help screen.
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Playing Music via USB

When you select Music from the main options,
available audio files will be filtered and listed on this

screen.

01 Violi Concerto Ho.EV 211,1 AL

B jemup
Fiter

W ccpibatnie

[Elbay L] pasue
EoRlrtay This [ATF )it

8] 5105
LEm ] sunt

Play (® button): Plays all media files starting with
the selected one.

Stop (. button): Stops playback.
Pause (Il button): Pauses the selected playback.
RED: Sorts files by Title,Artist or Album.

Loop/Shuffle (GREEN button): Press once to disable
Loop. Press again to disable both Loop and Shuffle.
Press once more to enable only Shuffle. Press again
to enable all. You can follow the disabled functions
with the change of the icons.

0..9 (Numeric buttons): Jumps to the selected file.
Play This (OK button): Plays the selected file.

Previous/Next (Left/Right buttons): Jumps to
previous or next file to play.

YELLOW: Toggles viewing style.
BLUE: Changes media type.
Media Browser Settings

Pl viee style displars ol et in remavable device. Fider vie stybe displars fles in selected folden

=]

EIE) et [FT&]usipaln

You can set your Media Browser preferences by
using the Settings dialog. Press “¥” or “A” button to
highlight an item and use “4” or “»” button to set.

View Style: Sets default browsing mode.
Slide Show Interval: Sets slide show interval time.
Show Subtitle: Sets subtitle enabling preference.

Subtitle Language: Sets supported subtitle
language.
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Subtitle Position: Sets subtitle position as up or
down.

Subtitle Font Size: Sets subtitle font size (max.
54pt).

Changing Image Size: Picture
Formats

» Programmes can be watched in different picture
formats, depending on the transmission received.

* You can change the aspect ratio (image size) of
the TV for viewing the picture in different zoom
modes.

* Press SCREEN button repeatedly to change
the image size. Available zoom modes are listed
below.

Auto

When a WSS (Wide Screen Signalling) signal, which
shows the aspect ratio of the picture, is included in
the broadcast signal or the signal from an external
device, the TV automatically changes the ZOOM
mode according to the WSS signal.

* When the AUTO mode does not function correctly
due to poor WSS signal quality or when you want to
change the ZOOM mode, change to another ZOOM
mode manually.

16:9
This uniformly stretches the left and right sides of a

normal picture (4:3 aspect ratio) to fill the wide TV
screen.

» For 16:9 aspect ratio pictures that have been
squeezed into a normal picture (4:3 aspect ratio),
use the 16:9 mode to restore the picture to its
original shape.

Subtitle

This zooms up the wide picture (16:9 aspect ratio)
with subtitles to the full screen.

I'Iliﬂi'"—""“'!lll |

Note: You can shift to screen up or down by pressing
“¥” | “A” buttons while picture zoom is selected as
panaromic, 14:9 Zoom, Cinema or Subtitle.
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®

14:9
This zooms up the wide picture (14:9 aspect ratio) to
the upper and lower limits of the screen.

i —— ]
PR

-HLL&H- ,

14:9 Zoom

Ty

This option zooms to the 14:9 picture.

4:3

Use to view a normal picture (4:3 aspect ratio) as this
is its original size.

Panoramic

This stretches the left and right sides of a normal
picture (4:3 aspect ratio) to fill the screen, without
making the picture appear unnatural.

| iliP—““iii |

IlIIHIInMIIIIHIIli

The top and bottom of the picture are slightly cut off.

Cinema
This zooms up the wide picture (16:9 aspect ratio) to

the full screen.
!iii_ H
]

!
]
I I I!l
. nﬂ!!!!!!nl H
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Configuring Picture Settings
You can use different picture settings in detail.

Press MENU button and select the Picture icon by
using “4’ or “®” button. Press OK button to view
Picture Settings menu.

B Picture Settings |
Mode ami

- Contrast

- Brightness

Operating Picture Settings Menu Items

* Press “¥” or “A” button to highlight a menu item.
« Use “«’ or P button to set an item.

* Press MENU button to exit.

Picture Settings Menu Items

Mode: For your viewing requirements, you can set
the related mode option. Picture mode can be set
to one of these options: Cinema,Game,Dynamic
and Natural.
Contrast: Sets the lightness and darkness values
of the screen.

Brightness: Sets the brightness value for the
screen.

Sharpness: Sets the sharpness value for the objects
displayed on the screen.

Colour: Sets the colour value, adjusting the colors.
Colour Shift: Adjust the desired colour tone.
Colour Temp: Sets the desired colour tone.

Setting Cool option gives white colours a slight blue
stress.

For normal colours, select Normal option.

Setting Warm option gives white colours a slight red
stress.

Noise Reduction: If the broadcast signal is weak and
the picture is noisy, use Noise Reduction setting to
reduce the noise amount. Noise Reduction can be set
to one of these options: Low, Medium, High or Off.
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Game Mode: When Game Mode is set to On, specific
game mode settings, which are optimized for better
video quality, will be loaded.

Note: When Game Mode is on, some items in the
Picture Settings menu will be unavailable to be set.

Picture Zoom:Sets the picture size to Auto,16:9,
Subtitle,14:9, 14:9 Zoom, 4:3, Panoramic or Cinema.

Reset: Resets the picture settings to factory default
settings.

While in VGA (PC) mode, some items in Picture menu
will be unavailable. Instead, VGA mode settings will be
added to the Picture Settings while in PC mode.

PC Picture Settings
For adjusting PC picture items, do the following:

Press “4 or “P” button to select Picture icon. Picture
menu appears on the screen.

Contrast, Brightness, Colour, Colour Temp and
Picture Zoom settings in this menu are identical
to settings defined in TV picture menu under “Main
Menu System”.

Sound,Settings and Source settings are identical to
the settings explained in main menu system.

PC Position: Select this to display PC position menu
items.

PC Position

Autaposiion

H Position
V Position
Dot Clock
[ E

Autoposition: Automatically optimizes the display.
Press OK to optimize.

H Position: This item shifts the image horizontally to
right hand side or left hand side of the screen.

V Position: This item shifts the image vertically
towards the top or bottom of the screen.

Dot Clock: Dot Clock adjustments correct the
interference that appear as vertical banding in
dot intensive presentations like spreadsheets or
paragraphs or text in smaller fonts.

Phase: Depending on the resolution and scan
frequency that you input to the TV set, you may see
a hazy or noisy picture on the screen. In such a case
you can use this item to get a clear picture by trial
and error method.
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Configuring Sound Settings

Sound settings can be configured according to your
personal preferences.

Press MENU button and select the Sound icon by
using “4’ or ‘P button. Press OK button to view
Sound Settings menu.

B Sound Settings

' P ¥
Music

———

Volume
Equalizer
Balance
—— 0

off

off

PCM

Headphone
AVL

Dynamic Bass
Digital Out

[FIa]Navigate
[ Back

[AT¥]change Value

Exit

Operating Sound Settings Menu Items

* Press “¥” or “A” button to highlight a menu item.
« Use “«” or ‘P button to set an item.

* Press MENU button to exit.

Sound Settings Menu Items

Volume: Adjusts volume level.

Equalizer: Press OK button to view equalizer sub-
menu.

Eq r Settings
Mode Music

120Hz

500Hz
1.5KHz
5.0KHz
10.0KHz

In equalizer menu, the preset can be changed to
Music, Movie, Speech, Flat, Classic and User.
Press the MENU button to return to the previous
menu.

Note: Equalizer menu settings can be changed
manually only when the Equalizer Mode is in User.

Balance: This setting is used for emphasizing left or
right speaker balance.

Headphone: Sets headphone volume.
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AVL: Automatic Volume Limiting (AVL) function sets the
sound to obtain fixed output level between programmes
(For instance, volume level of advertisements tend to
be louder than programmes).

Dynamic Bass: Dynamic Bass is used to increase
bass effect of the TV set.

Digital Out: Sets digital out audio type.
Configuring Your TV’s Settings

Detailed settings can be configured to suit your
personal preferences.

Press MENU button and select Settings icon by using
“q" or ‘P button. Press OK button to view Settings

menu.
B Settings
Conditional Access

Language

[~ N

Parental

Timers
Date/Time
Sources

Other Settings

\
Operating Settings Menu Items

* Press “¥” or “A” button to highlight a menu item.
* Press OK button to select an item.

* Press MENU button to exit.

Settings Menu Items

Conditional Access: Controls conditional access
modules when available.

Language: Configures language settings.
Parental: Configures parental settings.
Timers: Sets timers for selected programmes.
Date/Time: Sets date and time.

Sources: Enables or disables selected source
options.

Other Settings: Displays other setting options of
the TV set.
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Using a Conditional Access
Module

IMPORTANT: Insert or remove the Cl module only
when the TV is SWITCHED OFF.

« In order to watch certain digital channels, a conditional
access module (CAM) can be necessary. This module
must be inserted in the ClI slot of your TV.

* Obtain the Conditional Access Module (CAM) and
the viewing card by subscribing to a pay channel
company, then insert those to the TV using the
following procedure.

« Insert the CAM and then the viewing card to the
slot that is located in the terminal cover at the rear
side of the TV.

« The CAM should be correctly inserted, it is
impossible to insert fully if reversed. The CAM or
the TV terminal may be damaged if the CAM is
forcefully inserted.

Connect the TV to the mains supply, switch on
and then wait for few moments until the card is
activated.

« When no module is inserted, “No Common
Interface module detected” message appears on
the screen.

« Refer to the module instruction manual for details
of the settings.

Viewing Conditional Access Menu (*)
(*) These menu settings may change depending on
the service provider.

Press MENU button and select the icon by using “
<’ or P button. Press OK button to view Settings
menu. Use “¥” or “A” button to highlight Conditional
Access and press OK to view menu items.
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Configuring Language
Preferences
You can operate the TV’s language settings using
this menu.

Press MENU button and select the Settings icon by
using “4’ or “®” button. Press OK button to view
Settings menu. Use “¥” or “A” button to highlight
Language and press OK to continue:

Language Settings

Menu English
Prefered
= Audio

- Subtitle

- Teletext

English
English
West

- Guide English
Current
- Audio

- Subtitle

None
None

Use “¥” or “A” button to set an item. Settings are
stored automatically.

Menu: displays the system language.
Preferred

These settings will be used if available. Otherwise the
current settings will be used.

« Audio: Sets the preferred audio language.

* Subtitle: Sets the subtitle language. Selected
language will be seen in subtitles.

« Teletext: Sets teletext language.
* Guide: Sets the preferred Guide language.
Current (*)

(*) These settings can be changed if only the
broadcaster supports. Otherwise, settings will not be
available to be changed.

« Audio: Changes the audio language for the current
channel.

« Subtitle: Sets the subtitle language for the current
channel.

Note: If the Country option is set to Denmark, Sweden,
Norway or Finland, the Language Settings menu will
function as described below:
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Language Settings

Language Settings

Preferred
Menu
Primary Audio Language
Secondary Audio Language
Primary Subtitle Language
Secondary Subtitle Language
Primary Teletext Language
Secondary Telete
Guide

Language

[T ]5et the language used in menus

(=

In the configuration menu, highlight the Language
Settings item by pressing “V¥” or “A” buttons. Press
“OK” and Language Settings submenu will be
displayed on the screen:

Use “¥” or “A” buttons to highlight the menu item
that will be adjusted and then press “4” or ‘P button
to set.

Notes:

» System Language determines the on-screen menu
language.

* Audio Language is used for selecting the soundtrack
of channels.

* Primary settings are the first priority when multiple
choices are available on a broadcast. Secondary

settings are the alternatives when the first options
are not available.

®

Parental Control

To prohibit viewing of certain programmes, channels
and menus can be locked by using the parental
control system.

This function enables or disables the menu protection
system and allows the PIN code to be changed.

Press MENU button and select the Settings icon by
using “4’ or ‘P button. Press OK button to view
Settings menu. Use “¥” or “A” button to highlight
Parental and press OK to continue:

Enter PIN

—

To display parental lock menu options, PIN number
should be entered. Factory default PIN number is
0000. After coding the correct PIN number, parental
settings menu will be displayed:

| Parental Settings

Menu lock
Maturity Lock
Child Lock
Set PIN

[¥T&]select Setting
[remmacsd] Back

[ATF]hange Value
[MENU] Exit

Parental Settings Menu Operation

« Select an item by using “V¥” or “A” button.
« Use “«” or “P" button to set an item.

* Press OK button to view more options.

Menu Lock: Menu lock setting enables or disables
the menu access. You can disable access to the
installation menu or the whole menu system.

Maturity Lock (optional): When set, this option
gets the maturity information from the broadcast and
if this maturity level is disabled, disables access to
the broadcast.

Child Lock (optional): When Child Lock is set, the TV
can only be controlled by the remote control. In this case
the control panel buttons will not work, except for the
Standby Off/On button. When Child Lock is activated
you are able to switch the TV into Standby mode with the
Standby Off/On button. To switch the TV on again, you
need the remote control. Hence, if one of those buttons
is pressed, Child Lock Is On will be displayed on the
screen when the menu screen is not visible.

Set PIN: Defines a new PIN number. Use numeric
buttons to enter a new pin number. You will need
to code your new pin a second time for verification
purposes.
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IMPORTANT: The factory default pin number is 0000,
if you change the pin number make sure you write it
down and keep it safe.

Timers

To view Timers menu, press MENU button and select
Settings icon by using “4” or ‘P button. Press OK
button to view Settings menu. Use “¥” or “A” button
to highlight Timers and press OK to continue:

Setting Sleep Timer

This setting is used for setting the TV to turn off after
a certain time.

« Highlight Sleep Timer by using “¥” or “A” button.

« Use “d’ or “»” button to set. The timer can be
programmed between Off and 2.00 hours (120
minutes) in steps of 30 minutes.

Setting Programme Timers

You can set programme timers for a particular
programme using this feature.

Press “¥” button to set timers on an event. Programme
timer function buttons will be displayed on the
screen.

Adding a Timer

* Press YELLOW button on the remote control to
add a timer. The following menu appears on the
screen:

Channel: Changes network type by using “” or ‘9.
Timer Type: This feature is unavailable to be set.
Date: Enter a date using the numeric buttons.

Start: Enter a starting time using the numeric
buttons.

End: Enter an ending time using the numeric
buttons.

Duration: Displays duration between the starting and
ending time.

Repeat: Sets a timer to be repeated as Once, Daily or
Weekly. Use “4” or ‘P buttons to select an option.

¢ Press GREEN button to save the timer. Press RED
button to cancel.

Change/Delete:Controls parental settings on timers.

Editing a Timer

« Select the timer you want to edit by pressing “¥”
or “A” button.

* Press GREEN button. Edit Timer menu screen will
be displayed.

* When finished with editing, press GREEN button to
save. You can press MENU button to cancel.

Deleting a Timer

« Select the timer you want to delete by pressing “V¥
” or “A” button.

* Press RED button.

« Select YES by using “4 or ‘P buttons to delete the
timer. Select NO to cancel.
Configuring Date/Time Settings

Select Date/Time in the Settings menu to configure
Date/Time settings. Press OK button.

|_ Date/Time Settings

Date 07/06/2007
Time 20:26
Time Settings Mode Auto

Time Zone GMT + 01:00

» Use “¥” or “A” buttons to highlight Date/Time.

Date, Time, Time Settings Mode and Time Zone Setting
will be available.
Use “A” or “¥” buttons to highlight the Time Settings
Mode. Time Settings Mode is set using “€’ or “»"
buttons. It can be set to AUTO or MANUAL.
When AUTO is selected, Date/Time and Time Zone
options will not be available to be set. If MANUAL
option is selected as the Time Zone can be altered:
« By pressing “A” or “¥" buttons select Time Zone.
Use “4’ or ‘P buttons to change the Time Zone
between GMT-12 or GMT+12. Date/Time on the top
of the menu list will then change according to the
selected Time Zone.
« Changes are automatically stored. Press MENU to
exit.

Configuring Source Settings

You can enables or disable selected source options. The
TV will not switch to the disabled source options when
SOURCE button is pressed.

Source Settings
SCART

oV

SIDE AV

SCART-S

HOMIT

®
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* Select Sources in the Settings menu and press OK
button.

* Press“V¥” or “A” buttons to select a source.

« Use “d’ or ‘P button to enable or disable the

selected source. Changes are automatically
stored.

Note: YPbPr mode can be used only when you
connect a device that has a YPbPr output through the
PC input with YPbPr to PC cable (not supplied).

Configuring Other Settings

To view general configuration preferences, select Other
Settings in the Settings menu and press OK button.

Other Settings

60 sec
Scan Encrypted Yes
Backlight Maximum
Power Save Mode Off
Blue Background Off
Software upgrade vo27
Hard Of Hearing Off
Audio Description off
Auto TV OFF &h
Digital Aerial

Menu Timeout

Broadcast Type
Standby Searc Off

Country : Germany

[IF]chenge value [MEWU]Exit

Operation

* Press “¥” or “A” buttons to select an item.
« Use “d” or “P" button to set an option.

* Press OK button to view a sub-menu.

Menu Timeout: Changes timeout duration for menu
screens.

Scan Encrypted: When this setting is on, search
process will locate the encrypted channels as well. If
itis set as Off, encrypted channels will not be located
in automatic search or manual search.

Backlight: This setting controls the backlight level and
it can be set to Auto, Maximum, Minimum, Medium
and Eco Mode (optional).

Power Save Mode:Use “¥” or “A” button to select
Power Save Mode.

Press “4” or ‘P button to set Power Save Mode as
On or Off.

See the section, “Environmental Information” in
this manual for further information on Power Save
Mode.

Note : Backlight function will be invisible if Power Save
Mode is set to on.

®

Blue Background: Activates or deactivates blue
background system when the signal is weak or
absent.

Software Upgrade: To ensure that your TV always
has the most update information, you can use this
setting. In order for the proper operation, please
ensure that the TV is set to standby mode.

Upgrade options

Automatic scanning

< Enabled >

Scan for upgrade 0K

You can enable or disable automatic upgrade by
setting Automatic Scanning option.

You can manually search for new software by
selecting Scan for upgrade.

Hard of Hearing: If the broadcaster enables any
special signal concerning the audio, you can set this
setting as On to receive such signals.

Audio Description: Audio description refers to
an additional narration track for blind and visually
impaired viewers of visual media, including television
and movies. The description narrator talks through
the presentation, describing what is happening on the
screen during the natural pauses in the audio (and
sometimes during dialogue, if deemed necessary).
You can use this feature, only if the broadcaster
supports that additional narration track.

Auto TV Off: You can set the timeout value of auto off
feature.After the timeout value is reached and the Tv is
not operated for selected time , the TV will go off.

Broadcast Type (optional):

When you set the desired broadcast type by using “4
" or ‘P> button, the TV will display the related channel
list. If the related source has does not include any
stored channels, “No channels for this type have been
found.” message will be displayed on the screen.
Standby Search (optional)

Use “¥” or “A” button to select Standby Search and
then press “€” or ‘P button to set this setting as On or
Off. If you change Standby Search to Off, this function
will be unavailable.To use Standby search please
make sure that you select Standby Search as On.

If the Standby Search is set to On, when the TV is in
standby mode, available broadcasts will be searched.
If the TV locates any new or missing broadcasts, a
menu screen will be displayed, asking you whether
or not to execute these changes.
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Other Features

Displaying TV Information: Programme Number,
Programme Name, Sound Indicator, time, teletext,
channel type and resolution information is displayed
on the screen when a new programme is entered or
“INFO” button is pressed.

Mute Function; Press “0g” button to disable sound.
Mute indicator will be displayed in the upper side of
the screen. To cancel mute, there are two alternatives;
the first one is pressing the “og” button and the second
one is increasing the volume level.

Picture Mode Selection: By pressing PRESETS
button, you can change Picture Mode settings in
accordance with your viewing requirements. Available
options are Dynamic, Natural, Cinema and Game.

Displaying Subtitles: You can enable subtitles by
pressing the SUBTITLE button of the remote control. Press
SUBTITLE button again to disable subtitle function.

Teletext

Teletext system transmits information such as news,
sports and weather on your TV. Note that is the signal
degrades, for example in poor/adverse weather
conditions, some text errors may occur or the teletext
mode may be aborted.

Teletext function buttons are listed below:

“E3 Teletext / Mix : Activates teletext mode when
pressed once. Press again to place the teletext screen
over the programme (mix).Pressing again will quit the
teletext mode.

“RETURN” Index: Selects the teletext index page.

“INFO” Reveal: Shows hidden information (e.g.
solutions of games).

“OK” Hold: Holds a text page when convenient. Press
again to resume.

“q'/P" Subcode Pages : Selects subcode pages if
available when the teletext is activated.

P+ /P-and numbers (0-9): Press to select a page.

Note: Most TV stations use code 100 for their index
pages.

Coloured Buttons (RED/GREEN/YELLOW/
BLUE)

Your TV supports both FASTEXT and TOP text
systems. When these systems are available, the
pages are divided into groups or topics. When
FASTEXT system is available, sections in a teletext
page will become colour-coded and can be selected
by pressing the coloured buttons. Press a coloured
button that corresponds to with your needs. The
coloured writings will appear, showing you which
coloured buttons to use when TOP text transmission
is present. Pressing “¥” or “A” commands will request
the next or previous page respectively.
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Tips
Screen Care: Clean the screen with a slightly damp,
soft cloth. Do not use abrasive solvents as they may
damage the coating layer of the TV screen. For your
safety, unplug the mains plug when cleaning the
set. When moving the TV, hold it properly from the
bottom part.

Image Persistence: Please note that ghosting may
occur while displaying a persistent image.LED TVs’
image persistence may disappear after a short time.
Try turning off the TV for a while.

To avoid this, do not leave the screen in still picture
for extended periods.

No Power: If your TV system has no power, please
check the main power cable and connection to the
mains socket outlet.

Poor Picture: Have you selected the correct TV
system? Is your TV set or house aerial located too close
to a non-earthed audio equipment or neon lights, etc.?
Mountains or high buildings can cause double pictures
or ghost images. Sometimes you can improve the
picture quality by changing the direction of the aerial.
Is the picture or teletext unrecognisable? Check if you
have entered the correct frequency. Please retune the
channels. The picture quality may degrade when two
peripherals are connected to the TV at the same time.
In such a case, disconnect one of the peripherals.

No Picture: Is the aerial connected properly? Are the
plugs connected tightly to the aerial socket? Is the
aerial cable damaged? Are suitable plugs used to
connect the aerial? If you are in doubt, consult your
dealer. No Picture means that your TV is not receiving
a transmission. Have you selected the correct button
on the remote control? Try once more. Also make sure
the correct input source has been selected.

Sound: You can not hear any sound. Did you perhaps
interrupt the sound, pressing the pg button? Sound is
coming from only one of the speakers. Is the balance
set to one extreme? See Sound Menu.

Remote Control: Your TV no longer responds to the
remote control. Perhaps the batteries are exhausted.
If so you can still use the local buttons on the TV.

Input Sources: If you cannot select an input source,
it is possible that no device is connected. Check
the AV cables and connections if you have tried to
connect a device

-103 -
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Appendix A: PC Input Typical Appendix B: AV and HDMI Signal
Display Modes Compatibility (Input Signal Types)
The display has a maximum resolution of 1360x768.
The following table is an illustration of some of the Source Supported Signals | Available

typical video dis_play modes. Your TV may not support PAL 50/60 o
different resolutions. Supported resolution modes are

listed below. If you switch your PC to an unsupported EXT NTSC 60 ©

mode, a warning OSD will appear on the screen. (SCART) RGB 50 o

Index Resolution Frequency RGB 60 °©

1 640x400 70 Hz Side AV PAL 50/60 °

2 640x480 60 Hz NTSC 60 o

3 640x480 75 Hz 4801 60Hz o

4 800x600 60 Hz 480P | 60Hz ©

5 800x600 75 Hz 576l 50Hz o

6 1024x768 60 Hz 576P | 50Hz 0

7 1024x768 70 Hz VR 720P | SOHz °

8 1024x768 75 Hz 720P | 60Hz o

9 1152x864 75 Hz 10801 50Hz o

10 1280x768 60 Hz 1080l 60Hz o

11 1280x1024 60 Hz 1080P 50Hz 0

12 1360x768 60 Hz 1080P 60Hz 0

480l 60Hz 0]

480P 60Hz (0]

576l 50Hz o

576P 50Hz (0]

720P 50Hz (0]

HDMI1 720P 60Hz (0]

1080l 50Hz o

1080l 60Hz (0]

1080P 50Hz (0]

1080P 60Hz o

1080P 24Hz o

(X: Not Available, O: Available)

In some cases a signal on the LED TV may not be displayed
properly. The problem may be an inconsistency with standards
from the source equipment (DVD, Set-top box, etc. ). If you
do experience such a problem please contact your dealer and
also the manufacturer of the source equipment.
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Appendix C: Supported DVI Resolutions

®

When connecting devices to your TV's connectors by using DVI converter cables (not supplied), you can refer
to the following resolution information.

24Hz 25Hz 30Hz 50Hz 60Hz
480i o
480p 4
576i o

576p o

720p o o
1080i o o

1080p e} 4 4 o i}

Appendix D: Supported File Formats for USB Mode

. File Format Remarks
e Extension Video Audio (Maximum resolution/Bit rate etc.)
MPEG1 | MPEG Layer 1/2/3 20Mbit/sec
MPEG2 MPEG2
-mpg /.dat/ yipy 3ivx PCM/MP3 XviD Verson up to: 1.1.2
.vob / mkv /
Mpeg2-TS
rmvb / ts / Peg EAC3/AC3 20Mbit/sec
Movie trp/tp/ | H264-TS
RMVB IMA/LBR 10Mbit/sec
MPEG4 PCM/MP3
MS ISO
i MPEG4 PCM/MP3 Support SP and ASP
MJIPEG PCM 30fps@VGA
Sample Rate: 8K ~ 48KHz,
mda- - - )
Bit Rate: 24kbps~384Kbps
Music MPEG 1/2
Sample Rate: 8K ~ 48KHz,
.mp3 - Layer 1/ 2/ .
Bit Rate: 128bps~320Kbps
3 (MP3)
Baseline JPEG WxH = 15360x8640
Photo .jpg
Progressive JPEG WxH = 1024x768
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Appendix E: Software Upgrade
* Your TV is capable of finding and updating new software upgrades over broadcast channels.
« For broadcast channels search, TV looks the available channels stored in your settings. So before software
upgrade search, it is advised to auto search and update all available channels.
1) Software upgrade search via user interface
* It is possible manually to check if there is a new software upgrade for your TV set.
« Simply navigate on your main menu. Choose Settings and select Other Settings menu. In Other Settings
menu navigate on to the Software Upgrade item and press OK button to open Upgrade Options menu.
* In Upgrade Options menu select Scan for upgrade and press OK button.
« If a new upgrade is found, it starts to download the upgrade. A progress bar indicates the remaining download
progress. When download completes with success a message is displayed for reboot to activate new software.
Press OK to continue with the reboot operation.

2) 3.AM search and upgrade mode

« If Automatic scanning in Upgrade Options menu is enabled, TV wakes up at 03:00 and searches broadcast
channels for new software upgrade. If new software is found and downloaded successfully, with next power
up TV opens with new software version.

Note on reboot operation: Reboot is the last step in software upgrade operation if download of new software is
finished successfully. During reboot TV makes final initializations. In reboot sequence panel power is closed and
front led indicates the activity with blinking. Around 5 minutes later TV restarts with new software activated.
« If your TV fails to restart in 10 minutes, unplug power for 10 minutes and re-plug again. TV should open with
new software safely. If you still can not get TV working, please kindly repeat unplug and plug sequence a few
times more. If your set still can not operate, please call the service personnel to fix the problem for you.
Caution: While led is blinking during reboot do not unplug your TV's power. Doing this may cause
your TV not to re-open again and can only be fixed by service personnel.
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Specifications
TV BROADCASTING
PAL/SECAM B/G D/K K’ I/I' L/l
RECEIVING CHANNELS
VHF (BAND I/1Il)
UHF (BAND U)
HYPERBAND
NUMBER OF PRESET CHANNELS
1000
CHANNEL INDICATOR
On Screen Display
RF AERIAL INPUT
75 Ohm (unbalanced)
OPERATING VOLTAGE
110-240V AC, 50/60 Hz.
AUDIO
German + Nicam Stereo
AUDIO OUTPUT POWER (W,
2x25
POWER CONSUMPTION (W)
50 W (max)
<1 W (Standby)
PANEL
19” Wide Display
DIMENSIONS (mm)
DxLxH (With foot): 134 x468 x 341
Weight (Kg): 4,75
DxLxH (Without foot): 34 x468 x 307
Weight (Kg):4,50

RMS.

) (10% THD)

®

Digital Reception (DVB-C)
Transmission Standards:
DVB-C, MPEG2, DVB-C, MPEG4
i. DEMODULATION
-Symbolrate: 4.0 Msymbols/s to 7.2 Msymbols/s

- Modulation: 16-QAM , 32-QAM ,64-QAM, 128-QAM
and 256-QAM

ii. VIDEO

- Al MPEG2 MP@ML formats with up-conversion and
filtering to CCIR601 format.

-CVBS analogue output
iii. AUDIO
-All MPEG1 Layer 1 and 2 modes

-Sampling frequencies supported are 32, 44.1 & 48
kHz

MHEG-5 ENGINE compliant with ISO/IEC 13522-5 UK engine Profile 1

Object carousel support compliant with ISO/IEC 135818-6 and UK DTT profile for UK

Frequency range: 474-850 MHz for UK models

Digital
Reception

170-862 MHz for EU models

Transmission standard: DVB-T. MPEG-2, MPEG-4

Demodulation: COFDM with 2K/8K FFT mode

FEC: all DVB modes

Video: MP@ML, PAL, 4:3/16:9

Audio: MPEG Layer 1&I1 32/44.148kHz.
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MOBIL TV INSTRUCTION MANUAL
Switching the TV On Using 12 Volt

1. Connect the cigarette lighter plug cable to the cigarette lighter socket of your car or a cable with clips to
the battery of car, making sure to observe the correct polarity.

2. Plug the other side of 12 volt cable to DC 12 socket at the back of the TV. Then the standby LED lights
up.

3. Pressthe (') button, P+ / P- or a numeric button on the remote control or press the (') button, -P/
CH or P/CH+ button on the TV. The TV will then switch on.

4. Adjust for best picture through antenna position or set TV channels again if necessary.

Switching the TV Off

1. Pressthe (5 button on the remote control or press the (b switch on the TV, so the TV will switch to
standby mode.

2. Unplug cable connectors and power plugs.

V+ V+
ATTENTION: 12 V Input : V_@V_

Information for Users on Disposal of Old Equipment and
Batteries

[European Union only]

These symbols indicate that equipment with these symbols should not
be disposed of as general household waste. If you want to dispose
of the product or battery, please consider the collection systems or
facilities for appropriate recycling.

_ Battery Notice: The sign Pb below the symbol for batteries indicates that this
battery contains lead.
Products
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Some functions (Angle, Zoom etc) do s | * CD-RICD-RW discs recorded by CD-DA method
L can be played. Some CD-R/CD-RW discs may be
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No sound ........... 115 P P P gn.
Distorted sound.. 115 | *DVD-R/RW discs recorded by DVD-Video method
No response from remote control .115 | can be played . Some DVD-R/RW discs may be
If NOthing WOTKS........o.ovveveeerann. 115 incompatible due to laser pick-up and disc design.
Definition of Terms. ...115 | « Some discs may be incompatible with JPEG Viewer
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SPECIfICALIONS .....voceeevecees e 116 | condition of the discs.
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Safety Information
CAUTION

DVD Player is a class 1 laser product. However this
product uses a visible laser beam which could cause
hazardous radiation exposure. Be sure to operate the
player correctly as instructed.

CLASS 1
LASER PRODUCT

RISK OF ELECTRIC SHOCK

The lightning flash with arrowhead
symbol, within an equilateral triangle, is
intended to alert the user to the presence
of uninsulated “dangerous voltage” within
the product’s enclosure that may be of
sufficient magnitude to constitute a risk
of electric shock of persons.

The exclamation point within an equilateral
triangle is intended to alert the user to the
presence of important operating and
maintenance (servicing) instructions
in the literature accompanying the
appliance.

Notes on Discs

On handling discs

* To keep the disc clean, handle the disc by its edge.
Do not touch the surface.

* Do not stick paper or tape on the disc.

« If the disc is contaminated with any substance like
glue remove before using it.

» Do not expose the disc to direct sunlight or heat
sources such as hot air ducts, or leave it in a car
parked in direct sunlight as the temperature can rise
quickly and damage the disc.

« After playing, store the disc in its case.

English
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On cleaning

« Before playing, clean the disc with a cleaning cloth.
Wipe the disc from the center out.

» Do not use solvents such as benzine, thinner,
commercially available cleaners or anti-static spray
intended for vinyl LPs.

Licence Notification

» This product incorporates copyright protection
technology that is protected by U.S. patents
and other intellectual property rights. Use of
this copyright protection technology must be
authorized by Rovi Corporation, and is intended for
home and other limited viewing uses only unless
otherwise authorized by Rovi Corporation. Reverse
engineering and disassembly are prohibited.

How to Watch a DVD

When placing a disc into the loader, labeled side of
the disc should be on the front:

o

When TV set is turned on, first switch to DVD source
by using the SOURCE button on the remote control.
Press play on the remote control, or directly press play
button at the front panel. If there is no disc inside the
loader, place a DVD first and press play.

-110 -
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DVD Control Panel Buttons
A. Disc loader
B. Play / Pause

Plays/pauses the disc. When DVD menu (root menu) is active, this button functions as
“button select” (selects the highlighted item in menu) if this is not prohibited by the disc.

C. Stop / Eject

Stop playing disc / Eject or Load the disc Note:

« You cannot eject the disc via the remote control.

« While playing a file, you should press STOP button three times to eject.

Overview of the Remote Control

Play

Record

Rapid Reverse

Skip previous

Language selection (Set language)
Repeat

Zoom

Numeric buttons

Info

© o NGO WDdPE

[any
o

. Return back

. Angle

. Search mode

. Display time / DVD menu
. Menu

. OK/ Select

. Navigation Buttons
. Title

. Root

. Subtitle

. Skip next

. Rapid advance

. Stop

. Pause

. Standby

NN RNNNRRRRER B B P P
A WNPO®OWO®®NO®U MNP
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General Operation
You can operate DVD, movie CD, music or picture CD’s content by using the proper buttons on your remote
control. Below are main functions of commonly used remote control buttons.

Buttons on the DVD Movie Picture Music
Remote Control Playback Playback Playback Playback
» Play Play Play Play
n Pause Pause Pause Pause
. Stop Stop Stop Stop
e/ W Skip Skip . .
backward/forward | backward/forward Previous /Next | Previous / Next
<> Shifts the zoomed picture left or right (if available).
via Highlights a menu item. / Shifts the zoomed picture up or down (if available).
«/» Rapid advance / Rapid reverse
ANGLE Changes slide
Views the scene from different angles (if | effect (depends X
available). on the
content).
DISPLAY Displays time / Views main setup menu
INFO Time counter mode selection (during playback). Press repeatedly to switch
between modes.
LANG. Audio language. \ X \ X
NERU Displays TV menu.
OK/SELECT Enter / View / Play
REPEAT Displays repeat options.
RETURN Returns back to the previous menu (if available).
ROOT Goes back to the root folder (if available).
SEARCH MODE (*) . ) . Selects the Selects the
Direct selection of scenes or time. e e
desired file. desired file.
SUBTITLE Subtitle on-off. Press repeatedly to switch X X
between subtitle options.
SWAP Media source selection.
TITLE Displays disc menu | Displays disc menu X X
(if available). (if available).
ZOOM Zooms picture. Press repeatedly to switch between zoom options.
Other Functions — Button Combinations
(During playback)
Ih+» Slow forward.

[ +»] +«»

Sets slow forward speed.

»+ M

Sets rapid advance speed.

“+ Sets rapid reverse speed.
LIEN | Confirms stop command.
11+ M Press M repeatedly to advance manually.

(*) You can switch to title by pressing numeric keys directly. You need to press 0 and then digit key to
switch one digit titles (example: to select 5, press 0 and 5.
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General Playback
Basic Play

1. Press on the power button
2. Please insert a disc to the loader.

The disc will be automatically loaded and play
commences if the disc does not have any menus
recorded on it.

A menu may appear on the TV screen after a few
moments or the film may start immediately after the
introduction of the Film Company. This behaviour
depends on the disc content and may change.

Note: Step 3 and 4 is available only when a menu is
recorded on the disc.

3. Press “¥"/“A" / 4/ or the number button
(s) to select the preferred title.

4. Press SELECT.

Play of the selected items now starts.The played item
may be a motion picture, a still picture or another
submenu depending on the disc.

For your reference:
If an action corresponding to a button is prohibited the
symbol appears.

Notes on Playback:

1. No sound will be heard during Rapid advance
or Rapid reverse.

2. No sound will be heard during Slow motion play.
3. Reverse slow motion play is not available.

4. In some cases, the subtitle language is not
changed immediately to the selected one.

5. When the preferred language is not selected even
after pressing the button several times, it means
that the language is not available on the disc.

6. When the player is restarted or the disc is
changed, the subtitle selection is automatically
changed back to the initial settings.

7. If alanguage is selected, not supported by the
disc, the subtitle language will automatically be
set to the disc’s priority language.

8. Usually a circulation will happen while switching
to another language, that is you can cancel
the subtitle by pressing this button a number of
times until “Subtitle Off” appears on the screen.

9. When the power is turned on or the disc is
removed, the language heard is the one
selected at the initial settings. If this language
is not recorded on the disc, only the available
language on the disc will be heard.

Some DVDs may not contain root and/or title
menus.

10.
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11. Reverse stepping is not available.
12. For your convenience:

If you attempt to enter a number greater than the total
time of the currenttitle, the time search box disappears
and “ Input Invalid” message appears on up-left
corner of screen.

13. Slide Show is disabled when the ZOOM mode
is on.

Setup Menu Items
Video Setup Page

T T T S (T S
e

TV Type

TV Type is only available as ‘PAL’. The TV set also
supports NTSC signal; however, the signal will be
converted to PAL when it appears on the screen.

Language Setup

L ereference

OSD LANG

You can select the default OSD language of the
player menus

AUDIO

You can select the default audio language if supported
by the DVD disc.

DISC MENU

You can select the DVD's disc menu language among
these languages. Disc menu appears in the selected
language, if supported by the DVD disc.

SUBTITLE

You can select the default subtitle language if
supported by the DVD disc.

-113 -
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Preferences

flanguoge.

DEFAULT

If you choose RESET and press SELECT, the factory-
presets are loaded. Parental level and parental
password does not change.

DOWNMIX

This mode can be selected when the digital audio
output of the TV is used.

SURROUND: Surround sound output.
STEREO: Two channels stereo.
PARENTAL (Parental Level)

Playing some DVDs can be limited depending on the
age of users. The “Parental Control” function allows
playback limitation level to be set by the parent.

Parental Level can be adjusted to one of the eight
levels. Level “8 ADULT” adjustment let you watch all of
the DVD titles ignoring the DVD disc’s parental level.
You can watch the DVD discs, which has the same or
lower parental level than the player’s level only.

PASSWORD (Change Password):

Using this item you can change the current
password.

To change the password you will be prompted to
enter your old password. After you have entered
your old password, you can now enter the new 4-digit
password.

You can use C key to delete the incorrect entry.
Note: Factory preset of the password is “0000”. You
have to enter XXXX digital password every time you

want to change the parental level. If you forget your
password please contact technical service.

®

SPDIF OUTPUT

You can set Spdif Output as PCM or RAW. If you select
PCM from SPDIF Output in DVD menu and play DVD
with Dolby audio, you can get audio output with two
channels via the speakers and the SPDIF Out. If you
select RAW from SPDIF Output in DVD menu and play
DVD with Dolby audio, speakers will be muted and you
can get 5+1 Dolby audio via the SPDIF Out.

Troubleshooting

The picture quality is poor (DVD)

« Make sure the DVD disc surface is not damaged.
(Scratch, fingerprint etc.)

« Clean the DVD disc and try again.

See instructions described in “Notes on Discs” to clean

your disc properly.

« Ensure that the DVD disc is in the drawer with the
label uppermost.

« A damp DVD disc or condensation may effect the
equipment. Wait for 1 to 2 hours in Stand-by to dry
the equipment.

Disc does not play

 No disc in the machine.

Place a disc into the loader.

« Disc incorrectly loaded.

Ensure that the DVD disc is in the drawer with the
label uppermost.

« Wrong type of disc. The machine cannot play CD-
ROMS etc.

* The region code of the DVD must match the
player.

Wrong OSD language

« Select the language in the set-up menu.

* The language for the sound or subtitles on a DVD
cannot be changed.

« Multilingual sound and/or subtitles not recorded on
the DVD.

« Try to change the sound or subtitles using DVD's title
menu. Some DVD’s do not allow the user to change
these settings without using the disc’'s menu
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Some functions (Angle, Zoom etc) do

not work

» These functions are not available on the DVD.

« Angle can only be changed when the angle symbol
is displayed.

No picture

« Have you pressed the correct buttons on the remote
control? Try once more.

No sound

» Check the volume is set to an audible level.

« Make sure you have not switched the sound off
accidentally.

Distorted sound

« Check that the appropriate listening mode setting
is correct.

No response from remote control

*« Make sure the remote control is in the correct
mode.

« Check batteries are fitted correctly.
« Change the batteries.

If nothing works

If you have tried the above solutions and none seem
to work, try switching your TV-DVD off and on again.
If this does not work, contact your supplier or TV-DVD
repair technician. Never attempt to repair a defective
TV-DVD yourself.

Definition of Terms
Angle

Recorded onto some DVD discs are scenes, which
have been simultaneously shot from a number of
different angles (the same scene is shot from the
front, from the left side, from the right side, etc.). With
such discs, the ANGLE button can be used to view
the scene from different angles.

Chapter Number

These numbers are recorded on DVD discs. A title
is subdivided into many sections, each of which are
numbered, and specific parts of video presentations
can be searched quickly using these numbers.

DVD

This refers to a high-density optical disc on which
high-quality pictures and sound have been recorded
by means of digital signals. Incorporating a new video
compression technology (MPEG Il) and high-density
recording technology. DVD enables aesthetically
pleasing full-motion video to be recorded over long
periods of time (for instance, a whole movie can be
recorded).
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DVD has a structure consisting of two 0.6-mm thin
discs, which are adhered to each other. Since the
thinner the disc, the higher the density at which the
information can be recorded, a DVD disc has a greater
capacity than a single 1.2 mm thick disc. Since the
two thin discs are adhered to each other, there is the
potential to achieve double-sided play sometime in
the future for even longer duration play.

Subtitles

These are printed lines appearing at the bottom of
the screen, which translate or transcribe the dialogue.
They are recorded on the DVD discs.

Time Number

This indicates the playtime, which has elapsed from
the start of a disc or a title. It can be used to find a
specific scene quickly. (Not all discs permit the time
search feature to be used. Availability is determined
by the disc’s manufacturer.)

Title Number

These numbers are recorded on DVD discs. When a
disc contains two or more movies, these movies are
numbered as title 1, title 2, etc.

Track Number

These numbers are assigned to the tracks, which are
recorded on AudioCDs. They enable specific tracks
to be located quickly.

LPCM

LPCM stands for Pulse Code Modulation and is
digital audio.

MPEG

Short for Moving Picture Experts Group. This is an
international standard for compression of moving
images. On some DVDs digital audio has been
compressed and recorded in this format.
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®

Disc Types Compatible with This Unit

Single -
DVD sided: 340 min. | ® DVD contains excellent sound and video
12 cm bouble due to Dolby Digital and MPEG-2 System
Audio sided; 480 min
+
A single -
% Video e ® Various screen and audio functions can be
v I D E O Jd 8 cm easily selected through the on screen
Double - menu
sided; 160 min
AUDIO-CD . ® CDis recorded as a
12 cm 74 min. Digital Signal with better audio quality,
less distortion and less deterioration of
ilc[lOMPAcT Audio audio quality over time.
DIGITAL AUDIO 8 cm 20 min.
12 cm
It depends| e MP3is recorded as a Digital Signal with
. on MP3 better audio quality, less distortion and
Mps Audio lit less deterioration of audio quality
. (xxxx.mp3) . quality. over time
[IREADADLE | cm
12 cm
. It depends
Video JPEG | ° JPEG is recorded as a Digital Signal with
ill oi on better picture quality over time
(still picture) quality.
[IREADADLE ] .
8 cm

Specifications
DVD: SS/SL 4.7" (DVD-5) CD-DA
Types of Discs SS/DL 4.7” (DVD-9) CD-R
Supported DS/SL 4.7" (DVD-10) CD-RW
DS/DL 4.7" (DVD-18) MP-3/JPEG
MPEG-2 Video Standard Decoding (MPEG-1 supported)
Full-Screen Video Display of 720 x 576 (PAL) & 720 x 480 (NTSC) pixels
Video Type 50 and 60 Hz frame refresh rates (PAL & NTSC)
Digital bit-stream processing rate up to 108Mbits/sec
Line resolution more than 500 lines
. MPEG Multichannel Decoding
Audio Type
LPCM
) Analog Outputs:
Audio Output . .
24 bit /48, 44.1kHz down-sampling DAC
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